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' Annyi azonban bizonyos, hogy a mitosz a népmese
egyik aganak tekinthetd.
(Stith Thompson)

*Mig az eseményeknek ideje és koordinatai nincse-
nek megallapitva, a természettdrvényeknek nincs
pontos értelmiik, melyekben ezek a koordinataidék
el6fordulnak.

(Albert Einstein)

"In: G. S. Kirk: 4 mitosz. Holnap kiado Kft. Budapest, 1993. 63. o.

* Albert Einstein: A specidlis és dltaldnos relativitis elmélete. Gondolat, 1978. 82. o.



Vekerdi Laszlo eloszava

A Csardaskiraly a ,,Kéldokesillag a Pocakhegyen” (Tertia 2004) szerves folytatdsa; nyitott és
szemmel lathatéan folytathat6 folytatasa. A mitoszértelmezés ugy latszik, ugyanugy ,.folya-
mok 6ceanja”, mint a mese. De ez a folyd mintha kdzelebb folyna hozzank, mint a mese-
folyam. Legalabbis mintha tobb lenne benne a ,torténelem”. A ,,Mitoszfolyamok 6ceanjaban”
meglehet épp ezért nehezebb eligazodni, mint a mesefolyamokéban. Gulyas Péter P4l minden-
esetre jo kalauzokra talalt Kerényi Karoly Gorog mitologidjatdl kezdve Giorgo de Santillana
és Hertha van Dechend: Hamlet malmdig. Es elsésorban a népdalokig, ahogyan név-, téma és
helyzetelemzésekkel sorra elhelyezi dket a mitossza valt-, valo sorsok és torténetek erdteré-
ben. Rozsa Sandort, illetve a rola sz6ld6 népdalokat példaul: a ,taltos betyar’-t, ,akinek
sziiletését és csecsemOkorat csodak Ovezik, jobbara ugyanazok, mint amelyeket Hermész
sziiletésénél lathattunk: ,,... Kerényi Karoly fontos tanulmanyt szentelt arra a lényre, aki egy-
szerre nagy isten, gyermek. Hermészre is illenek a mi betyarunk ruhdi, felszerelése. Kullervot
nevéhez is megannyi veres csiny kétodik, - akar Hermészhez, am egy uj korszak futarakent, 6
donti meg a Kronosz szaturnuszi Vdjndmojnent, s lép a helyébe.” Ez a ,megvaltdi” szerep
azonban nem eleve meghatarozott; mint minden magzati, nyitott. Vissza lehet €lni vele, mint
minden hatalommal: a ,,betydr”’-bdl kdnnyen lesz , kiraly”. S akkor nem 0j korszak veszi kez-
detét, hanem zsarnoksag, Illyés gyonyori ,,népdala” értelmében. Mikro- és makrodimenziok
egymasra vetiilésében az 6nmagaval eltelt ember kdnnyen szem eldl tévesztheti a Vilagtengely
utmutatdsat, hidba hogy minden ,,toronytetd a kozos Eg ¢s Foldkozepet jelenti”, és ,,minden
ujsziilottben a kozmosz sziiletik Gjra a kdoszbdl.”



Isten betyarbérben

Ocskasag, vagy régiség?

Egy ,,apasagi kereslet”

Kora ifjusagunkban uszitjak rank azt a gondolatot, hogy a betyardal a XVIII-XIX. sz. biiniigyi
jelensége. Erre az elbiivoloen ostoba beidegzddésre illene mérnilink az elsé csapdast, hatha
sikeriil raébreszteni Ondket arra, hogy az egész Un. ,,néphagyomdny” szorostiil-boérostiil az
ismeretlen 6sidok veteménye.

Természetesen voltak torténelmi betyarok, betyarhistéridk, - bolond, aki tagadja -, &mde
legendaikat az dskor elfoglalta, megemésztette, és kisajatitotta. Az 6slegendak ugyanis para-
zitaként viselkednek, és €¢hesen varjak, hogy a torténelmi személyeket, eseményeket lerohan-
hassék, ¢s egy megveszekedett morzsat se hagyjanak a valosagbdl. S a végeredmény, hogy
mire észbe kapunk, mar az 6si mitosz, legenda ragyog, mosolyog rank, mondjuk Roézsa
Sandor tettei, tevékenysége helyett.

Tehat egy szemfényvesztés dldozata az a modern ember, aki azt hiszi, hogy betyardalt, vagy
népdalt hallgat, ugyanis ezek a régi ember istenvilagdnak agyoncsaphatatlan ds-sziizséi.

Ha lemondunk a belénk plantalt, tokéletesen elhibazott hozzaallasunkrol, arrol, hogy pld. a
betyardal valosagos eseményeket rogzit, akkor felderiil az ég: megértjiik attol olyan furcsak
ezek a dalok, mert a betyar az istenek ¢életét €li, halala is istenhaldl. Lo tolvajlasai is attol oly
faramucik, mert ezek 1ényegében égitest szabaditasok. Es ha mindez igaz, - marpedig annak
tinik - ugy, egy olyan kal6zhajon bukkantunk a magyar nyelvii 6shagyomany igen fontos
rétegére, melyen a betyardalok zészldja lobog.

Latni fogjak, hogy a népdal tijaiban a Kalevala, Biblia, sumer vagy indian vidékekre isme-
rink, mert az Osmesék egyazon egyetemes térképen jatszodnak, az Gsi ember geocentrikus
kozmoszaban, melyet a ,,Kéldokcesillag a Pocakhegyen ”-ben igyekeztiink rekonstrudlni.

Szivbdl reméljiikk, hogy kirandulasunk Ondkben egy ideoldgiai foldcsuszamlast okoz, és
belatjak, hogy a balladak és népdalok, népmesék nem helyiérdekii specialitdsok, hanem maga
a nagy, egyetemes Hagyomany, mégpedig magyar nyelvi tajszolasban.

Utunk soran arra szeretnénk tanulva tanitani, hogy amig a kultirkorok és kultarszintek kozotti
felejtés asta, mesterséges arkokat be nem temetjikk, az egységes ¢és oszthatatlan Oskultura
megértésének katartikus boldogsagaban nem részesiilhetiink.

Valogatott kozhelyeink

A betyarrol jol ismert kozhelyek jarjak, amde, immar 0j szemiinkkel ezekre se sajnaljunk
rapillantani. O az, aki a szegényeket partfogolja a gazdagok ellenében. Ez egy prométheuszi
hozzaallas, melyet a magas kultirabdl kivaloan ismeriink.

*Isten teremtétte a betyarokat,
Azok altal veri a gazdagokat

* Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezdgazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 80. o.



Dobos Gabor betyar:
*Az urakat fosztogatom - a szeginynek adogatom.

A szegény embert megjutalmazta a betyar, a gazdag embertdl elvette azt, amije volt. Ilyesmire
célozgat a gyimesi csarda betyarballaddja is:

Nem vagyunk mi betyarok
[...]

Nem bantjuk mi a szegényt,
Csak a nagygazda legényt”

Attol, hogy a betyar alruhés oltalmaz6, patronus, a szegények gyamolitdja, még nem lesz
istenség, amde mégiscsak ez a lelke 1ényege. Lassuk ezek utan, hogy milyen jelek utalnak a
betyar égi kotédéseire?

Betyar az égen

Gyanis kis betyarnevek

Nem kell tulbecsiilniink, de azért vegyiik csak észre, hogy gyakran magikus csengésiiek a
betyarnevek, és igencsak, és ugyancsak kacsingatnak az ég felé. Ehhez az is hozzatartozik,
hogy betyar javarészt ragadvanynéven élte vilagat, s e nevek is erésen dskor-gyanusak:

Angyal Bandi,
Tsuda Ferko
Patké Bandi
Rézsa Sandor
Sipkas Joska
Jager Joska

Angyal Bandi neve onmagéaért besz¢él, amde mitdl ,,égi” a tobbi név? - kérdezhetik okkal,
joggal. Valdjaban nem is égi nevek ezek, de valahogy mégiscsak tilmutatnak 6nmagukon, és
a kozmologia fogalomtaraban is megvan a maguk helye.

A patko is csillagkép szagl, mert van Patké-csillagunk.
A rozsa bonyolult csillagdszati képletével lesz alkalmuk nemsokara megismerkedni.

Még a jager is latszik odafent az égen: 6 az Orion, a nagy vadasz, az éjszakai égbolt hdse,
szdmtalan kultira hdse, nagy vadéasza. A Sipkas ragadvanynévnek latszik csupan, dmde, nem-
sokéra kideriil, magahoz a sipkdahoz is stlyos és csokonyos misztikus elképzelések tarsultak.

Egi glinya

A parazita Oslegenddk a betyar valosagos torténetébdl egy fikarcnyit sem hagytak. Figyeljék
csak meg: a betyardal joszerivel semmit sem allit, még ez a sovanyka mese is altalaban
elsikkad. Mintha a sztori egy puszta alkalom volna a Iényegtelen mozzanatok manidkusan
részletes elmondasara. Vajon miért ragaszkodik az ilyen semmiségekhez a hagyomanyozé
foggal-korommel? Mert az dsid6kben e részletekben lakott a 1ényeg, és a hagyomanyozd ezt
mindmaig érzi és érezteti. Tudja, hogy épp a ,,diszitd elemek” hordozzak az dsiizenetet. Mire
gondolok?

* Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezégazdasagi Kiadé, Budapest, 1988. 22. o.



Ilyen a betyar gunyéjanak bonyodalmas leirasa, és azt, hogy imadott lovdnak pompdjara nem
sajnaltak a szot a régiek.

Osszességében az az ember benyomdsa, mintha szarkak irtdk volna e balladakat, hisz a leira-
sok a nemesfémek, gyongy, dragakd stb., vagyis altalaban ki is meriilnek a pompa ismerteté-
sével. Amde nem szarkak voltak a régiek, hanem att6l ez a csillogas, hogy e meséket oda-
fentrdl, az égrdl olvasték le eleink. ime egy-két példa az elébbiekre:

Ezt Angyal Bandirdl irjak:

SKurta siiveg a fejében, modosan, mddosan,
fejér fatyol a nyakaban bokroson, bokroson,
Scifra bunda valla hegyét nyomitja, nyomitja
a sallangja laba fejét boritja, boritja

Folytassuk élet-, jobban mondva, ruha-tdrténetét egy masik tudositasbol:

"Rajta volt az aranyrojtos gatydja, gatydja
Stéziabol volt maté-

Ridja, 'ridja

Villa hegyét a ruhdja

Nyomitja, nyomitja,

Csizmaszarat a sallangja

Boritja, boritja.

Hat igy €¢It a mi torténelmi Angyal Bandink! Reggeltdl estig tollaszkodott, ha csak gunyéjarol
irnak... Rozsa Sandor ,,cuccain” sem art végigtekinteni:

8Szegény Rozsa Sandor
Foliilt a lovara
Aranysz¢lli gatyaszara
- Sej, haj! -

Ugy lebeg utana.
Csillagok, csillagok
Szépen ragyogjatok.
Hires magyar betyaroknak
Utat mutassatok

- Sej, haj! -

Utat mutassatok

Nem véletlen, hogy a szdveg az ,,aranysz¢élii gatyardl” varatlanul atpattan a ragyogd csilla-
gokra, hisz ezek a betyarok épp ott lovagolnak.

No, de engedjiik még egy-két balladai csillagfényt magunkra sziporkdzni az 1idit6 és josagos
hatasu csillagsugarakbol:

> Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezbgazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 89.

% A cifra sziir, vagy itt a cifra bunda olyan szent, magikus 6ltozetnek tiinik, akar pld. a bibliai sokat
emlegetett titokzatos cifra ruha.

7 Vari Fabian Laszlo: Vannak ringé bélesék. Karpataljai magyar népballaddk. Intermix Kiado,
Ungvér - Budapest 1992. 147. o.

¥ Magyar népballaddk. Franklin-Tarsulat, Budapest 1906. 141. o.



Sobri Joskarol ezt irjak:
Révkomaromi kert alatt
Zsubri Joska majd ottmaradt
Cifraszilirbe, gyocsgatyaba
Eziist sarkantyts csizmaba.
""Elégett az esztelneki cserjés
Benne égett szegény juhaszlegény.
Benne égett kilenc rend ruhdja,
Meg aztan a kivarrott subdja.
Suba, suba, aranyszorii suba
nem adnalak hat 6korért oda...

Nem olyan mindez, mintha egy képmutogatdé magyarazna, hogy ott lathatd a betyar ruhdjanak
aranyrojtja, amott meg eziist sarkantyuja, odafent az ¢jszaka égbolton?

"Mikor Rozsa Sandor
Feliilt a lovara,
Aranyrojtos b0 gatyéja
Lobogott utana

Arany a kantarja

Eziist a zablaja
Sargarézzel van kiverve,
A nyerdgkapéja.

Ropiilj lovam, ropiilj...

Az aranylé lovak:

PCsiitortokon virradora

Feliiltem egy szilaj 16ra,

Kinek laba csak kettd volt

Kotofekje hat gyongysor volt.

B Arany a kantarja

Gyémant a zablaja...

""Ha bemegyek a kondorosi csardaba,
Rézfokosom vagom a gerendéba.

Takarodjék mindenki a csardabol a tanyaba,
Ott mulat az Eszterhazi gujasanak a legszebbik
Cifrasziirgs bojtarja.

Kispejlovam kiilsd-belsd patkoszoge de fényes,
Kondorosi szép csardasné de kényes!

Illegeti billegeti-gondor hajat kétfeldl a vallra
Szazforintos sejemkenddt kotott fel a nyakara.

? Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezbgazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 100. o.
' Haromszéki népballaddk. Kriterion konyvkiadéja, Bukarest, 1973. 273. o.

" Magyar népdalok. 1-11. Szépirodalmi Konyvkiado, 1975. 11. 452. o.

"2 Hiromszéki népballaddk. Kriterion konyvkiadéja, Bukarest, 1973. 199. o.

" Héaromszéki népballaddk. Kriterion konyvkiadoja, Bukarest, 1973. 185. o.

' Tegnap Gyimesben jartam. Kallos Zoltan és Martin Gyorgy gytijtése. Europa Kényvkiadé Buda-
pest, 1989. 237. o.



Fényes patkoszog? Rézfokos? De hat a patkoszog nem is latszik a foldon, és a rézfokos
kicsorbulna a gerendaban. Nem, nem, ez kizarolag egy foldre csalogatott csillaglegenda
lehet...

A cifra gliinya

Az elobbi idézeteink az arany paszomantok mellett nagy eldszeretettel emlegetnek egy
bizonyos cifra bundat, aranysziirt. Magikus ruhazat lehet ez, melyet nem kdzonséges allatrol
nyuztak, hanem tan aranyszortrol:

13[...]Azon ereszkiidék fodor fejér barany
A napot s a hodat szarva kozott hozvan,;
A fény0s csillagot a homlokan hozta

Két szép arany perec aj! a két szarvaba,
Aj, a két 6dalan két szép ég6 gyértya
Mennyi szore szala, annyi csillag rajta...

A népviselet korunk emberének annyit jelent, hogy a pornép ruhdzata volt. Pedig ezek szent
oltozetek, melyekkel egyebek mellett a hierarchiat is megjelolték. Ertelme éppoly Osszetett,
akar egy a kiralyi csillagpalasté. Az eldbbi cifrasziir a Tordban is felbukkan cifra ruha néven,
¢és ne feledjiik, az id6 t4jt a bibliai zsiddsag is szentséges ceremoOnidk szovevényében €16 pasz-
tornép volt. Aki a cifra-, vagy aranyszirt hordozza, azé az uralom, a legmagasabb kozmikus
rang.

Itt, utunk elején most még nyilvan megiitkoznek az efféle Osszevetéseken, és a hangadd
néprajz tikkeld szemekkel vagjak ki kotetiinket, de annal jobb, legalabb felrepiiliink, és az égi
mez6kon folyik majd a betyarkeresés...

Onok itt most még nem érezhetik az dskultira egynemiiségét, és totalis 4tjarhatdsagat, nem is
sejtik, miként lehet egymassal 6sszovegeket foltozgatni. Es hogy ebben a kulturalis rétegben,
ahova kirdndulunk, egy k6z6s Gsmitosz-rendszer lebeg, és mérhetetlen egynemiiség, testvé-
riség tapasztalhatd. Ezek a testvérszovegek készséggel segitik egymést mind a mai napig, ha
nem forditottdk volna egymads ellen 6ket a torténelem folyaman korlatoltsaggal kevert helyi
érdekek. De sohasem késo tenni ez ellen...

Holdhomlok, szivarvany szemoldokkel

Az eldbbiekben a betyar hacukajanak csillogasat ecseteltiik, amire teljes biztonsaggal legyint-
hetnek, hogy mindez puszta belemagyardzas. Ugyhogy, étvagygerjeszté gyanant lépjiink
eggyel magasabb csillagészati szintre.

Fekete szivarvany

Angyal Bandi ruhait mar lattuk az eldbb, amde azt nem, hogy a leirds egy ponton a homlok ¢s
a szemoOldok ecsetelésébe csap at. Mért érdekes ez? Mert ezt a jellemzést az egész vildg ismeri
¢s alkalmazza, mégpedig mindig kozmologiai képletek bevonasaval. Kijelenthetd, és nem-
sokara Ondk is belatjik, hogy a homlok és szemdldok egyiittes eldbukkandsa égi személyi-
ségekre utal, tehat Angyal Bandi is az:

' Kriza Janos: Vadrozsdk. Székely népkoltési gyiijtemény. Az Akadémiai Kiadd reprint sorozata,
1987. 123.



'®Rajta van az aranyrojta gatyaja, gatyaja

Slésiabol volt az matéridja, ’ridja

Alabéstrom szép az homloka, nem marvany, nem marvany,
Szép fekete szemdldoke szivarvany, szivarvany.

Ovidiusnal Démétér istenné homlokan a Nap jelenik meg, tehat egy foégitest:

Szine az arcanak megfordult a szine szivének;
mert kit oddig még Dis is latott szomorunak,
viddmhomlok lett, valamintha a nap, mit a nedves
fellegek elfedtek, felhdbdl, - gydzve - kifordul.

Inka betyar?

Egy kontinenssel odébb még pontosan emlékeznek arra, hogy az istenség égitesthomloku és
szivarvanyszemoldokii:

""Homlokan Hold kél, Nap véle langol
Nagy egyezségben,

Mindkett6 nyajas fénnyel vilagol
[...]Arcaban ivelt, ékes szivarvany

Két szép szemolde,

Szemében két nap izzik nyilazvan...

A Kalevalédban is felbukkan egy égi arc, melyen ott ragyog a nap hold és szivarvany:

Sas képiben folszarnyala
Egig szallni szandékola,
Két orcéja naptol langolt,
Szemo6ldokén hold vilagolt.

Holdhomloku kovet:

2'Ne siess, ne siess
Uram, szent Istvan kiraly
Az én halalomra.

Es sem vagyok
Vadlovo vadad
Hanem én is vagyok
Az Atyaistentdl
Hozzad kovet.
Homlokomon vagyon
Folkelo fényes nap,
Oldalamon vagyon
Az teli szép hold.

' Kiillss Imola: Betydrok kényve. Mezégazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 89. o. (ugyanez: Magyar
népballadak. Franklin-Tarsulat, Budapest 1906. 145. 0.)

' Ovidius: Atvdltozdsok. Magyar Helikon, 1975. Ovidius 146. o.

'8 Sasok és kondorkeselyiik. (Navatl és kecsua koltészet). Magveté Kiado. Budapest, 1977. 309. o.
" Kalevala. Helikon, 1985. Ford. Vikar Béla. 195. o.

? Liik8 Gabor: Gyckereink. 5-6. Magyarorszdg, 1993. 89. o.
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Miként lehet ezt a kovetet szarvasnak nézni?

Gyanunk szerint az torténhetett itt, hogy a kereszténység bekdszontével az Osi pogany Szarvas
csillagképet atértékelték, s az 1j ideologianak megfelelden ¢ immar isteni Kovetnek tekintendo.

A Kalevala egén is tancol egy holdas homloku taltos-16. Tan 6 épp az a csillagkép-halluci-
nacid, amit mi csodaszarvasnak, vagy késobb isteni kovetnek lattunk ds-dalainkban.

*'Menj a hodas homlokiival
Juttasd el a jo lovacskat
Ahol rendes étke varja.

Az 6s-Egyiptomban is nyilvan fényforras a homlok, mivel sugarzik:

2Mikozben haladok elére,

Az igazsag és a torvény fénye

Sugarzik homlokomrol...
Amde mitél ez a sugarzas? A torvény és az igazsig altalaban a tudashoz kapcsolodik,
melynek égi védnoke altaldban mindeniitt a Hold. Alighanem ezen a homlokon is kezdetben a
Hold vilagitott.
A betyar égi személyiségére utal az is, ha csillagészati analdgiaval jelzik hirnevét:

**Nagy udvara van a hodnak

Nagy hire van Vidrockinak...
A Kalevala volegényét, [lmari kovacsot is épp az elobbi kozmikus perspektivaval villantjak elénk:

*Tolgyfa torpe tésarjak kozt,
Hold az égi csillagok kozt.

Konnyen azt hissziik, hogy ilyenkor két fiiggetlen képet vetitenek elénk, holott a 1ényeg épp a
két kép latvany kozti analogia deklaralasa:

»De szép fényos csillag ragyog a hold el6tt
De szép csikoslegény legeltet a mezon.

Mit takar a saman egyenruha?

A samantdl fiigg a kozdsség joléte, kozmoszember, 6 is, a javabol, egyebek kozt a
vilagkozepet, a vilagtengelyt testesiti meg. Ezért szokott planétakba 6ltozkodni. A sz6 szoros
értelmében magan viseli az egész kozmosz terhét, az égitesteket. Hoppal Mihaly irja:

°Samankabat, amit a felsé vilagi utazaskor, sziild és gyerekdgyas asszony folotti
sdmankodasnal hasznalt, Denmine Kosterkin (1913-1980), a hires nganaszan szaman.
Kabatja jobb felét voros festékkel, a bal odalat feketével szinezték; az elobbi a tavaszt és
a Napot jelképezte, utobbi az ¢jszakat, telet és sotétséget.

*! Kalevala. Helikon, 1985. Ford. Vikar Béla. 171. o.

* Egyiptomi Halottaskényv. Farkas Lérinc Imre Kiadé, 108. o.

 Kiillgs Imola: Betydrok konyve. Mezbgazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 125. o.
** Kalevala. Helikon, 1985. Ford. Vikar Béla. 139. o.

* Magyar népdalok. 1-11. Szépirodalmi Kényvkiado, 1975. I1. 396.

* Hoppal Mihaly: Samdnok. Lelkek és jelképek. Helikon kiado, 1991. 110. o.
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Homlok-hold?

27 Utanuk a Hold emelkedett ki a tajtékz6 tengerb6l. Siva a homlokéra tiizte mélté disz
gyanant.

A mitikus homlokokon leggyakrabban a Hold villan elénk, és ez sem feltétlen véletlen. A
homlok mogott az agy, a tudas lakik, és a Hold a régi ember szemében a megtestestilt tudas. A
régi ember ugyanis épp a Holdtol kapta a tudast: a legésibb naptarat a Holdra alapozta. Mert
elsdsorban a Hold ,,jotékony iizeneteinek”, ritmusanak felismerésével tajékozodott a kozmosz
kaoszaban.

Naphomlok?

Maskor meg mintha a Nap villogna a mitikus hés homlokén, de a Iényeg ezuttal is ugyanaz: A
homlokot féégitest-analog testrésznek tekinti az dsvilag, beleértve népdalainkat is.

*[Huwawa]lhomloka fat, nadat perzsel
senki sem térhet ki el6le!

Az el6bbi sumir példat kdvesse egy 6sibb akkad varidns:

*Ismeretes ugyan el6ttiink a tengeren egy atkel6hely,
amely tliz-homloku Samas istent az alvilagba segitette

A magyar hagyomany is magan hordozza eme cafolhatatlan 6skori daitumbélyegzat.

3%Ne siess, ne siess
uram, szent Istvan kiraly
az én halalomra.

Es sem vagyok

Vadloveé vadad

Hanem én is vagyok

Az Atyaistentdl

Hozzad kovet.
Homlokomon vagyon
Folkel6 fényes nap,

Meséink is Orzik ezt a nyilvan nem tegnap késziilt dsfényképet:

SIEtt6] fogva szebb lett, mint azel6tt; gyakran kijart a foly6 partjara sétalni, amerre jart,
mindentiitt aranyfolyos6 [a haja] folyt utana, ha sirt, aranykonnyt hullott a szemébdl; a
nap a homlokén, a hold a mellén, a két csillag a két orcajan még szebben ragyogott, mint
azelott.

*" Baktay Ervin: Indiai regék és monddk. Méra, 1963. 48.

8 Fényl6 olednek édes oromében. A sumer irodalom kistiikre. Eurépa, 1983. Ford. Komoroczy Géza.
174. o.

* Gilgames. Agyagtabldk iizenete. Ford: Rakos Sandor. Szépirodalmi K6nyvkiado, 1985. 146.
** Liiké Gabor: Gydkereink. 5-6. Magyarorszdg, 1993. 5-6. 89. o.
3! Arany Lész16: Magyar népmesék. Moéra Ferenc Konyvkiadé, 1979. 130. o.
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Betyar a mitoszok tiikrében

Az elébb, a betyar kozmikus kotddéseit, égi fényeit villantottuk 6ndk elé. Most azt szeretnénk
sugallni, hogy személyiségkddja olykor kisértetiesen egybevag az tin. magas kulturdk istenei-
vel, héroszaival. Mire j6 mindez? Azt bizonyitja, hogy legendajanak vajmi kevés kdze van a
torténelmi eseményekhez.

A tehén tolvaj

Roézsa Sandor sziiletését, csecsemdkorat is ugyanazon csoddk Ovezik, mint amelyeket
Hermész, Krisna, vagy épp a kalevalai Kullervo legenddibdl ismerhetiink:

3?Rozsa [...] viharban sziiletett, s kirugta magat az dcska polyabol, olyan erés volt.
Mivel vihar hozta, hat viharos természetii lett.

[...] 1836-ban tehénlopas miatt keriilt a szegedi bortonbe.
[...] El6szor lopott egy ostort, aztan a tobbit.

[...]"Rozsa Sandornak még a lovan is forditva vot a patkd, hogy mikor megy, azt
higgy¢ék, jon.”

Roézsa tehat, - a vak is latja -, hogy Hermész 1ényegi, hisz itt is elébukkan a podlyatépés, és
tehénrablas. Atvétel? Vandormotivum? Ez is lehetséges, de azzal sem art szamolni, hogy a
legendak a kozds 6smitoszbol taplalkoznak!

33[...Jmert fin j6tt a vilagra, ravasz, nyajasszavu, csalfa;
ny4jhajto tolvaj, rablo, almok vezetdje.|...]

Ez a patamegforditas mitikus és mesei kozhely:
34...Jmegforditva a labnyomukat. Volt gondja a cselre:
elrendezte patajukat, ugy, hogy hatul a mellsé

hagyja nyomat és megforditva, de 6 maga szembe
ment veliik.

Rézsa ostora is magikus kellék, ezért lopja épp ezt el legeldszor. Az ostor - kigydzo csillag-
kép? - az égi ménes feletti uralmat jelenti, Atilla ettdl lesz Isten ostora.

PE16 ember nem allhatott meg a betyarokkal szemben. Valami harom élii vas volt ostora
végen.
Nyilvan csattog és dordg is ez az ostor, ha a specialis végét emlegetik, s tan egy Zeusz-tipust
klimatikus isten rejlik a hattérben.

32 Kiillds Imola: Betydrok konyve. Mez6gazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 144-145. o.

» Homérosz: [lidsz. Odiisszeia. Homéroszi kéltemények. Magyar Helikon, 1974. Ford. Devecseri
Gabor. 826. o.

** Homérosz: [lidsz. Odiisszeia. Homéroszi kéltemények. Magyar Helikon, 1974. Ford. Devecseri
Gabor. 828. o.

* Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezbgazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 151. o.
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A halhatatlanok halala

Nem iitik a betyart agyon

A nép nem bolond, amikor a betyart, nyilvan személyes tapasztalata ellenére is halhatatlannak
tartja, és ebbdl nem enged. Ilyenkor ugyanis Ujrasziili az isteneit, a megmentdjét éleszti fel a
halottaibol. Ez magyarazza az effajta otleteket:

3®A néphagyomany szerint sebezhetetlen.
Legenda Bogér Pista sebezhetetlenségérol:

3Géczy bard Gsszeharapta fogat, és célzasra emelte a puskajat. J6 16v6 volt, nem hitt
semmiféle babonaban. Es a puska most mégis megneheziilt a kezében, a célgomb pedig
ugralni kezdett a szeme el6tt, mert egyszer csak eszébe jutott, hogy ezt az embert nem
fogja a goly6. Hidba mondta magéban, hogy nincs a vildgon sebezhetetlen ember; ezt
csak az esze hitte el. S ekkor igy szo6lt hozza a sebhelyes férfi:

- Nem kar a goly6ért baro ur?
Ha akarjuk, még itt is egy Osregula bujkal a begyar agyoncsaphatatlansagarol:

,»Ne sirj kislany olyan nagyon
Nem iitik a betyart agyon.”

Kacifantos betyarhalal

Ha kivételesen mégis meghalna, mindez oly koriilményesen és rafindltan torténhet, ami
megint csak azt jelzi, hogy a betyar nem emberi Iény. Isten, avagy épp a demiurgusz:

*¥Eszakkelet Magyarorszagon egy Dobos nevii betyéart csak harom piros buzaszemmel
lehetett leloni. Ugyanez a monda a déllengyel betyarhagyomanyban is ismert, itt is egy
Dobos nevii betyarhoz fiizodik.

Mészaros Palirol (1860), az egyik milt szazadi somogyi betyarrol egy dreg pasztor azt
mesélte, hogy nem fog rajta a puskagolyo, ezért pipaszarral 16tték agyon. De nem akar-
milyennel. Olyannal, amelyet hétéves sorgye (feketegytirii) juharbokorrol metszettek le,
s 7 évig hasznaltak, mint pipaszarat.

Aligha akadhat ennél hathatosabb mddszer a betyar agyonlovésére. Ne feledjiik, mindez egy
1860-as tudodsitas egy kortars személyr6l. Amde ez egy régi és bevalt technologia, mivel a
lidércrdl is ugyanez jarja:

*Nem tudom, milyen 4llat lehetett a liidvérc, de tudott repiilni. Volt egy csész, Pali
bacsi, az hitt benne. Azt mondta, hogy mindég jart a téra fiirddni. O meg akarta liini, de
nem lehetett &m sorétes puskaval megliini, hanem pipaszarat kellett 6sszevagni aprora,
azt beletenni a puskacsdbe, azt azzal raltini.

%0 Kiillds Imola: Betydrok konyve. Mez6gazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 33. o.

7 Liptak Gébor: Aranyhid. Balatoni mesék, mondak, torténetek. /Akit nem fog a golyd. Budapest
1968. 262. o.

** Dobos Ilona: Paraszti szdjhagyomdny, vérosi szébeliség. Gondolat, Budapest, 1986. 151. o.
¥ Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezdgazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 40. o.

% Az 6rdogszantotta hegy Baranya megyei mondak, hiedelmek, és torténetek Alexandra kiadé Pécs,
2002. 204. o.
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Amde Onok ma még nem sejtik, hogy ki is ez a lidérc? *'Masutt kimutattuk, sét, bebizonyi-
tottuk, hogy 6 valdjadban az Osisten teremtd tarsa, egy ordogféleség, azaz demiurgusz. Tehat
egy 0si istenség elpusztitasi modjat vetitették erre a szegény Mészaros Palira.

Az alabbiak sem tlinnek jabb technologianak:

(tet golyd nem jarja,
Hét éves csddoresikonak
Els6 patkdszege

Az litet megtalalja.

Emlékeznek, nemrég felfigyeltiink egy tulsdgosan, és foloslegesen csillogd, gyanus patkod-
szegre:

B[...Jcifrasziirds bojtara
Kis pejlovam kiils6-bels6 patkoszoge de fényes.

Csak felsdbb szempont, - csillagészati ok - magyarazhatja, ha a dalokat ennyire foglalkoztatja
egy semmiség, egy patkoszeg.

Az Erdei Szellem betyaros halala

A votjak Erdei Szellem is a mi betyarunk tdvoli, &m fontos retyerutyaja lehet, mert csak
ugyanugy végezhetnek vele:

* Abban is hasonlosag mutatkozik az erdei szellemek és az emberek kozott, hogy 6ket is
meg lehet 6lni, példaul kozonséges puskaval leldni, csak golyo helyett harsfaszilankkal
kell megtolteni a fegyvert.

Magikus faszilank? Ehhez meg a finnek szolgalnak egy megoldasi javaslattal: a baj, betegség,
szur6 fajdalom, naluk, ugymond, egyenest a kivagott Gonosz Vilagtolgy szildnkjaibol szar-
mazik:

®[...] a sziré érzéssel jaro betegségeket okozo nyilak tulajdonképpen szilankok,
amelyek a nagy tolgy, a vilagfa ledontésekor pattantak le.

Kerek erdo neveli a betyart
Az eldbbi votjak erdei szellem meséink Fanyiivdjét idézi. Rokona lehet, ugyanigy zeng téle az erdo:

»Kerek erd6 neveli a betyart”
,» ZUg az erdd, zug a mezo,
vajon ki zugatja,

talan bizony Angyal Bandi
sej, haj, a lovat ugratja”

*1'1d. Gulyas Péter Pal: Kalevala kacsdja (megjelenés alatt)
* Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezégazdasagi Kiadé, Budapest, 1988. 41. o.

® Tegnap Gyimesben jartam. Kallés Zoltan és Martin Gydrgy gyiijtése. Eurdpa Konyvkiadé Buda-
pest, 1989. 237. o.

* 1. NY. Szmirnov: 4 votjékok (urmurtok) hiedelmei. In: A Tejiit fiai. Tanulmdnyok a finnugor népek
hitvilagarol. Europa, 1980. Szerk. Hoppal Mihaly. 275.

* Lauri Honko: Finn mitolégia. In: A Tejuit fiai. Tanulmdnyok a finnugor népek hitviligdrél. Eurdpa,
1980. Szerk. Hoppal Mihaly. 194. o.
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,»A Vidroczi hires nyaja
csOrog morog a Matraba
ugyan hogy jut ki beldle,
kerek erd6 kozepébe”
*Bakony erdd gyaszba van
Rézsa Sandor fogva van

A betyar és erdd kapcsolta is megérne egy misét. A csuvas Erdei Rém a berkenye fiistre
allergiés:
*"Mikor lefekiidtek, az erdei rém igy szolt:

- Ha leég a tliz, kelj fel, rakd meg, de ezt a berkenyét nehogy ratedd![...]

Elment, hozott berkenyét, és a tlizre rakta. Amikor a berkenye meggyulladt, az erdei rém
csak puffadt, egyre puffadt...

A berkenye, amugy, a Kalevala josnovénye. A tiizre 16kott berkenyébdl olvassa ki Eszak
Uméje a kozelgd vendég szandékait. Tehat a rozsafélékhez tartozd berkenye stlyos iizenetek
képviseldje, lesz is még vele dolgunk...

Az amugy halhatatlan betyaroknak van tehat egy sebezhetd pontja, akar a sarkdnyvérbe
martott héroszoknak, s ezen, rendre el is vérzenek kozmikus palyajuk hanyatlasaval. igy pld a
germén hagyomany imadott ifju istene, Baldr, a Fagyongy ellen nem kapott véddoltast, s bele
is hal szegény. Ugyanigy, az 6s-Krisztus halalat is egy ilyen végzetes ndvény, a magikus nad
okozhatta, de majd erre is visszatériink...

A betyart elaruljak
A betyarrél mondjak:

*Halala kiilonb6z6, de mindig aruls miatt kovetkezik be, amikor a kozosségnek egyik,
tisztességtelen tagja szovetkezik ellene az ,.ellenséggel”.

A sumer Dumuzit, az istent, az ¢ istennd-szerelme, Innin adja fel. Krisztus-, és mitikus roko-
na, az indian Kecalkoatl halalt ugyancsak arulas az okozza. Amde az elarultatds 5Gnmagéban
semmire sem bizonyiték, hisz ez maig divatban van, attél még nem biztos, hogy isten az
ember, ugyhogy 1épjlink tovabb:

PRettegtek (Rozsa) szemébe nézni, s a nevét kimondani se merték.

Ezek pontosan az istenségeket 6vezd tilalmak szerte a f6ld kerekén.

% Kallés Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest (?) 281. o.

7 Mese a tolgyfa tetején. Csuvas mesék. Eurdpa konyvkiado, Budapest, 1977. 178. o.
* Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezégazdasagi Kiadé, Budapest, 1988. 33. o.

* Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezégazdasagi Kiadé, Budapest, 1988. 148. o.

16



Betyar a ,,Liliputban”
70 Akkor pedig, amely anyaméhbe hatoltal, szenteld az istenek palotajaul...”

Mit nem diagnosztizalt a szakkutatas?

Immar eljutottunk odaig, hogy ki merjiik mondani: a betyir nem emberi lény. Amde az &
sérthetetlenségének is megvan a maga eredettorténete, amely minket egy hallatlanul izgalmas
Liliputi vilagba vezet: egyenest a mikrokozmoszba.

Eddig pusztan a makrokozmoszban, vagyis az égben vizsgalodtunk, amde a régi ember
analogidkban gondolkodott. Latta és tudta, hogy létezik egy nano vilag is. Az mikrokozmosza
annyiban kiilonbozott a mai tudomanyos felfogéstol, hogy jobbara ,,emberszabasunak”
képzelték el. A mikrovilagbol a régieket elsdsorban a nagy misztérium szintere, vagyis az
anyaméh mikrokozmosza izgatta, érthetd, hisz onnan jon a titok: az ember, az élet.

Meért fontos ez most? Mert arra a végeredményre jutottunk, hogy a betyar talanyos
tulajdonsagai épp a mikrokozmoszbol erednek: valami mod kiilonods €s specialis kapcesolatban
maradt a - tibeti Halottaskonyvvel szélva - szent ,,anyaméh palotaval”.

Ugy véljiik, ez az anyaméhhez, magzati 1éthez valo kot6dést, mely perdontéen hatirozza meg
személyiségét, érintdlegesen sem diagnosztizalta a szakkutatds. A lényeg, hogy a betyar
problematika talmutat a betydron, mert altala &si istentipust gondolhatunk wjra. A dalok
betyarja nem az a fél-blin6z06, akinek kikialtottdk, hanem az a karakter, aki altal szembe-
siilhetiink az Gskor irdnti mai ordit6 érzéketlenséggel. Es persze az 6skori szovegek hallatlanul

crey

Betyar, burokban

A magzatnak 6ltozott betyar

Kiilonos, am tény és vald, hogy a betyar voltaképp csecsemd személyiség, annyi szallal koto-
dik az anyaméh mikrokozmoszdhoz: Gyakorta burokban sziiletik, melyet meg is 6riz nehe-
zebb idokre. Koldokzsindrjat is megtartja, s magikus hatalmat épp ezeknek koszonheti. Mivel
a koldokzsinort csak napjaink génsebészete értékelte Ujra fel, marad a lehetdség, hogy betyar
ezt a fontos relikviat egy hajdankori, elsiillyedt és elfelejtett anyaméh-kultuszbol 6rokolte.
Tan, mert ¢ maga is onnan szdrmazik. Amde, anyaméh-korszakot nem ismer a mitoszkutatés,
pusztdn a mi szamitasaink érzékelik. Besz¢éljiink hat rola, érintélegesen, hogy megértsiik a
betyar magzatkorbol szarmazé fegyverkészletét:

Magzatkori Aranykor?
Kezdjiik egy végeredménnyel:

Ugy sejtjiik, mivel igy a logikus, hogy a mindeniitt analégiat firtato sfilozofusok az emberi
¢letszakaszokat is vilagkorszak-analognak tekinthették:

* Tibeti halottaskényv. Farkas Lérinc Imre Konyvkiado, 1999. 101. o.
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A Kéosz, eszerint, a Foldanya magzatvizének korszaka. Ebben sziiletik meg az Aranykor, az
emberiség magzatkora: ami a bibliai nyelven az Eden idészaka. Ez a magyarazata, hogy itt
lényegében még nincs taplalkozas, nincs Oltozkodés. Hovatovabb kijelenthetd, hogy az
Aranykort az anyaméhrdl mintaztak.

,Ugy érzi magét, mint az anyja hasaban” - még ez a mondas is egy tokéletesnek vélt allapotra
utal, egy szent és optimalis tériddre. S6t, ha akarjuk, ez egy ds-darwini Gtlet.

Ne feledjiikk, a kozmosz is emberszabasi, s az Aranykor helye ezen a Sarkcsillag-
Koldokesillag zonaja. Ezt tekinthették a Foldanya méh-fertalyanak. Itt még all az idd, ugyanis
ez a cirkumpolaris-6vezet: Az Eszaki Sark csillagai sosem buknak a horizont ala, vagyis
halhatatlanok.

Ebbdl kovetkezik, hogy a Paradicsombol vald Kitlizetés voltaképp maga a sziiletés, az
embrioldgia nyelvezetén. Ekkor kell ezt az imadott, és tokéletes zonat az embernek Ordkre
elhagynia.

A lényeg, hogy a magzatfejlodést vetithették ki a kozmoszba, és még a naptart is ehhez
igazitottak.

Barlangi paradicsom

Az anyaméhet mindenki barlangnak tekintette, s ez még az anatomiai frazeologidban is
titkkrozédik. Es ez kdszon vissza abban, hogy szamos nép barlangi Aranykorrél, Paradicsomroél
besz¢l, arra emlékezik. Tehat a barlangi aranykorok az anyatest analdgiabol szarmaznak.

Szibériai, vagy épp Dél-Amerikai legendédk szolnak arrdl, hogy az élet, az ¢éldlények egy
barlangbol szarmaznak, sziiletnek, jonnek eld, a kezdet kezdetén.

Ha ezt a barlangot az égig érd vilaghegy tetejére képzeljiik, akkor a Paradicsom maris az
égben, vagyis, a helyén taldlhat6. Es mindezek jegyében mar nem is olyan meglepd, ha az
ausztral bennsziilottek beavatasi [anyaméh]-barlangja mélyén valdsagos paradicsomra bukka-
nunk:

I Az Iruntarinia (egy szellem) behurcolja a barlang belsejébe (a jeldltet) azt mondjak,
az nagyon mély, s az Iruntarinidk ott élnek, allandé fényességben, lide forrasok mellett,
(ez valdjaban maga az aruntdk paradicsoma).

Ugy véljiik, ebbél a kétértelmii dimenzidbol szarmazik a betyar magikus felszerelése, amirdl
még sok sz esik.

*’Egy vietndmi mesében egy barlangon keresztiil jut egy fiatal koltéféle tiindéror-
szagba...

A mindentud6 ujsziilott:

Az anyaméh-analogia emelte a barlangot arra a rangra, hogy minden nép tudaskézpontnak
tekintse. A barlang ugyanis a sdmanbeavatdsok, és mindenféle magidk, joslasok egyetemes
szintere. Ugyanis az anyaméhben lobban fel a 1ét, ami a legnagyobb misztérium. Aki fel-
lobbanja, az a teremtd. A német garaboncias nyiltan ndi, s6t szerelmi barlangban tanul, hisz
Vénusz szerelem istennd:

! Mircea Eliade: 4 samdnizmus. Osiris Kiado, 2001. 57. o.

>2 Sz6cs Istvan: Selyemsdrhajé. Erdélyi Hiradé, 1999. 98. o.
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A német néphit garaboncidsai, a ,,vandordiakok” azt hirdetik magukrol, hogy a horsel-
bergi Vénusz-barlangban éltek, s ott szerezték titkos tudoméanyukat. Az érchegységi
romansag néphitében Pavelscu szerint a garabonciasok a fold alatt tanulnak hét évig,
vagy pedig egy barlangban keletkeznek: hét gyerek bujik be a barlangba, és csak hat jon
ki, az egyik ott marad, megtanitja a tobbieket is, de nem lehet tudni, hogy melyik marad
ott.

»Keletkeznek a barlangban”, mert sziiletési barlang ez is.

Ez a betyar titka: a magzatkor magikus, aranykori fegyvereivel kiizd a Gonosz ellen. A gorog
mitologidban e csodatargyakat barlangi kovacsok készitik, 6k is a misztériumjaték szerepldi.
A santa kovacs, Hephaiszthosz, a Foldanya barlangjaban munkalkodik... Es minden®*templom
a misztikus anyasag-barlang miikodési elvét szandékszik utanozni.

Az €16 barlang

A régi tudds mindig magikus tudasra vonatkozik, sét, arra sem altalanossagban, hanem
jatszunk nyiltan: elsésorban jovobelatasra. Ez pedig honnan mashonnan torténhet, mint az id6
felett allo ,,aranykorbol”, amely antropoldgiai értelemben az anyaméh barlangja. Makrokoz-
mikus szinten ez a Zenit, ahonnan remek ralatas nyilik, - és most tessék megkapaszkodni - a
>tér-id6re. Hat ilyen haladdan gondolkodtak 8seink...

Delphoi jésda neve a delfinbdl ered, és ennek az emlds allatnak a név-etimologiaja viszont az
anyaméhhez kotddik. A bibliai Jonas sem véletlen, hogy épp a cetben okosodik ki, ezek mind-
mind anyaméh allatok, egyszer s mind tudaskdzpontok is.

crer

meriilnek, és csokorban is kerlilnek ugyan, de pusztdn a josda nevének értelmezési alternati-
vajaként. Pedig ezen jelentések egyiittesébdl kerekedik ki az egykori értelmes mikro- ¢és
makrokozmikus iizenet.

Ami itt most rank tartozik, hogy Delphoi is attdl olyan ,,okos hely”, mert anyaméh-barlangot
jelent, a régi értelemben.

Az idofordito halal

Mindaz, ami az anyaméhbdl, magzatvilagbol szarmazik, csodaeszkoz, csodaanyag. A mito-
szok, mes¢€k ¢életviz utan koslatd hdsei is 1ényegében egy kozmikus anyaméhbe gyalogolnak
vissza, szembefordulva az iddvel, illetve megforditva azt.

Jézus ugy mondja, csak gyerekké valva juthatunk a Mennyekbe, ez is a sziiletés utjanak
megforditasa, hisz a Mennyek épp a szent Anyaméhet, s mint jeleztiik, az Aranykort jelentik.
Egyiptomban igy fordul meg az 6ra a halal bealltakor:

*®Hadd Iépjen az én lelkem is
Arra az ttra a keleti égen
Mely a mabol a tegnapba vezet

> Didszegi Vilmos: A samdnhit emlékei a magyar népi miiveltségben. Akadémiai kiado, 1989.
> Gulyas Péter Pal: Koldokesillag a Pocakhegyen, Tertia Kiado, Budapest, 2004.
> E tér-id6 kérdéskornek kiilon tanulmanyt szenteliink.

> Egyiptomi Halottaskényv. Farkas Lorine Imre Kiado 112. o.
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Hadd menjek nyugodtan tovabb,

Vissza a nyugati égre!

Eko6zben megpillantom a holttestemet a F6ldon,
Békében nyugszik, dicsé képmasaval egyesiilve,
Bizony sosem hullik szét, 6rokre megmarad.

A modern ember képtelen elszakadni az ilyen Osi tletektdl: maig él az az elképzelés, hogy a
halal pillanataban lepereg elottiink életiink, mégpedig visszafelé, €s a végén még egy alagutrol
is beszélnek, ami konnyen felismerhetden a sziiletés nagy atjardja.

A taltos betyar

Kerényi Karoly fontos® tanulményt szentelt arra az istenségre, aki egyszerre gyermek, és orias.
Hermész is ilyen, s ra is illenek a mi betyarjaink ruhai, felszerelése. A kalevalai Kullervo is
csecsemod személyiség. Nevéhez megannyi véres csiny kotddik, - akdr Hermészéhez -, am egy
uj korszak futdraként 6 donti meg a Kronosz-szaturnuszi Véjnimojnen uralmat.

Jobbara az egész keresztény Eurdpa maig a Madonnahoz, illetve a karjan csiiggé csecsemo
istenhez imadkozik, esdekel, - tessék csak alaposan megnézni a szovegeket - jollehet, erre az
evangéliumok legkevésbé se batoritanak. Az dsrégi Nagy Anyakultusz annal inkabb, mert az 6
illetve istengyermekének meséi koltdztek a keresztény legendékra, nemsokdra megtudjék,
hogyan...

A magyar saman, a taltos is vérbeli magzatlény. O is betyar-elokép, aki az anyaméhben szerzi
meg emberfeletti képességeit. Ezt igy fogalmazza 4t a kozelmult:

*¥1725-ben a ceglédi illetéségii Borsi Ilona, aki szintén IstentSl anyja méhében kapta a
taltos tudomanyat, azt vallja, hogy a taltos 16 megismeri a taltos embert, s meg is
szolitja.

Egy masik debreceni boszorkdnyperbdl, 1725-bol:

Tanitott-e mdsokat red, kiket, s mi médon?
A taltossagra nem tanitott senkit, mert azt az Isten anyja méhében Ggy formalja.

A régiek valahogy gy képzelték, hogy az anyaméhben a csecsemd egy valdsdgos tanuldsban,
kiképzésben részesiil! Ez az oka, hogy a tudés titokzatos tudds és talanyos, mivel egy
rejtelmes dimenzidbol, az anyaméhbdl ered: Tehat, akinek onnan sikertl a kultikus kellékeket,
- magzatburok, magzatviz kdldokzsinor - kimenekitenie, az tal a tudason, magikus képességek
birtokosa, sot, akar halhatatlan is lehet.

A magyar taltos valosagos tejfliggdségben szenved, s ez is csecsemd-személyiségét arulja el:

9r.]a pusztabeli maganyos embereket keresik fel, tejfelt, tardt, gomolyat, zsendicét

kérnek, a tejet szedetleniil isszak. A tejhez tobbféle vonatkozasuk van. Latasra ismerik
fel, hogy a csuporban levé tej melyik tehéntdl valo, és a tehénbdl kiszopjak a tejet.

61 . kiilonosen vonzodnak az édes tejhez, ennek megtagadasa naluk, éppen oly diih-
rohamot valt ki, mint a csecsemdknél az anyatej elvonasa.

*7 Kerényi Karoly: Halhatatlansdg és Apollon-vallds. Magvetd, 1984. Gyermekistenek 370. o.
> Dr. Roheim Géza Magyar néphit és népszokdsok. Universum reprint Szeged, 1990. 9. o.

* Dr. Roheim Géza Magyar néphit és népszokdsok. Universum reprint Szeged, 1990. 16. o.

% Dr. Roheim Géza Magyar néphit és népszokdsok. Universum reprint Szeged, 1990. 16. o.
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Ez a hasonlat a Iényeget mondja ki, nem is hasonlat, hanem analogia.

Tény és valo, hogy a betyart nem lehet tejivassal vadolni, &m magat az italt, a véres bort 6 sem
veti meg. Amde nem art elérevetiteniink, hogy torzshelyének, vagyis a csardanak, van egy
bizonyithat6 anyadl-értelme, olvashatosaga is.

52Cifra csarda az én tanyam
ott szoptatott engem anyam

A ,cifra” mindig misztikust jelent.
Kedvenc mesekonyviink Borsszem Pétere is nagytitokban taltos lehet:

% Az anyja mind szoptatta, hogy jobban néjon, mikor nem lattak méasok, mar mikor nagy
is volt, jart az iskolaba.

Péter eztan megrazza, felemeli a pajtat. Mért razza meg? A haz-megrazasa, felforditidsa egy
ismert €s elterjedt samanritus. Tehat Borsszem Péter, azért tejivo, és azért razza a hazat, mert
,0rok csecsemd”, s egyben taltos:

%Elment, ki, s a pajtat fél kézzel felemelte, egy kis iistot beldl tett a kdveken, s vissza-
engedte a pajtat a helyére.

Kiralysapka

A legendék olyan jelekkel tudatjak veliink, hogy pld Rézsa Sandor misztikus személyiség,
amilyen a burokban sziiletés. Es ez el is donti a tovabbiakat.

A csecsemO Modzes a Nadas tenger vizébdl burok-kosarban érkezik, és ez is a sziiletés égre
vetitett képsora. A Nadas tenger a sziiletés vize, és maga az in. mdzeskosar pedig placenta,
magzatburok. Az ilyen talalt, kitett, arva, vagy szentséges csecsemok mindig az aranykor
kiildottei és harcosai.

Akinek sikeriil a magzatburkot, vagy egyéb csodaeszkdzt egyben ,,kihoznia” kimentenie az
anyaméhbdl, emberfeletti hatalom birtokaba jut még itt, a foldi vilagban.

 Burokban sziiletett:

[...] aki burokban sziiletett, kotélen végzi. De mégiscsak az az altalanos, hogy biznak a
gyerek jovOjében, éppligy, mint maganak a buroknak vardzserejli hatdsaban. Vagyis hat
a kettdben egyiitt.

A burok azon részét, amely a kibljt magzatocska fejét takarja, szerencse- vagy kirdlysapkanak
nevezik. Ezt az apa kalapjara huzva széritjdk meg, majd tokba téve a gyerek nyakédba
akasztjdk, vagy késébb kabatjaba varrjak. Biztos, ami biztos, a burkot, hogy révid idére az
oltarteritd ala csempészhessék, keresztelokor elviszik a templomba.

%! Dr. Roheim Géza Magyar néphit és népszokdsok. Universum reprint Szeged, 1990. 27. o.
% Magyar népdalok. 1-11. Szépirodalmi Kényvkiado, 1975. 1. 426.

% Fehér virag és fehér viragszal. Mesélte Balla Janos, gyiijtotte Balla Tamas. Kriterion Kényvkiadd
Bukarest, 1970. 8. o.

% Fehér virag és fehér viragszal. Mesélte Balla Janos, gyiijtotte Balla Tamas. Kriterion Kényvkiadd
Bukarest, 1970. 8. o.

% Igézet ne fogja... Szendrey Zsigmond és Szendrey Akos ,,babonaszétira” nyomsan irta Fazakas
Istvan és Székely Sz. Magdolna. Magvet6, 1990. 86. o.
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[...] De masnak is szerencsét hozhat a magzatburok! Espedig azoknak a babaknak, akik
titokban maguknak tartjadk meg. [...] S aki szert tett r4, minden dolga jol sikeriil.

Kesztyii és kamposbot

Akad, egy mesés zagyvasagnak mutatkozé german legenda, amely, ha belegondolunk, valo-
jéban egy anyaméh-tdjékon jatszodik.

%Thorstein a tengerparton ildogélt, és varakozott. Egy domboldalon kopasz fiticskat
pillantott meg, aki a domb hasadéka el6tt allott, és igy szolt egy lathatatlan személyhez:

- Edesanyam, add ki a kamposbotomat, és a kesztylimet. Ma iinnep van az alvilagban, én
is oda akarok lovagolni. -

A domb a Foldanya hasa; a kopasz fiucska egy magzatlény, kinek kérésére, e ,,hasadékon”
magikus szerszdmok lebegnek el6 a Foldanya méhébdl. Magikusak, hisz ezen a boton repiilni
lehet, akar a saman a nadparipajan. A kesztyl pedig lathatatlannd tesz. Ha valaki kételkedne,
hogy a foldanya méhének tartozéka az, ami lathatatlanna tesz, hallgassa ez tigyben M. Eliadét.
Jegyezziik meg, mert fontos, hogy a boszorkanyjelenséget vizsgald Eliade, aki maga sem az
utolsok koziil valo, a legkevésbé sem észleli ezt a, mint kidertilt, hallatlanul fontos, és ilyetén
mod feltaratlan anyaméh kultuszt, melyet itt most térképezgetiink:

TAz €16 strigoi [boszorkany, vampir] burokban sziiletik; amikor eléri a felnbttkort,
magdra veszi ezt a burkot, és lathatatlannd valik. Allitolag természetfolotti képességek-
kel rendelkezik; példaul bejut olyan hazba, amelynek be van zarva az ajtaja, sértetleniil
tud jatszani a farkasokkal és medvékkel.

Jollehet, a mi betydrunk nem a sotét erék vilagahoz tartozik, am 6 is ilyenféleképpen jut a
mikro- és makrokozmikus csodafelszereléséhez.

% German, kelta regék és monddak Mora Ferenc Konyvkiado, 1965. 51. o.

%7 Mircea Eliade: Okkultizmus, boszorkdnysdg és kulturdlis divatok. Osiris Kiado, 2002. 99. o.
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Placentakultusz - koldokkosar

Mé¢éhlepény temetések

A placenta mintha hidnyozna a betyar menetfelszerelésbol, jollehet, az dsidokben a méh-
lepénynek hatalmas erejii és hatast kultusza volt, s ezt a tudomany legkevésbé sem diagnosz-
tizalta. Meglehet, ez sem hidnyzik, csak mashogy hivtak: tdaltos paripanak. Ez itt most még
nyilvan vad asszocidcionak tlinik, de majd megértik, hogy ez a felvetés sem alaptalan.

Van egy dobbenetes magyar szokds, a placenta eldsdsanak szertartasa, szoljunk errdl legelébb:

%A placentat gondosan elassak, Torvajon a kiiszob ala, Ecsenyben a tragyadombbal...]
Foleg arra kell vigyazni, hogy a méhlepényt a boszorkdnyok meg ne szerezhessék.
Abbol ugyanis mindenféle kartékony szert készithetnek. Mellesleg, ligyelnek ilyenkor a
babaasszonyok egyéb fontos dolgokra is: virdgok kozé foldelik el a masat, hogy szép,
vagy venyige ala temetik, nehogy borissza legyen a gyerek.

Ne tessék szégyenkezni e babonank hallatan, nem a tudatlansag, elmaradottsag sotét szertar-
tasai ezek, hanem a leggyonyoriibb dskori szertartds. Ezt mi sem bizonyitja jobban, minthogy
a vilag tulso szegletein is ugyanigy kezelik a placentat, tehat a mese mindeniitt ugyanaz.
Remélem tévedek, de nincs tudomasom, hogy barki észlelte volna ezt messzire mutatd, beszé-
des rokonsagot, amely azt bizonyitja, hogy a magyar 6shagyoméany nem sziikdlkodik kivé-
telesen fontos, és hatborzongatdan izgalmas ideoldgiai dssejtekben. Lassuk, mindenekel6tt is,
hogyan fest mindez, egy hazzal odébb:

A placenta-testvér
A kelet indiai szigeteken a placenta a gyermek késObbi partfogdja:

%A szumatrai batakoknal éppigy, mint a kelet-indiai szigetvilag mas népénél is, a
placenta a gyermek dccsének vagy hiiganak szamit, - a nemet a gyermek hatdrozza
meg - és a haz alatt temetik el. A batakok szerint a méhlepény a gyermek jolétével all
kapcsolatban, sét, ugy tlnik, hogy az atvihetd lélek székhelyének tekintik. A karo-
batakok pedig éppenséggel hatarozottan allitjdk, hogy az emberek két lelke koziil az
igazi a haz alatt eltemetett placentdban van, ez az a 1élek, mondjak, amely a gyermeket
nemzi.

Az anyaméh angyala

79[ ...] azt beszélik, hogy Allah-taala minden egyes Gjsziilott 6rzésére angyalt teremtett.
Ezt az anyaméh angyalanak nevezik. Ha megteremtenek valaki megsziiletenddt, akkor
az angyalnak parancs adatik, hogy az anyaméhben 1év0 cseppben irja le a helyet,
amelynek pordban meghal majd.

% Igézet ne fogja... Szendrey Zsigmond és Szendrey Akos ,,babonaszétira” nyoman irta Fazakas
Istvan és Székely Sz. Magdolna. Magvet6, 1990. 87. o.

% James G. Frazer: Az aranydg. Szazadvég Kiado, 1993. 43-44. o.

" Az iszlam halottaskényve Farkas Lorine Imre kiad. 2003. 41. o.
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Ugy tiinik, a magzatnak mindeniitt védészentje van a fold kerekén, aki egy placenta szemé-
lyiség. Igy aztan joggal feltételezhetjiik, hogy ezittal is egy anyaméh védéangyalra céloz a
szent szoveg. Es még valami: az anyaméhben a halal helye is meg van irva, ez azt jelenti,
hogy ez egy 1ddk Feletti zona, olyan, mint a Paradicsom.

L&lek a placentaban - homokba 4sas:

A queenslandi (Ausztraliai) Pennefather folyd bennsziildttei ugy hiszik, hogy a
gyermek lelkének (cho-i) egy része a méhlepényben marad. Ezért a nagyanya elviszi a
placentat, és eldssa a homokban. A helyet kor alakban a talajba szart dgakkal jeloli meg,
s végiiket 6sszekoti ugy, hogy az egész egy kiphoz hasonlit.

Tragyaban a placenta?

Az elébb azt lattuk, hogy egy magyar babona a placentat a trdgyadombba kiildte. Hogy lehet
ez? Mit keres a tragyaban a vilagszerte tisztelt, imadott méhlepény, a véddszent. Azt, akinek
lelke van. Hm. Itt valami izgalmas torténhetett, amit nem kotnek az orrunkra. Amde a
nabateus kiralyokrol jegyez le a nagy Strabdn egy furcsasagot.

2 A holttesteket tragyaban tartjak, mint Hérakleitos mondja:
A hullat dobd ki még inkabb, mint a ganét.
Ezért még a kiralyokat is a tragyadombok mellett 4ssak el.

Varjunk csak, mit is jelentenek az elébbiek? Tisztazzuk eldszor is, hogy itt ki mit mond?
Strabon sajat nevében mondja, hogy a hulldkat tragyaban tartjak, és a kiralyokat is oda teme-
tik. Amde nem is sejti, hogy ennek kultikus okai vannak, és tévesen idéz ide Hérakleitoszt,
nem latva, hogy 6 homlokegyenest mast mond. A hulla trigyadombba asasa legkevésbé sem a
megvetés, s6t, inkabb a magvetés jele. A tragyadomb itt is nyilvan a kozmosz gépezetének egy
fontos mitikus értelml helyszine, nyilvan ,,rehabilitaldsi kdzpont”, miként a placentaeldsas
esetében. Legkevésbé sem hullagyaldzas az, ami itt torténik, és a modern eszli Strabon ezt
alaposan félreértette. Mert 6, ne feledjiik, mar jocskan a Felejtés korszakaban sziiletett!

Amde, a meséinkben gyakorta kiilonds kincset rejt néha ez a trigyadomb, igazi kiralyi
személyiséget: egy tdltoscsikot.

A betyar placentaja - csikaja

Csiko a tragyaban

Tehat a placentat tragyaba astuk. Amde a mesékbél, mitoszokboél altalaban épp a tragya alol,
vagy istallobdl pattan el egy rozoga csiko, akit parazzsal kell etetni, és aki magdhoz térve a
hés véddszentjéve, patronusava valik.

Az is elgondolkoztatd, hogy a meseszereplé mindig pontosan tudja, honnan kell ezt a furcsa
lényt elékaparni? Mintha 8k maguk 4stak volna el annakidején, nehezebb napokra. Es ez
valdban igy is torténhetett: hatha a mesehds sziiletésekor helyezték a fold ald, placentaként.
Tan odalent, a mélyben, a Foldanya méhében ndvekszik taltos csikdva, vagy a tragyadomb
Pokléban... De errdl majd késobb.

! James G. Frazer: Az aranydg. Szazadvég Kiado, 1993. 43-44. o.
72 Strabon: Gebgraphika. Gondolat, Budapest, 1977. 805. o.
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Lo temetés az Iliaszban

A trdjai hdbortinak egy nem tal ismert, am szdmitasaink szerint mégis kulcs jelenetétben egy
érthetetlen, és gusztustalan l6tetem-szertartds csapja arcon a jozan személdt, melynek végén
az allat részeit elassak, mondhatni, foldbe siillyesztik.

(Tiindareusz) felaldozott egy lovat, feldarabolta, aztan felszolitotta a kérSket, hogy
alljanak ra a véres hiisdarabokra, és mondjak utdna az Odiisszeusz altal megfogalmazott
eskiiszoveget. A 16 darabjait utana elastak azon a helyen, amelyet még ma is ,,Lo-sir”-
nak neveznek.

Hat ez az a hires eskii, és szovetség, amely az egykori kéroket a Heléna-rablo Trdja ellen
elinditotta.

Amde ez a 16-szertartas csak és kizarolag egy 6si ritus lehet. Annyira 6si, hogy még a
homéroszi szovegbdl is valoésagos 161abként 16g ki, mert nem illik bele... Hatha ezek a véres 16
cafatok is placentaféleséget jelentenck, mely a kérdket testvérekké forrasztja, egy valamiféle
ujrasziiletés keretében. Tény ¢€s vald, ha ez a 16 placenta volna, ugy maris van értelme a
jelenetnek, és alkalmas a hésok egyesitésére. Még a 16 sir helyét is megdrizte az emlékezet,
- miként a placentaét szokas -, jelezve rendkiviili szerepét.

A mesékben baj esetén kaparjak eld ezt a fold alatti lovat. Alighanem, épp ez a 16 fogja
késdbb, fa-loként Trojat megdonteni, s épp azok vonulnak be gyomrdban, akik egykor
szovetkeztek, s rajta allottak, csak mar nehéz rajuk ismerni...

Vogul csiko a fold alatt
Egy vogul 6s-ének is ismeri a mélybdl kidsott megmentdt: a csodaparipat:

S zétomlott 6lhoz men;j ki, kedvesem:

valaha itt egy kanca csikot ellik vala,

tarsai ezt letapostak a fold ala,

az omladék helyén ass le j6 mélyen,

megleled a csikot egy réfnyi mélyen!
Meséink beszéld(!) taltos csikdja pontosan ugy viselkedik, mint egy jo testvér, vagy egy
partfogo, amilyennek a szumatrai batakok lefestették.

Eszerint a 16 a betyar féltestvére, placentdja, és igy tehat nem csak, mint kiszolgéalojat imadja,
hanem mint valddi tarsat, véddszentjét:

"Ejnye, azt a kutya betyar mindenit,
lovat félti, nem a sajat életit!

Perseus csikaja

Ha ebben a csiko-placenta iigyletben igazunk volna, akkor a hagyomany - és ezen belill a
miénk -, joval rendszeresebb, és szervesebb a képzeltnél, és reméltnél. A mesék sem abszurd
oOltetek tarhazai, miként hiszik, hanem egy széthullt filozofiai rendszer szétszorodott képletei,
melyek, ugy tlinik, mégsem Osszerakhatatlanok!

7 Robert Graves: 4 gérog mitoszok. 11. kétet, Eurdpa, 1970. 424. o.
™ Leszallt a medve az égbdl. Vogul népkéltészet. Eurdpa, 1980. 9. o.
7 Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezbgazdasagi Kiad6, Budapest, 1988. 122. o.
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Perseus, ez a nagy betyar, ugy szerezi Pegazus-paripdjat, hogy megéli a titokbarlangi,
mindenkit kévé dermeszté Gorgét. De ki a Gorgé? Senki sem tudja. Am, taldn 6 maga az
anyaméhet jelenté Pokol, s ez az oka, hogy a Gorgd barlangban fészkel. Anyaméh perszoni-
fikacio. Ezért tilos rapillantani! A Gorgd-f6 levagasakor sziiletik Perseus taltoslova, a hires
Pegazus.

Hadd jegyezzem meg, hogy joval e kézirat lezarasat kovetOen akadt ismét kezembe
Arisztotelész Herménautikaja, s benne egy utalds arra, miszerint a hajo kifejezést Ariszto-
telész idejében nem csak a megszokott jelentésben hasznéltdk, hanem éppen ugy, ahogy azt
kiszdmitottam:

7°[...]Az irodalmi nyelvben inkabb paripa, a koznyelvben pedig ,,ndi kiilsé nemi szerv”
volt a jelentése.

Tegylik mindehhez, hogy nem csupan az 6sgorogoknél, hanem sokfelé konzekvensen és
titokzatos mod Osszefonddik ez a harom tavolinak tetszd fogalom. Mire gondolhattak a
sumerok, vagy épp a szibériaiak, akik a hajot n6i nemi szerv jelleglinek tartottak, vagy épp a
paripat? Hogy jonnek Ossze ezek a tavolinak tetszo tigyletek? Téan az benniik a kozds, - €s a
régiek erre gondolhattak, mert az bizonyos, hogy gondoltak valamire - hogy az el6bbiek
mindegyike szallitd eszkdz, melyre réiilnek, beletelepednek, s himbaloznak rajta. Meglehet,
hogy a vélasz ennyire egyszerd, de azért legylink mindig résen...

Na, de elég a kitérokbol, gyeriink tovabb!

Szent gatyamadzag

Koldokzsinorbdl lett gatyamadzag:
"[Vidrécki] sebezhetetlenségét varazserejii gatyamadzaganak koszonheti.

Az eldbbi siiletlenséget is mashogy latjuk, ha eltoprengiink a gatyamadzagon: A derékon
viselik, a koldoknél 6sszecsomozva. Hatha ez valdjaban egy koldokzsinor analog viselet, hisz
a régiek esze ilyesféleképp jart. Hohd! Rozsa Sandor is épp ennek kdszonheti sebezhetet-
lenségét.

"Rozsa nyakaban egy paptol, kilenc Sandortdl valo koldokzsinor zacsko. A betyér-
vezérrdl lepattan a golyo.

Tehat van, a kdldokzsindr, mast pedig az erre igencsak emlékezetd gatyamadzag tesz sebez-
hetetlenné. Ha itt most sikeriilt a gatyamadzag becsiiletét visszaszolgaltatni, azzal, hogy
omphalesszanak talaltuk, tigy egy képtelenséggel szegényebbek lettiink...

M¢g valami: Dr. Berze Nagy Janos egy izben a molnar 6vcsatjan bukkant a vilagkdzépre:

P[e vilagkdzép] Szarvason a szarvasi molnar nadragszijanak a csatjan, van, mikor éppen
a szarazmalmanak a kdzepén all.

Lam, a hagyomany barmely pontjat megkaparjuk, mindeniitt megcsillan valami dsi fény,
miként ennél az épiiletes gatyamadzag-koldokzsinér szemlénél, melyet most folytatni fogunk.

6 Aristotelés: Organon. Akadémia konyvkiado, Budapest, 1979. 75. o.

77 Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezégazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 137. o.
78 Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezdgazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 2. o.

” Dr. Berze Nagy Janos: Az égig érd fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 37. o.
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Hol hordja Vidroczki az eszét?

%A gatyamadzagjaba vot neki minden tudomanya. Ezt a szeret6jének elmondhatta, hogy
mér nem foghatnak ki rajta. A szeretdje kihuzta a gatyamadzagjat, s elvagta.

A tudomanya volt benne, és ez is azt jelzi, hogy egy koldokzsinor értelmli csodamadzag
lehetett ez. Ugyanis a magikus mindentudés, mint lattuk, és még majd latjuk is, a magzatkor
téridejét jellemzi.

A gatyamadzagot egy masik alkalommal is a sziilés koriili praktikdk kozt talaljuk, mert ezt az
6sgondolatot kédoltak bele.

' A mestergerenda szinte butordarabnak szamit. Ez alatt rdzza meg a férj a vajudd
feleségét, s ez alatt kell atvetni bal kézzel a gatyamadzagot, ha meg akarjak fogni a
boszorkanyt. A gyermeket alatta fiirdetni nem szabad.

Koldoklakoma

Az obi-ugorok is 6nallo ¢él6lénynek lattdk a méhlepényt, és a koldok koré is a szokasos fura
szertartasokat kerekitették:
82
[

...] A tremjuganiak a méhlepényt ,,a gyermeket taplald nd” névvel illetik, kiilondsen
tisztelik, mar a sziilés elétt ingecskét, fejkenddt, dvet kap, ami mind a ,,k6ldokkosar
tartozéka”, s mieldtt ezt a kornyékrol elviszik, van tiszteletére egy ,.kdldoklakoma”. A
felkinalt ételeket a ndk eszik meg, a férfiak hozza se nytlhatnak.

Az eleusziszi (anyasdg) misztérium titkositott legszentebb jelentében kis- és nagykosarakat
rakosgatnak egymdasba. Orosz baba? Hatha az obi-ugorok sejtelmes koldokkosara az
eleusziszi kosarak rokona! Nem volna meglepd, ha ezt is ugyanabban a szellemi ,,kosariizem-
ben” gyartottak volna. Csak a tremjugéni szertartds sokkal ¢sibb, mert érintetleniil hagyoma-
nyozddott, akar a népdalok. A csodas gordg hagyomanybol korunk csak a festéket, az
atmazolast latja.

Még annyit, hogy a magyar ,,kikosarazas” kifejez¢s is johet e vidékrol, és az 6sidokbdl, hisz a
modern folklorista magyarazat csupan a szokasos al-felelettel szolgal. Ugy tesz, mintha
valaszolna, pedig csak szaporitja a kérddjeleket...

A lidérccsapda
Lidérc ellen gatyamadzaggal védekezhetiink.

% Megall akkor is [a lidérc], ha - mig felfelé repiil -, gatyamadzagon sajatsagosan vetett
csomoval, ugynevezett eleven csomodval magahoz kényszeriti valaki. Kiilondsen
»tudalékos pasztoremberek” tudjak ezt megeselekedni.

80 Kiillgs Imola: Betydrok konyve. Mezdgazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 138.

8! Igézet ne fogja... Szendrey Zsigmond és Szendrey Akos ,,babonaszétira” nyoman irta Fazakas
Istvan és Székely Sz. Magdolna. Magvetd, 1990.

82 Vértes Edit: Szibériai nyelvrokonaink hitvildga. Tankényvkiadé, 1990. 119. o.

¥ Igézet ne fogja... Szendrey Zsigmond és Szendrey Akos ,,babonaszétira” nyoman irta Fazakas
Istvan és Székely Sz. Magdolna. Magvetd, 1990. 224. o.
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Eleven csomd? Gondoljanak csak bele, ez életcsomonak hangzik. A magikus erejlinek tartott
koldokzsinort szoktak igy elkotni, s az valoban életcsomd. De lassuk csak tovabb, hisz jol
johet egy ilyen ismeret, mai lidércnyomasos korunkban is:

%Elébiik szall ekkor a lidérc, s elnyeri mélto biintetését: gatyamadzaggal megkotik, s
olyan nyirfacsaptatoval, melyet egy nyeséssel vagtak, annyira elverik, amennyire csak
birjak.
Itt minden sz6 mogott csapoajtd taldlhatd. Minden mast jelent, minden kultikus értelmi itt. A
nyirfahoz szévevényes hiedelmek kapcsolddnak, hogy egy nyeséssel kell levagni, ez is jelzi,
hogy itt az 6skor szellemiségének hattéripara miikodik. A biblidban is Iépten-nyomon efféle
behomalyosult ritusokba botlunk. Ezek a magikus eljarasok kormonfont spekuldciok
végeredmeényei, s okkal-joggal keltik a teljes fejetlenség latszatat.

Biivészkedések a koldokzsinorral:
A gatyamadzag tehat varazsszer, amde a koldokzsinoér is az.
8 ..akércsak a burok (és placenta) a koldokzsindr is vardzsszer...

[...] A babanak fontos teenddje, hogy amint kibujt a kisbuba, elvagja és lekdsse a
koldokzsinort.

[...] A koldokzsinort eldssak, azt tartva szem eldtt, milyen nemiinek szeretnék a
kovetkezo gyermeket: ha fiut akarnak, korte-, ha lanyt, almafa ala.

[...] Vizvéron zsirral megkenve 0sszecsomoézzék, ruha kozé, zsebkendd sarkaba, vagy
papirba csomagolva gongyolik.

A gatyamadzagba tehat alighanem a koldokzsinor szellemisége koltozott at, s éli immar
fiiggetlen, sét, bizarr és nevetséges életét.

El kell ismerniink, a koldok, placenta valoban vardzsszerek, hisz tény €s vald, halhatatlanna
tették a betyart: maig élnek a legendainkban.

Amde egy fontos felszerelési targy, a betyar mdgikus ujja még hétra van...

% Igézet ne fogja... Szendrey Zsigmond és Szendrey Akos ,,babonaszétira” nyoman irta Fazakas
Istvan és Székely Sz. Magdolna. Magvetd, 1990. 224. o.

% Igézet ne fogja... Szendrey Zsigmond és Szendrey Akos ,,babonaszétira” nyoman irta Fazakas
Istvan és Székely Sz. Magdolna. Magvet6, 1990. 88. o.
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Nevetlen ujj neve

%S0k betyarrél mesélik, hogy az anyja hasabdl kivigott magzat kisujjdval vilagitott
¢jszakai rablasainal.

Melyik a nevetlen ujj?

A Nagy Anya misztériumat az idok soran atol cettig titkositottdk, mondhatni, nevetlenné
tették. Miért? A nemzés valdjdban maga a teremtés, isten tettének utdnzata, s tdn id6vel
kinossa valt hogy a nemzés képsora volt a Nagy Példa.

A hagyomany gyakran emleget egy bizonyos nevetlen ujjat, j6 volna érteni, hogy mi is ez?
Hisz szamos atfogalmazasa ismeretes, hogy a felismerhetetlenségig torzult alakjairdl ne is
besz¢ljiink. Mi lehetett ez? Csak hatdsaibol kovetkeztethetiink vissza, hogy mi fan termett, és
mire is szolgalhatott.

Szendrey irja:
"Nevetlen ujj, nevendék ujj - gytirtisujj.

Vannak, akik hiivelykujjnak, vagy kdzépso ujjnak vélik. A szakértok megoldasai ilyen iigyle-
tekben lesujtoan semmitmondoak. Pedig ez egy magikus, olykor vilagitd szerszam, melytol
lehullnak a lakatok. A Kalevala kutatok nagylabujjnak mondjak ezt a nevetlen ujjat, nyilvan,
mert az 6 nagylabujjuk vilagit, és annak fényénél olvassak a Kalevalajukat... Hat igy
jottanyival se jutunk kozelebb a megértéshez. Mashonnan kell megfognunk a kérdést.

Az anyaméh faklyaja
Lassuk csak ezt a vilagito ujjat:

S0k betyarrél mesélik, hogy az anyja hasabol kivagott magzat kisujjaval vilagitott
¢jszakai rablasaindl, s ez a nevetlen ujj nemcsak fényt adott, hanem talizméanként védte,
illetve lathatatlanna is tette 6t. A zarak nyitasaban, lakatok, béklyok feltorésében azért
voltak a betyarok utolérhetetlenek, mert tenyeriikbe zarfii (€16fi, vérfii, vasfii, lakatfii)
volt beleforrasztva.

Egy-egy ilyen toredék komplex ideoldgiai kromoszéma-minta, és igen alkalmas messzemend
kovetkezetések levonasara. Egy ausztral legenda barlangjaban a Paradicsomra bukkantunk,
ahol vilagit valami. A barlang egykor makrokozmoszi értelme: Paradicsomkert, &m mikrokoz-
moszi értelme: anyaméh. Hatha ott is egy magikus ujj vilagitott:

YAz Iruntarinia [egy szellem] behurcolja a barlang belsejébe a [jeldltet] azt mondjak
nagyon mély, s az Iruntarinidk ott élnek, allando fényességben, lide forrdsok mellett, (ez
val6jaban maga az aruntdk paradicsoma).

% Kiillgs Imola: Betydrok konyve. Mezdgazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 41. o.

%7 Igézet ne fogja... Szendrey Zsigmond és Szendrey Akos ,,babonaszétira” nyomsan irta Fazakas
Istvan és Székely Sz. Magdolna. Magvetd, 1990. 279. o.

% Kiillds Imola: Betydrok konyve. Mezdgazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 41. o.

% Mircea Eliade: 4 samdnizmus. Osiris Kiado, 2001.57. o.
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Thészeusz, a labirintusban egy fénygombolyagot kovet. Marpedig, ne feledjiik, Knosszoszban
vagyunk, a nagy misztérium kultusz tan legfobb kegyhelyén, no és csillagmesék mélyén...

Egy zsid6 legenddban Jonasnak a Cet gyomraban egy konyv vilagit. Ezt a Cetet sokan okkal-
joggal latjak anyaméh-allatnak. A mitosz antropologiaval kutyult, egyeztetett csillagaszat.

Fénykulcs?

A magzat-Vijndmojnen nevetlen ujja a Kalevaldban olyannyira magikus erejii, hogy csak ez
képes kinyitni a nyiltan anya-kapujat:

PDe nehéz volt ott a sorsa
Unta mar az életét is:
Betori a var kapujat
Betori nevetlen ujjal

A csont-reteszt félretolja,
Bal laba ujjaval nyitja,
Kinn a kiisz6b6n a korme,
Térde kinn a tornacajton.

Tehat, miként a betyaroknal, a magzat nevetlen ujja itt is zar-nyitogato.

A tolvajkulcs nevetlen ujj

Szembetlind, mégsem szokas észrevenni, hogy a nevetlen ujjra kovetkezetesen a magzat
kérdéskornél bukkanunk, és rendre zarnyitds kozben. A nevetlen ujj tehat egy kulcsszeriiség.
Amde a régi, analdgidjukban a kulcsot fallosznak is tekintették, és ez az 9sszevetés is megallja
a helyét:

A latinok zarnyit6 kulcsa:

91,,Ajt(’)dr(')l a reteszt levehetném-¢€ ma, szabadda
téve a két szarnyat, s két meredek fala kozt
léphetnék-e eldre az udvar harmatos aljan
kulcsomat illesztvén legkozepébe tovig?”

Tehat itt a zar és ajté a ndi térfél, melyhez a férfi szolgal egy kulcsszerszdmmal. Az egész
foldkerekség ismeri és haszndlja ezt a képet, nem is iddéziink vele tovdbb. A magzat
Vijndmojnen nevetlen ujjaval a ndéi kapu zarjat nyitja, mert ez valami méd a férfi
nemzdszervvel analog titokszerv, és titokszerszam.

Nemz6 ujj?
A nevetlen ujj nem egészen fallosz, de annak egy atfogalmazasa. Kéze van a szaporodashoz,
hisz az ujjbol néha egész hadsereg tamaszthato, tehat valamiféle férfini termékenységi vesszo:

2Untamo, a heves ember
nosza, lobban nagy haragra
ujjabol hadat ereget.

* Kalevala. Kriterion, 1972. Ford. Nagy Kalman. 14. o.
' Erész a folklorban. Szépirodalmi Kényvkiado, 1987. Szerk. Hoppal Mihaly és Szepes Erika. 9.
*? Kalevala. Helikon, 1985. Ford. Vikar Béla. 214. o.
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Ennek a fallikus ujjnak a néi parja egyes meséinkben megtaldlhatd, és ott a ndéi oldalrol
mutatkozik meg minden, igen szemléletesen: a boszorkany a barlangjaban felallitott vetélordl
ont egy hasonlod félelmes hadsereget. Ez a barlang az eldbbi nevetlen ujj ellentéte, vagyis
polaris parja.

A névtelen ujj megvagasa

“Névtelen ujjat megvagta
kedvére kard szellemének.

A Kard specialis vért kdvetel aldozatul, mely a nevetlen ujjban termelddik.

Mivel a névtelenség dnmagaban is a tilalom alatt all6 misztériumkultusz dimenzidja felé
mutat, ismét csak a ,.tizenegyedik™ ujja jut esziinkbe az el6bbiek hallatan.

Ujjszerzodés a lappoknal

Egy lett 0seposz a Nap fidnak és egy driaslanynak a hazassagat meséli el. Az ifju part az atya
balnabdrre rakja, &mde a balna, mint mindeniitt, a nagy hal, - 1d. Jonas és a cet - kozmikus
anyaméhet jelenti. Mitikusan atgondolt részletek ezek.

**Vén vak, vilagtalan atyjuk
balna ur borére teszi

Oket im oda helyezi,
kisujjukat felkarcolja

vériik veszi, elkeveri,
kézben kéz, kebelen kebel,
csok-csomoik csomozgatja...

Emlékeznek? Nemrég ugyancsak lattunk egy 16 cafatokon megtartott eskiit, szovetséget, mint
a trdjai haboru egyik elézményét. Akkor ott azt a lovat placenta-értelmiinek lattuk, s mit ad
Isten? Most ugyancsak egy eskiivot latunk egy még nyilvanvalobb anyaméh 1ényen: egy
balnan. A két jelenet madzagjait ugyanaz az eszme rangatja...

A kisujjak felkarcolasa, s az onnan buggyand vérek keveredése a szent naszt idézi, mely
magyarul igy hangzik:

,»Vérem véreddel egy patakot mosson”
Ezt toldjuk meg azzal:

Az észtek a névtelen ujjnak magikus er6t tulajdonitottak, s aldozaskor vért vettek
beldle.

Tan a mindmaig €16 fallosz megvagasi és korbemetélési szertartasok is ennek az Oskori
hiedelemkdrnek ledgazasai.

Az elpusztult emberiség Gjrateremtését meséli el egy indian legenda:

? Kalevipoeg. Eszt hésének. Europa, 1985. Ford. Rab Zsuzsa. 254. o.
™ Finnugor-szamojéd (urdli) regék és monddk. I-II. Mora, 1. 1984. Szerk. Domokos Péter. 241. o.
* Kalevipoeg. Eszt hésének. Europa, 1985. Ford. Rab Zsuzsa. 511. o.
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**maga Szivakoatl, a ndvények anyja

Orli meg a csontokat dntvén poruk draga talba;
Kecalkoatl megfiirdik az istennd fiirddjében
azutdn himvesszejét megvérzi a tal folott

Lam, ez a nevetlen ujj ezlttal megneveztetett.

Moézes nevetlen ujja?

Mint ismeretes, a menekiilés Egyiptombdl, vagyis az Exodus, csak tobbszori nekifutasra
sikeriilt, akdr Véjndmdjnen megsziiletése. A Kijovetelt a Tora is, figyeljék csak meg, a
sziiletés képsoraval meséli el. Mozes egy magikus vesszot kap a Csipkebokor istenétdl, mig
Vijnidmojnent a nevetlen ujja navigalja ki anyja méhébol.

Ha a csipkebokor vilagitott, mért ne vilagitana a varazsvesszd is, mint a betyarlegendak
nevetlen ujjai?

Tehat, Mozes az anyasag csipkebokrarol kapja a zarnyitd nevetlen ujj-vardzsvesszejét, hogy
az Exodust véghez vihesse. Hatha ez lehet a vitatott jelenetsor &sértelme, melyre késobb
visszatériink.

A sokoldald névtelen ujj

Lassuk hat, mi mindenre is j6 a nevetlen ujj:

*7[Sziiz Méria] nevetlen ujjaval harom cseppet béereszte
az ¢ aldott szent fianak szajaba,
s az 6 aldott szent fia megvigasztalodék.

Az apokrif szovegben az ujj szerepe ugyanaz, mint a raolvasasban:

A beteg nevetlen (negyedik) ujjaval keresztet vet magara, majd a f4jos szemre, s ezt
mondja:

[...] Nevetlen ujjaval koriilkeriti a beteg szemét, majd elmond egy miatyankot.

%A ,,pokolvart” (kelést) a gyogyité ,,nevetlen” (negyedik) ujjaval haromszor megkeri-
tette, majd mondta...

Lam, ezek az ujjak aktivak, életnedvet eresztenek, betegséget, atkot tdvolitanak el:

"%Nevetlen ujjad hegyérél
kortodl mentes ragyogo vizet,
Betegségtdl mentes vizecskét
nevetlen ujjad hegyérol
csopogtess!

% Sasok és kondorkeselyiik. (Navatl és kecsua koltészet). Magvetd Kiadé. Budapest, 1977. 170. o.
*7 Szem megldtott, sziv megvert. Magyar raolvasasok. Helikon kiado, 1986. 55. o.

% Szem megldtott, sziv megvert. Magyar raolvasasok. Helikon kiado, 1986. 27-28. o.

% Szem megldtott, sziv megvert. Magyar raolvasasok. Helikon kiado, 1986. 148. o.

' Leszallt a medve az égbdl. Vogul népkéltészet. Eurdpa, 1980. 124.
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Na, ez mar igencsak emlékeztet a nemrég latott magyar rdolvasashoz, ahol a nevetlen ujj
segitségével tizik el a bajt.

llletlenség ujjal mutogatni - mondjak. Mért? Azt megszokhattuk, hogy a tabusitds mogott
ritualis megfontolas rejlik altalaban: nyilvan a mutogatas magikus kdvetkezménnyel jart, akar
a szemmel verés...

Az ujjbol szopott tudas

A névtelen ujj sokoldaluan felhasznalhatd, a german hagyomany is ezt igazolja:

"Ekkor mar Finn nem csak bator és erés volt, hanem nagyon bélcs is. Valahanyszor

meg akarta tudni, mi torténik, a tdvolban, és hogy mit hoz a jovendd, hiivelykujjat a
szajaba dugta, beleharapott, €s az ujjabol szopta ki a tudast.
Az édeni-magzati, és csecsemoOlétben az ujjszopas egy ,.taplalkozasi forma”. Az eldbbiek is
igazoljak, hogy nyilvan a magikus csecsemdlét ihlette ezt a bizarr példat, mely egytttal
elismeri, is igazolja, hogy 6k is azon a filozofian alltak, amirél mar beszéltiink: az aranykori
csecsemo a tokéletes tudas birtokosa.

Ez a filozéfia nalunk is megvolt: ,,nem az ujjambol szoptam”.

A magyar taltos egyik ismérve a folds csont, ez néha a hatodik ujj lehet. - Ady Endre, a nagy
taltos is ennek kdszonhetett mindent, ,,abbdl szopta” a mindentudésat.

Az ujjszopo csecsemo

A régiek azt hihették, a csecsemd azért ujjszop6, mert mar a méhben is a hiivelykujjabol
taplalkozik, és ezt a szokdsat sziiletését kdvetden is folytatja egy darabig. Tehat ez egy magi-
kus taplalkozéasnak tiinhetett.

Az 0Osi ember nem tudhatta, miféle taplalkozas torténik a méhen beliil, vagyis, hogy a
koldokzsinor a tapesatorna. A koldokzsinort egy vardzslatos €s szent panyvaféleségnek hihette
a jelek szerint.

Az ujjszopast magikus taplalkozasnak gondolhattak tehat.

Egyiptom ¢és a gorogség is megorokit egy ilyen, titokzatos, Mona Lisa mosolyt ujjszopd
istenséget, arcan a mindentudas derijével, és immar ezt a jelenetet sem kell félreérteniink...

"V German, kelta regék és monddk Méra Ferenc Konyvkiado, 1965. 178. o.
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A varazskendo

A régi szovegek a képnyelvbe kodoltdk az &siizenetet. Amde ezt a szovegréteget hosszu
évezredek oOta zavar6d ornamentikanak tekinti az olvaso, és atnéz rajta, atugorja.

Lattuk, hogy mi folyik a névtelenujj értelmezés-ligyben, jollehet, kizarolag a magikus lizenetei
értelme miatt van helye az 6sszovegekben. Ugyanigy, a betyardalok, népdalok ruhadarabjai is
kizarolag ritudlis kellékek.

A fejfedd viselésénél - kend6 és sapka - mindmaig sokkalta inkabb a ritualis szabalyok, mint
az id6jarasi szempontok a meghatarozok. Az dskori ruha még szellemek lakhelye, egészen a
gatyamadzagig.

Mi is a helyzet a régi kendo terén. A kendozés, eleve leplezést a titkok rejtegetését jelenti.
A tavjelzo kendo

Rézsa Sandor és a ,,tele-kend6”

102p ~ , ”
2R 6zsa Sandor az erdében

Bujdosik a stirtiségben]...]
Hortobagyi hires kocsma
Tiz miliccel koriilallva [...]
Be is jottek az ablakon
Piros vér foly az asztalon.
Szeretoje zsebkenddje
piros vérrel van mar tele.

Nem biztos, hogy értjiik, hol is talalhat6 ez a balladai véres kendd. Latszélag a korcsmaban,
de valoszinlibb, hogy a tavolban 1év6 szereténél. Meséink mitoszaink ugyanis gyakran szere-
peltetnek egy kendaot, amely, vérbe borulédssal jelzi a tdvoli hds bajba keriilését, vagy halalat.
Ezattal is ilyesmire gyanakszunk.

Rozsa kiralyfi tavjelzo kenddgje

Nem csak Rozsa Sdndorndl, hanem egy masik Rézsanal, Rozsa kiralyfi meséjében is felbuk-
kan egy tavjelz6 kendd. Amugy, az ilyen névazonossagoknal egyébként sem art nyitva tartani
a szemiinket, mert ezek mogott gyakorta azonos legendak lapulnak... Lassuk a jelenetiinket:

1. Hej, - monda Rozsa kiralyfi [a kiralykisasszonynak] - nézz amoda, arra a magas
hegyre, latod-e?

- Latom. -

- Hegy tetején egy magas fa, fa tetején egy véres kendo, latod-e? -

- Latom

- Nohat, az a véres kendd azt jelenti, hogy az én testvéreim nagy bajban vannak.

"% Haromszéki népballaddk. Albert Ernd és tanitvanyai gylijteménye. Kriterion kényvkiadoja,

Bukarest, 1973. 226. o.
' Benedek Elek: Magyar mese- és mondavildg. Videopont Kft. Budapest, 1995. 48.
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Lam Rozsa Sandor és Rozsa kirdlyfi palydja is Osszevethetd, hisz, a név altaldban indikator.
Hatha ez a tavjelz$ kendd, épp a Rozsa mesébdl roppentetett at a betyarballadaba. Osi
legendak nagy elészeretettel koltoznek ra azonos nevii hdsokre. Igy torténhetett, hogy pld
Matyas kirdly meséi, egyebek mellett még a jégtord Matyds naptari legendait is magukra
oltotték...

Fésu-kendo

A Kalevalaban kendd helyett vérzé fésii jelzi a vészt. Amde a fésii is a fejhez, hajhoz,
kend6hoz kapesolodik:

%%V ¢sz bizony 1éha Lemminkéjnent

Romlas ér szegény fiadat
Majd ha féstim vérrel csapzik
Ha kefém pirosat habzik.

A jeladd kendo

A kendd nem csupan 6ltdzEk, informaciotovabbitasra is alkalmas, mert ebbdl a hiiségére is
kovetkeztetni lehet:

%Nincsen széjje a fekete kendémnek,

nincs igaz sziive a szeretomnek,

veszek olyan sejem kenddt, kinek széjje lesz,
tartok mas szeret6t, kinek szive igaz lesz.

Figyelik? Ezek az eddig Osszefliggéstelennek mutatkozd egymasra kovetkezd képek logikai
¢épitményt alkotnak.

Jézus vére a kendon

Az apokrif szovegben Sziiz Maria ugyancsak ,,tavolba 1at6” kenddvel értesiil Jézus haldlarol.
Ez pedig a biblia-fliggetlen szdvegek sajatja, mivel a konyvek konyvében ilyesmire leg-
kevésbé sem talalni utalast.

1% Aranyagason aranyszog
aranyszogon aranykendd
Krisztus Jézusnak harom csopp vére. (242. is)

Az arany dagason aranyszog azt sugallja, hogy a kendd valahol a magasban, tan a vilag tetején
lobog. Nemrég lattuk, hogy Rozsa kiralyfinak is fatetérdl jelzett az a baljos vérzé kendd. Még
az aranyszoget is érdemes komolyan venniink, mert ez a Sarkcsillag egyik északi neve:
Szogcesillag.

1% Kalevala. Helikon, 1985. Ford. Vikar Béla. 78. o.

' Tegnap Gyimesben jartam. Kallos Zoltan és Martin Gyorgy gytijtése. Europa Konyvkiadé Buda-
pest, 1989. 381. o.

"% Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hagék, 1616t 1épék. Archaikus népi imddsdgok. Magvetd, 1976. 248. o.
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A kendé és a n6 magia

A tér-ido latas és a noi magia
Furcsamdd, a tavolba 1até kend6 is a néi magiahoz vezet vissza benniinket. A jovébe, ill.

tavolbalatas josndi kompetencia, amely rendre egy szent barlanghoz, vagyis megint csak az
anyaméh helyszinhez kapcsolodik. Ott il a josnd, stirti fatylak, leplek alatt, és sugja a titkokat.

A kend6 mintha valdojdban maga a ndiség lenne, ¢és igen sok az anyaméhhez koze, a
sziiletéshez, ujjasziiletéshez. Csaknem annak eszkoze. Lassuk betyarballadaink kenddit,
melyekben ott munkalkodik az dskor motorja.

Ujjasziiletés kend6bol?

Nem gondolnad az ember, &m az alabbi jelenetsorban egy betyar feltdmasztdsanak vagyunk
szemtanui:

"""Nalunk a halottnak harmat harangoznak

De Barna Péternek egyet sem konditnak.|...]
Az én sirom mellett 7ozsa fog teremni,
Leanyok asszonyok odajarnak szedni

szedjed rézsam, szedjed, keszkenddbe szedjed
Viéros bosszujara, lanyok siralmara.

Latszolag a sirbol n6 a rézsa, &mde szerintiink inkébb a halott betyar tetemébdl fakad. Tehat
lelke atkoltdzik ebbe a virdgba. Ennek az emberrozsanak a szirmait gytjti keszkendjébe a
leany, de nem nosztalgiabol, hanem, ,,Varos bosszljara”. Maga a sziromgytjtés legfeljebb a
temetdort bosszanthatja fel, épp ezért, ez itt valami mas: A ldny merészebbet gondolhatott:
tudja, hogy a kendd voltaképp az 6 anyaméhe, a szirom a betyar 1élek-magja. A kenddjébe
gylijtés pedig ennek megfelelden a bosszlra ¢hes betyar felélesztési praktikaja. Lombikbébi
program...

A kendd tehat a ndiség szervét, eszméjét jelenti.

Fodraszlany ballada?

A keszkendbe gytijtott virag dalainknak konokul visszatéré motivuma, s eddig nem gondoltuk
ezt egy pikans jelenetnek. Maskor levagott haj keriil ugyanebbe a kenddbe:

(Budai Ilona énekli a radidban):
Vagjak vagjak gondor hajat
Lanyok kotojebe rakjak
Konnyel mossak,
Mosd ki babam konnyel gunyam...
[...] Lefelé folyik a Tisza, nem folyik az...

Hat ez sem fodraszlany ballada, hanem a haj kéténybe ,,liltetésétd]” ugyanazt remélték, mint a
temetdi rozsasziromtol. A hajhoz fiiz6d6 hiedelmeknek kiilon fejezetet szdnunk, am mar itt
jelezziik, hogy, miként a rézsaszirmot, ezt is Iényegében genetikai 6rokitd anyagnak tekintették.

No, de Iépjiink ki, mert messzire megyiink...

"7 Kiillés Imola: Betydrok konyve. Mezégazdasagi Kiadé, Budapest, 1988. 69. o.
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Kicsi ruha

Egy székely népdalban felbukkan egy bizonyos kicsi ruha, amit a kommentator kendének
nevez. A vers lattan, csak dmulunk, és bamulunk, hogy vajon ezzel mit akartak? Mi lehet ez, a
rébuszokkal zstufolt szoveg, és foleg, ez a kicsi ruha, valdjaban?

% Elment az a kicsi madar
Aki engem sz{ibdl sajnal
"Elvitte a kicsi ruham
Reéam hatta vilag bujat.
Gyere vissza kicsi madar
Hozd vissza a kicsi ruhdm
Vedd le rélam a vilag bujat.

Amde akkoriban még nem divott a tanga bugyi, és a régiek kendébe takartdk nem publikus
testrészeiket. Eszerint ez az ideologiailag izgalmas, szovevényes dal egyebek mellett a ndiség-
kendo, és a férfiség-madar huzavondjat énekeli meg. Amugy, az olasz, a férfiszervet ,,madar-
nak” is becézi, s ez a kicsi ruha, vagyis kend6 tan az el6bbi madar ,,fészke”.

Eszerint a kendd régen intim ruhadarabot is jelentett, és ezért valt magikus ligyletek eszk6zéve.

A testkendo-kendozetlenség

A kendd valdban kicsi ruhdnak mondhato, hisz, ha belegondolunk, magikus testrészeiket
burkoltak bele: A fej is az, és beszélhetliink még mell-, és 6l-kendordl is:

"OA vénasszony felelt neki: ,,Szentség, gy légyen!” - és hozott
agyékkendot a fiirdohoz, és olajat, csodalatost.

A kendozetlenség eleve meztelenséget sugall, a kendd tehat elsdsorban a szemérem eltakardsat
szolgalta. Vénusz-Aphrodité magikus ove is kendd volt, tan épp agyékkendd, amely épp a
misztikus anyadllel, ezzel a varazsbarlanggal valé érintkezéstdl kapja magikus toltetét.

Kadar Kata kicsi ruhaja

M¢ég a tavjelzé kendok vérbe borulasai is néiség gondjait idézik. Sejtelmiinket egy késobb
keziinkbe akadt Kadar Kata varians igazolja, mely itt most betoldasra keriil. Kata itt ugyanis
kendd helyett kicsi ruhdt, tan intim 6ltozet-szimbolumot fog adni Mikldsnak, amely aztdn
nemsokara sajnalatos mod vérbe is borul:

"1 Gyer bé, gyer bé, Mikos Urfi,
Adjak neked egy kis ruhat

Adjak neked egy kis ruhat

Egy kis ruhat s egy par gytrt.

"% Tegnap Gyimesben jartam. Kallos Zoltan és Martin Gyorgy gytijtése. Europa Konyvkiadé Buda-
pest, 1989. 93. o.

1 .. 1
% Kicsi ruha: zsebkendd

" Mesefolyamok écednja. (Vilogatds a szanszkrit elbeszélésirodalombdl,) 1. Valogatta: Vekerdi
Jozsef. Eurdpa, 1982. 380.

" Csdngé-magyar népballaddk. Osszesité valogatis Faragd Jozsef gondozasaban, bevezeté tanul-

mannyal és jegyzetekkel. Kriterion Konyvkiado - Kolozsvar, 2002. 191. o.
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Mikor ruha vérvaltozik,
Akkor tudjad, hogy elvesztem,
Akkor tudjad, hogy elvesztem,
Feneketlen toba vettem.

Figyelik? Mar most tudja, hogy hol lesz a haldla. Na, erre még visszakanyarodunk.

Himzés a jegykendon - szerelemmagia

A legkevésbé sem véletlen, hogy a kenddt ledny adja szerelmesének, és ez nem forditva,
jollehet, rég kihullt az emlékezetbdl, hogy miért: a kendé maga a ndiség.

»Selyem himzett kendom
Sej haj annak adom, akit én szeretek.”

Figyeljék csak, mennyi lizenet pompazik egy ilyen kis versrészlet mikrokozmoszéaban:

A ndéiség-kendén a himzés magat a himport jelenti, s most érthetjiik csak meg, hogy a kendd
himzése szerelemmagia. A ma emberével azt képzeltetik, hogy a régiek priidériabol beszéltek
virag-, vagy épp madarnyelven, s ldm, ez sem kodosités volt csupan, hanem atgondolt
ideologia.

A zsebkendobe varrt név

»Zsebkendém négy sarka
Simara van vasalva

Mint a négy sarkaba
Babam neve van varrva”

Nem feledékenységbdl, hanem ritualis okokbdl irja a zsebkenddbe a ledny babdja nevét. Ha
van ennek a ritusnak profan értelme, akkor az olyasmi lehet, hogy a placentajaba himzi a
szerelme genetikai kodjat. Maga a varras, 6/¢€s is az Oleléssel - s6t, az 6léssel is - Osszecseng,
s nem biztos, hogy véletleniil. A varras pedig a varral, varrattal, tehat az oltogetést szerves,
,biologiai” miiveletnek lattak. A nyelvészek az ilyesmitdl persze tlisszognek, - egészségiikre
valjék.

A név a személyiség hieroglifdja, kddja, gondoljunk a név-magiara. Tehat a név kenddbe
himzése, az kuruzslas. Lam, ezek a tudomany altal legfeljebb par szaz évesnek vélt szokasok
is az dsiddk utasai.

A régiek mindent €sszerlien gondoltak at, konkrét analdgidkkal. Ha jol hissziik, hogy a kend6
nobiség lepel, akkor annak valoban kicsiingenek a ,cslicskei”. A kozosiilést a kdznyelv
,vasalasnak” is mondja, s ilyenkor tan épp a ,,rancos kendét” vasaljak siméra. Es immér azt is
végre megértettiik, miért foglalkoznak annyit a dalok a kendd csticskével.

Kendds szolasaink megerdsitik az elébbieket:
2K endblakas = tobbe keriil a kendélakés, mint a lakodalom.

A kenddlakas eljegyzést jelent.

112

O. Nagy Gabor: Magyar szoldsok és kozmondasok. Gondolat kiadd, Budapest 1982. 347.
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Noiség-statust jelzoé kendok:
"3Ugyan hosszan kihagyta kend6jét -(begyes nd)

Inkébb ez felkinalkozot, kacért jelenthetett. Hat ez a mondés sem tantorit el attol, amire kendd
tigyben gondoltunk...

Tehat mégsem a puszta véletlen hozta 6ssze a ndiséget és a kenddt, hanem egy analogikus
megfontolas:

Ezek a szép szész leanyok
Kihajtott kendével jarnak.
Ki van hajtva a kenddje
Elhagyta a szeretdje...

A kihajtott kendd elég beszédes jele annak, hogy a leany nyitott egy 0j szeretd befogadasra.
Es immar, ugye ez a dal is megfoghatobba valik:

Elvesztettem a kendémet
Megver anyam érte.

Feltamasztas kendovel

Az alabbi dal is egy ujjasziiletési, ill. felélesztési ritus, melynek részletei attol tanulsagosak,
hogy nyakon csipjiik a ,,mddszeriiket”. Osszoveg ez is, a legmélyebb idérétegbol:

114+ . . . .
Edesanyam is volt nekem, de mar nincs

Mert elvitte az aradi nagy arviz,
Kilenc hete mar, miota halaszom,
Konnyeimtdl még a vizet se latom.
Kifogtam az édesanyam kenddjét
Négy sarkaba rairattam a nevét,
Kozepibe bubanatot rakattam,

Jaj, istenem, jaj, de arvan maradtam.

Az anyjat ¢€leszti fel a gyermeke, kend6jébdl, épp nemrég vizsgalt sarokba himzés ritualéjaval.
Itt mar mutatkozik némi logikai zavar, keveredés, de az Gsszetevik és tendencidk azonosak.
Es egyébként is a halott életre keltése izgatta leginkdbb a régicket. Ami a legfontosabb, tan
elérjiik, hogy ne tlinjenek teljes agyrémnek az effajta szovegek! Sot, akadnak egyéb dontd
érvek is az utirdnyunk helyességét illetden:

Sziilokendok

Miel6tt azt hinnék, hogy pusztdn mi erdltetjiik itt ezt a ndiség-kendd felfogast, mutathatunk
mi Ondknek nyiltan sziilé kendot is:

5 De megtetszett a lidérckiraly lanyanak... Azzal megrazta zsebkendGjét, s annyi

ordogfioka jott eld, mint a réten a fiiszal.”

Az sem véletlen, hogy eztttal is lany alkalmazza e ceremoniat, 1évén mindez néi magia.

"> Margalits Ede: Magyar kézmonddsok és kézmonddsszerii széldsok. Akadémiai Kiado, 1990. 412. o.
" Magyar népdalok. I-11. Szépirodalmi Konyvkiado, 1975. 11. 494. o.
''* Berze Nagy Janos: 4 biibdjos lakat Méra kiad6 95. o.
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Kendds gyertyalangcsapkodas
Liiké Géabor egy lakodalmi szertartasban emliti a férfi-gyertyalangolté kendét.

YA gyertyagyijtis és gyertyaoltds szimbdluma a régi magyar lakodalmi szertartasnak
is szerves része volt. [...] A nasznagy az {innepi vacsora utan harom szal égd gyertyat
fog a fél kezébe, az ujjai kozé, hogy azok haromfelé allnak, magasra tartja Oket, és
felszolitja a nasznépet, nézzék meg, nem hibas-e a mennyasszony. A mennyasszony
mindenaron el akarja oltani a gyertyakat: fujja, kendével csapkodja Oket, de a nyoszo-
lydlanyok ¢€s vofélyek mindig Gjra meggyujtjak, ha egyet sikeriil eloltania. Mindaddig
folytatjak ezt a jatékot, mig valamennyi gyertyat egyszerre el nem oltja.

Ez a kitind kedvtelés felveti azt a kérdést, amivel itt most nem foglalkozhatunk, hogy miért
nem egyetlen gyertya tiizét oltogatja a mennyasszony? Egyes elemzOk magdban a menny-
asszony tanc hatterében, melynek tény €s vald, megkérik az arat, egykori orgiasztikus vonaso-
kat vélnek felismerni... De itt most mas a fontos:

Az eldbbi jelenetben teljesen vilagos az égd gyertya szerepe, jelentése, am, hogy ennek épp a
kend§ a ,,parja”, az sem a véletlen jatéka, hanem a ritualé tudatos része lehetett ez is. Es erre
csak akkor ébredhetiink, ha azt az elhalvanyodott, am hallatlanul fontos jelentéstartalmat is
pontosan értjiik a kendonek, amit fejezetiinkben kertilgetiink.

Cirkusz, bikaviadal:

A modern ember nem is sejti, hogy a cirkuszmiivészetbe az dskor koviilt, s ez egy minden
porcikajaban csillagészati-antropologiai szertartasjaték. Minket ebbdl most a kend6 tigyletek
izgatnak:

A biivész egy magikus vesszd segitségével biivoli el az élélényeket, - nyulat, galambot -
kendojébol, vagyis onnan, ahonnan kell! A kendo a lepel tehat a magikus sziiletések Gshelye.

A bikaviadal a bika-vilagkorszak 6roksége, mely tigy ¢l maig kozottiink, mint a Jégkorszakbol
rank maradt zuzmo, moha, vagy a gomba. Amde az 6kleld bika vords posztot kerget, a ndiség
kenddjét. A matador a pikédjaval a bikat dofogeti, igy szorakoztatjdk egymast... A ndi és férfi
elv végzetes csatdja ez, kozmoldgiai és antropologiai dlruhaba bujtatva. A parzas a régiek
szemében a nemzOszervek halalos parviadala, melyben a (férfi) bika otthagyja a fogat. A kis
hegyes ndi pika a gyilkosa. Furcsa, hogy a ndi oldalt a matador képviseli, de n6 is lehet
matador, el is nevezhetnénk ,,matadoranak”.

Kendovarazslat:

Egy bukovinai székely mese egy kislany és egy kisfii menekiilését meséli el alvilagi fogsa-
gukbol. Ott alaposan kiokosodtak, egyebek kozt a kenddvardzslat mégiait is megtanultak:

"Nt ez a zsebkendd. Ezt én levetem, s ebbél lesz egy tabla buza. Belbled lesz egy cs6sz,
csorgével, fegyverrel. Keriiljed, hogy nehogy véletleniil vaj egy kalasz le legyen
szakadva, me egyetlenegy kalaszt leszakaszt, akkor visszavisz benniinket.

"% itk Gabor: 4 magyar lélek formdi. Taton Kiadé, 2001. 88. o.
""" Sebestyén Adam: Bukovinai székely népmesék I1I. Kiadja a Tolna megyei Kényvtar, 1983. 71. o.
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[...]Itt van nalam ez a kefe, ezt ledobom a fddre, ebbdl lesz egy hatalmas nagy erdd, s
beldlem egy sarokfa, de nagyon vigydzz. Te meg leszel egy erdész, dreg erdész. Nagyon
vigyazz, hogy errdl a sarokfardl semmit ne birjon szakitani.

[...]Itt egy masik zsebkendd nalam. En ezt ledobom, abbol lesz egy halasto...

Itt sem kdzOmbos, hogy a kenddvarazslat épp a ledny reszortja, melynek segitségével a
mikro- és makrokozmosz dimenzi6i kdzt immar batran és veszélyteleniil
ugrandozhatnak.

Alvilagi kendok:
Berze Nagy Janos irja:

"8 A vend valtozat szerint a kiralyfi az alvilagban harom leannyal talalkozik, az egyik ad
neki egy kenddt s gylrtit a Nappal, a masik Nappal, Holddal, a harmadik a Nappal,
Holddal, csillagokkal diszitve.

A lanyok kenddje itt is matrix, melybe még az égitestek is belekodolhatéak. Mindebbdl egy
igen izgalmas tigylet olvashatd ki: a kiralyfi igy, miniatiirizdlva menekiti ki, az alvildgba
rabolt égitesteket.

Mas mesékben is ilyesmi torténik, amikor a kiralylany egy diohéjba vardzsolva viszi el a
palotajat, ruhait. Igy viszi at a mikrokozmoszbél a makrokozmoszba. A stilizalt anyaméhbé] a
kozmoszba. Ez a varazslat is nemhez kotott, leanyok miivelik. Mert a rancos di6 is a ndiség
eszméjét hordozza, a magyarban:

"9A diofa, amint Vikar Béla meggy6zGen kimutatta, koltészetiinkben mindig szexual-
szimbolikus jelentdségii.

Ez nem kétséges. Amde mi ndi-di6 iigyben sem ragadunk le a puszta szexualitisnal, hanem
ezt n0i misztériumnak latjuk. A kett6 kozti kiillonbség ég és fold. A didhoz gyakran a halal-
feltdmasztas eszméjét kotik dalaink:

»csinaltatok néked diofa koporsot”
,,di6fabol lesz a bolesd”

»Szerelem szerelem, atkozott gydtrelem
Mért nem viragoztal minden fa tetején
Minden fa tetején, didfa levelén...”

Nyilvan annak is inkdbb madagikus, mint divat okai vannak, ha épp a koporsot diofabol
szerették késziteni:

120_ Cinalotatsz-e ié¢desz nyilam,
Fenyo6fa koporszot

- Cinaltatak, jédesz nyilam,
Gyivofa koporszot.

- Megszegezed-e, jédesz nyilam,
Eziiszt patkdszegvel?

"'"® Dr. Berze Nagy Janos: 4z égig érd fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 93-94. o.
"% Dr. Réheim Géza Magyar néphit és népszokdsok. Universum reprint Szeged, 1990. 13. o.

120 Csangé-magyar népballaddk. Osszesité valogatis Faragd Jozsef gondozasaban, bevezeté tanul-
mannyal és jegyzetekkel. Kriterion Konyvkiado - Kolozsvar, 2002. 185. o.
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- Megszegezem, jédesz nyilam,
Aranyfejli szeggel.
Aranyszoggel, tan, amilyet az ¢jszakai égen latni.

Lam, lassan mar nélkiiliink is remekiil elbeszélgetnek népdalaink, alig kelliink hozzajuk.

Hasonlat a diorol:

Jozan ésszel nemigen gondolhatjuk, hogy a mesék, és az eldbbi dalok a kabbalisztikus
szovegekbdl taplalkoztak volna, sem pedig, hogy Zohar konyvéhez a magyar dshagyomany
szolgal taptalajul. Marpedig, megfeleld szemiiveggel olvasva, magikus di6 tigyben a két,
- hivatalosan kdszondviszonyban sem all6 - hiedelemvildg mintha dsszebeszélt volna.

121 Amikor Salamon kiraly alaszallt a di6-vélgybe, - errél azt mondja az fras: ,,Lemen-

tem a diofas kertbe” (En. En. 6,11) - akkor kezébe vett egy didt, s megszemlélte a héjait.
S ime megértette, hogy azok a gyonyorok, melyek rossz szellemektdl szarmaznak, a did
héjahoz hasonlitanak. E gyonyordk csak arra valok, hogy az emberhez tapadjanak, s
tisztatalanna tegyék. Err6l mondja az iras: ,Ami a férfiakat gyonyorkodteti, a szép
ndket.” (Préd. 2,8).

[...] Minden dolognak van egy legbelsé magja, melyet szamos héj vesz koriil. igy van az
egész vilag, font és alant, a fejtdl, a fenti pont titkatol minden I1épcséfokok végéig;
Mindre igaz, hogy az egyik a masiknak a ruhaja, egyik a masiknak a magja, egyik
masiknak a héja.

Az 6spont belsO ragyogas [...] mig azutan kitagul, palota tdmad bel6le, mellyel ama pont
koriilveszi magét [...]. Ez a palota ruhéja ama belsd palotanak.

Elsore, - stilusosan szo6lva -, kemény didnak tetszd szoveg ez, &m ha a magyar idézeteinkkel
szembesitjiik, rogvest felismerik egymas, és végre valahara onmagukat is.

Miért? Mert kidertil, hogy mindkét dié a szerelemdiordl beszél, a ndi elvhez fiz6d6 a sarja-
dasi kozpontrol, amely elsé sorban kozmogonikus iizenetli. Tehdt nem a parttalan fantazia
terméke meséink ,,didoba zavart palotdja”, hanem ez a régi filozofia képsor, mely jelenet
dirigense maga az 6s-misztériumkultusz.

Piros gyiimolcs a zsebkendében

A régi magyarok szamdara a masik szerelemgyiimdlcs a meggy, és lam, ez is a kendében kot
ki.

Lerazzuk a meggyet
Te meg babam, szedjed
Roézsés kotényedbe

Mindez alméval is elmondhato, tan az a fontos, hogy piros legyen.

1227 sebkendémben van egy piros alma

Haragszik ram a szeretOm anyja.
Mennél jobban haragijja magat,
Annal jobban szeretem a fiat!

121

Zohdr, a ragyogas kényve. (fejezet: Hasonlat a diorol) Holnap Kiado, Bp. 1990. 61. o.
"> Magyar népdalok. I-11. Szépirodalmi K6nyvkiado, 1975. 1. 257. o.
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Zsebkenddben 1év0 alma mar maga a szerelemgyiimdlcs. Alma-gyerek. Micsoda fontos lelet
ez is, hala a sorsnak, hogy rabukkanhattunk! Bebizonyosodott, hogy a népdalok sorai 0ssze-
fiiggnek, s masképp, mint ahogy feltételezik. Krisztus is egy ilyen aranyalmdacska.

133Sz4rnya, szarnya, szarnya a madarnak,
Nincsen parja a cigandi lanynak,

tele van a, tele van szdja édes csokkal,
zsebkendodje csorgo mogyoroval...

Ha a ndiség zsebkend6ben mogyord csordg, akkor azt mar a férfi tette bele, férfi-termés. A
lanyok a fiukat olykor ,,megmogyordzzak”. Ellenben a lanyoknal van a dio, amely, nem kizart,
hogy épp mogyord polaris parja.

Erre csorog a dio,
Arra meg a mogyord

Tehat a kedves gyerekdalunk a dié és mogyord Osszeborondldsat meséli el, lényegében
szerelemvarazslas.

Haj a kenddben:

Lattunk mi mar hajat a kendében, nemrégiben, nézziink még egy ilyen esetet, immar némileg
kiokosodva. A mese vajakos Oregasszonya a kovetkezéképpen borondlja Ossze lednyat ezzel
Prosa nevii férfival, aki utan acsingdzik:

2*Fogott egy ollot, levagott egy tincset Prosa hajabol, valamit motyogott felette, azutan

odament a lanyahoz, az 6 hajabol is levagott egy tincset, s ismét motyogott valamit. A
hajakat Osszekeverte, ¢s egy kis kendébe kototte, és az erddben elasta egy tizenkét agu
tolgy ala.

Ez tehat nyiltan szerelemvardzslas. Mivel 12 agu tolgyfa ala assa ezt a ,,implanktatumot” ettdl
kozmikus koordinalast kap a vajakolas, 1évén vilagfa, a tizekét honap-csillagkép aggal.

Amde térjiink a kend6hdz még egy kanyar erejéig:

Kendo a barlang szajan

Nemrég egy german mese tajleirdsdban a Foldanya haséara és fobejaratara ismertlink, amde e
jelenetnek a kend6 ligyben is akad tanulsaga:

Thorstein a tengerparton tildogélt, és varakozott. Egy domboldalon kopasz fiticskat
pillantott meg, aki a domb hasadéka el6tt allott, és igy szolt egy lathatatlan személyhez:

- Edesanyam, add ki a kamposbotomat, és a kesztylimet. Ma iinnep van az alvilagban, én
is oda akarok lovagolni. -

A domb hasadékabodl egy kampdsbot, s egy kesztyl repiilt ki. A fiucska ratilt a vesszo-
paripara, ahogy a gyermekek tenni szoktak, felhtizta a kesztyiiit, és gyors iramban
ellovagolt az tton.

' Liiké Gabor: 4 magyar lélek formai. Taton Kiado, 2001. 275. 78. o.
1 Az eziistfogii lany. Mordvin népmesék. Eurdpa kiado, Budapest, 1990. 142. o.

12 German, kelta regék és monddk Mébra Ferenc Konyvkiado, 1965. 51. o.
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Amde, ennek a hasadéknak, vagyis nébarlangnak a szajaban, - tehat a legmegfeleldbb helyen -
kenddt sz6 valaki, mikdzben egy csecsemot (!) ringat. Tehat immar minden a helyére keriilt:

126A domb hasadéka barlangga szélesedett, s itt két asszony iilt: az egyik kenddt szétt, a
masik gyermeket ringatott.

12 German, kelta regék és monddk Mébra Ferenc Konyvkiado, 1965. 52. o.
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Varazs sapka

Téved, aki azt hiszi, hogy a kendd férfini parja lesz a sapka, mivel, furcsaméd, ez is a ndi
magia térfelén terem. Ezt a sejtéslinket Bernath Béla folklorista is megerdsiti, ugy latva,
hogy'?’,,a sipka altalaban vagina” a hagyomanyban. Ez egy tiil bator kijelentés, amde akad
igazsadg magva...

Mindenesetre annyi bizonyos, hogy a férfiak kalappal koszontotték, stivegelték meg egymast,
sOt, a kalapviseletet szigor templomi szabalyok korlatozzédk mind a mai napig.

Az orrban turkalés tilalma vilagos, mivel az egy gusztustalansag. Amde a kalap koriili hokusz-
pokuszok a teljes Oncélusag latszatat keltik, holott gyanunk szerint, ennek a magyarazata is
mitikus id6kbdl ered. Mert hogy volt kalapkultusz, aligha vonhat6 kétségbe:

Szalag a kalapon

Normélis dolog az, hogy a szabadsagharc dalai tobbet foglalkoznak a kalapok allaséval, mint
magukkal az eseményekkel?

128 Kossuth Lajos zold kalapja

761d pantlika lobog rajta

Az is azért lobog rajta

Magyar hazat vigasztalja.”
,(Garibaldi csardas kiskalapja
Nemzetiszin szalag lobog rajta
[...]JKossuth Lajos neve ragyog rajta.”
,,Esik eso karikaba

Kossuth Lajos kalapjara”

Miel6tt azt hinnénk, hogy a 1848-as idok idézték eld ezt a kalap-iméadatot, nem art tudni, hogy
a hires Kossuth notat mar Rékdczival is énekelték. Egy masik dal:

Edesanyam vett nekem kalapot
Fujja a sz¢€l rajta a szalagot...

A kalapon a szalag - ezt szeretik a dalok csak igazan - mar zaszloként lobog, tehat arrafelé is
érdemes elgondolkozni. A zaszl6 a csticsra valo, varak tetején, hegyek, tornyok orman hirdeti,
hogy kinél van az uralom. Amde az ember is a tetején, vagyis a kobakjan hordja kalapjat, ami
analdg a hegyorommal. S6t, a kalap maga az égbolt:

Német tolvajima:
129 Mein Himmel ist mein hut”
Mar a sumerok igy gondolték:

B0A magas mezére fénylé siiveget huzott
a mezore lazurkd szakallat illesztett.

'*" Bernath Béla: 4 szerelem titkos nyelvén. Gondolat, 1968.
"% Megiitik a dobot - Egyszolam - Kalamajka Etnofon Népzenei Kiado 1998.
' Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdigék, 1616t 1épék. Archaikus népi imddsdgok. Magvet, 1976. 237. o.
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Egy magyar szoveg is errdl arulkodik:

»Ha a vilag isten kalapja,
Magyarorszag bokréta rajta”

A sipka kultusz nyoma a voguloknal attol izgalmas, hogy ott mér egyenest szent sipkardl
sz6lnak. Tehat itt valamit igencsak elfeledtiink.

BIEg atyja adta szent sipkaja

egészen a szemébe csiszik most.

A hangulatjelzoé kalap-allas

A vérbe boruldo kendd a halalt jelentette, barmerre fordultunk. A kalappal hangulatokat
fejeztek ki. Igy pld a Kalevala uton, tfélen hasznalja ezt az allandésult fordulatot:

2Rosszkedvvel feje lesiitve,

A stivegje félreiitve.
Tehat a félrecsuszott sapka is egy mitikus hieroglifa.
Nalunk ugyszintén:

3 Bogar Imrét kilenc zsandar kiséri
Kis kalapjat a szemére levagi.

Nézz fel Imre, a zsandar szeme k6zé,
most késérnek nagy Szegegyhaza felé!

A vigsagot is kalappal jelzik:
B4Félrecsapja a kalapjat - vig.

Ezek szerint az alabbi jelenetben is a sliveg hozza meg a hangulatot, vagyis a vigsag egy
kovetkezmény:

Voros barsony siivegem
Most élem vig életem.

Felho sapka:

A vogul hagyomdny tlinik legalkalmasabbnak a kalap-kdd megértéséhez:
35 Arany Ater sapkéja felhd, a haja napsugar. Ha sapkajat leveszi, hajabol arad a fény,
ha mélyen a szemébe csuszik, elborul az ég.

Tehat kezdetkori iddjarasi magiat sejtet a kalap beallitasa. A felhd végiil is eltakarja a fényt,
tehat ha a mennyorszag a siiveg, ott ez a beborult eget jelenti.

B0 Fényl 6lednek édes 6romében. A sumer irodalom kistiikre. Eurépa, 1983. Ford. Komordczy Géza.
62. o.

B! Leszallt a medve az égbél. Vogul népkéltészet. Eurdpa, 1980. 19. o.

"*? Kalevala. Helikon, 1985. Ford. Vikar Béla. 203. o.

13 Kiillds Imola: Betydrok kinyve. Mezbgazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 123. o.

% Margalits Ede: Magyar kézmonddsok és kézmonddsszerii széldsok. Akadémiai Kiado, 1990. 392. o.

B3 Leszallt a medve az égbél. Vogul népkéltészet. Eurdpa, 1980. 517. o.
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Mennyorszag a siivegem

Az analogias bajelhdritas 1ényege, hogy a személy kivetiti magat a kozmoszba, s azonos lesz a
mindenséggel. Az ilyen szovegek elaruljak, miként gondolhattak el a részleteket:

BéRgdos orrom, vas a testem

Acz¢l az én orcam

Mennyorszag a sovegem

Isten az én fegyverem

Menny el satan, ne kisércs engem

Fejem az Urjézus Krisztus megfelel az ép képembe,
Sz4jj bé szivembe,

Er6sicsd hitemet, amen.

fgy lesz a kalap az ember kozmoszanak az égboltja.

% Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hagék, 1616t 1épék. Archaikus népi imddsdgok. Magvet, 1976. 235. o.
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A haj eroi

Hajféltés
A japan vallasi uralkodd, a mikado életmodjabol:

B70lyan szentséget tulajdonitanak teste minden egyes részének, hogy sem hajat, sem
szakallat, sem kormét nem merik levagni...

Egy bakanota:

P¥E desanyam ne jarj sirva
Katonanak vagyok irva
Az hajam is le van nyirva
Szakalom leberetvalva.

Aki a dalokbdl a torténelmet kivanja rekonstrudlni, az nem fog sokat markolni, mert csak a
kenddrdl, a kalaprol folyik a sz6. Teljesen érthetd, a hagyomanytol vald viszolygés, mert az
olvasd csak azt latja, hogy az 1848-as dalok a frizura, tokfedé allasaval foglalkoznak. A
habortba hurcolt katonat, kizarolag a frizurdja aggasztja. Nem latjuk, hogy ezek 6sszovegek,
hieroglifdk. A haj a régiek szdmara egész mast jelenthetett, leginkdbb olyasmit, ami az
Oszovetségi Samson meséjébol ismeretes.

A mese jelzi a haj és szakallféltés okat:

1391 ..] Ott vanszorog nagy erétleniil a kicsi emberke, szakalla nélkiil.

- No, te Fadontd, - mondta a kicsi emberke - odafel hagyam szakallamat, s szakallammal
az erémet is.

Nem hagyom levagni!

Egy masik behomalyosodott szoveg is a haj-titkot keriilgeti. Mar a nyitoképben az édesanya
kitantorog az éjszakaba, €s megszolitja a csillagos ég istenét:

10E desanyam kiment a kiskertbe
Felsohajtott a csillagos égre

En istenem el516m magamat
Katondnak viszik a fiamat

[...]

Katonanak el akarnak vinni,
Gondor hajam le akarjak vagni,
Gondor hajam nem hagyom levagni,
Azzal fogom a csdszart szolgélni.

7 James G. Frazer: Az aranydg. Szazadvég Kiadé, 1993. 107. o.

¥ Magyar népdalok. I-11. Szépirodalmi Konyvkiado, 1975. 11. 320.

% Benedek Elek: Magyar mese- és mondavildg. Videopont Kft. 1995. 447. o.
" Magyar népdalok. I-11. Szépirodalmi Kényvkiado, 1975. 11. 320.
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Torténeti alapja is lehet a besorozanddk hajlevagasanak, amde ezek joval 6sibb érzékeny-
ségek. Mar a dal nyitoképét is az Oskor szabdlyozza: a ,kimegyek,... felpillantok”, fordulat.
Eztan az édesanya megszdlitja az eget. Jol ismert séma ez, legdsibb dalainkban is hasznaljak:

1d. ,,Julia sz¢ép lany egykoron kimene
... fel is foltekinte a magoss egekbe”

Ugyanez egy doberdéi bakandtaban is felbukkan:

»kimegyek a doberdoi harctérre
foltekintek a csillagos nagy égre...”

Osszességében elmondhatd, hogy ez a toposz mindeniitt alviligba-rablas elézménye.

Tehat a vizsgalt bakandta ezzel a hallatlan 6si toposszal kezdddik, s azt koveti a hajvagastol
vald elementaris rettegés, amely annak a jele, hogy szamukra egész mast jelentett a haj, mint
szamunkra. Eleterd lakik benne, miként a bibliai Samson meséjében... Es mivel e dalok mélyében
nyiizsognek az 6sgondolatok, dsfordulatok, a haj talanyara is a mult szolgalhat valasszal.

A hajban lako orok élet

A régiek nyilvan felfigyeltek arra, hogy a haj, korom, szdr, szakall a haldl beélltaval is tovabb
novekszik, tehat: drokéletii. Mikor mar elporladt a koporso, csak a csontvaz és a gyokérzet-
szerl hajzat marad a halott utan. Gyokérré valtozik, - gondolhattak.

A hajat és szort gyakorta novényi lényeglinek tekintették, az emberszabasu kozmosznak
novényi testszorzete volt. Lassuk, hat, miként indazik ez a gondolat szerte a foldkerekségen:

Hajbol, szakallbol novény fakad

Ymir novény-haja

J6 volna sejteniink, mitdl oly taldnyosak a hagyomanyban el6forduld hajak, megérteni az Os-
okokat, mert masokkal ellentétben uigy tapasztaljuk, hogy minden furcsasdgnak megvan az Os-
racionalis magyarazata.

A german mitikus elképzelések szerint a ndvények egy meghalt mindenségisten-jégorias
hajabol, sz6rébdl tamadnak, tehdt a ndvényt az emberszabéasu gigaszbol szarmaztatjak: tehat a
ndvényzet haj-, szOrzet eredetil.

*IEzutan az istenek Ymirbél, az 8si jégoriasbol megalkottik a foldet. Koponyajabol lett

az ég, négy sarkan négy torpe allott, Kelet, Nyugat, Eszak, Dél. Csontjabol keletkeztek a
hegyek, vérébol a tenger és a tavak, hajabol a fak és a bokrok]...].

Mindez kinaiul:

142PAN-Ku, mint az elsd ember, csak a haldldval tudta befejezni a vilag teljes
megteremtését. Halala utan 1élegzetébdl lett a sz€l €s felhd, hangjabdl a mennyddrgés,
bal szemébdl a nap, jobb szemébdl a hold, tagjaibol és fejébol a négy vilagtdj és 6t hegy,
vére lett a folyok, €s a tengerek vize, haja csillagokka, szdrzete fii és fa lett, fogai és csontjai
kovek és gyongyok, izzadtsaga esd és harmat, teste férgeibdl keletkeztek az emberek.

! German, kelta regék és monddk Méra Ferenc Konyvkiado, 1965. 19. o.

142 Mitologiai abécé Gondolat, 1978. Budapest, 343. o.
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A megkopott értelmii sumer szovegbdl is kihdmozhatd az el6bbi idézetiink {izenete:

"Ninhurszag Enkit az 6lébe iilteti:

»lestvérem, mid f4;?”

»A fejem tetején 1&vo f4;”

,»Abu istent, a novényzet atyjat teremtettem neked.”

A sumer szovegeket mintha valami forditogéppel tették volna 4t magyarra egyetlen mozdu-
lattal, olyan kiilondsek, mégis, milyen jo, hogy megvannak egyaltalan. Amde, szerencsénkre,
még igy is atsiit az 6s-szerzdi szandék, ha tudjuk, hogy mit keresiink:

YA magas mez6re fénylé siiveget huzott,
a mezore lazurko szakdllat illesztett,
lazirko koszorut font rea.

A hinduknal ugyanez:

195 Om! Az aldozati 16 feje a Hajnal, szeme a Nap, 1élegzete a Szél, kitatott szaja a Tiiz;

az év az aldozati 16 egész teste; hata az Eg, hasa a levegd; [...] a fiivek és a fak szére.
Szlav nimfak:

146Polevik, - a szlavok nimfai -, akik a mezdket népesitik be, fehér ruhat viselnek, hajuk
helyett olykor fii boritja a fejiiket.

A szeretett gyermek:

7Egyszer aztan az istenek alaszalltak egy barlangba,
ott fekiidt Socsipilji, Socsikecal tirndvel.

Az 6 naszukbdl sziiletett a kukorica istene,

Szinteotl. Ujsziilottként eltemették a foldbe.

Hajabol nétt ki a gyapot

[...]

teste tobbi részEébdl ezer meg ezer novény

miket azéta vetiink, miket azota aratunk.

Ezért lett az 0j isten neve Szeretett Gyermek.

Jézus-arcot sejtet ez az indian, ,,Szeretett Gyermek™, hisz 6 annak a kukoricanak az istene, ami
Eurazsia szdmara a buza. Az 6 eszmei rokona ilyen téren Jézus, Oszirisz, vagy Kor¢, akik a
gabona istenségei.

'S Fényld élednek édes 6romében. A sumer irodalom kistiikre. Eurdpa, 1983. Ford. Komoréczy Géza.
34. 0.

"% Fényld olednek édes 6romében. A sumer irodalom kistiikre. Eurdpa, 1983. Ford. Komoréczy Géza.

62. 0.

" Titkos Tanitdsok. Valogatas az Upanisadokbol. Vélogatta, forditotta Vekerdi Jozsef. Helikon
kiado, 1987. 38. o.

1 Szabo Gyorgy: Mitolégiai Kislexikon II. Trezor kiadd, Budapest, 1993. 124. o.
"7 Sasok és kondorkeselyiik. (Navatl és kecsua koltészet). Magvetd Kiado. Budapest, 1977. 154. o.
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Fi szakall a Kalevalaban

148 Ahto is, habok kiralya
Vizi vénség, fii szakdlla...

A fak a hajszalai voltak...

M¢ég a mongolok is ismerik a gyermekét sirva keresé Nagy Anya kultuszat, s figyeljiink csak a
hajszalaira!

9V alamikor régen egy istennd elveszitette fiat, s amikor & gyaszolva sirva riva, kedvét
vesztve ildogélt, konnyei folyokka valtozva omlottek, hompolyogtek. Ugyanakkor egy
masik isten elhatarozta, hogy koriiljarja a vilagot, de a folyokka valtozott konnyek
megakadalyoztak 6t ebben, ezért az istenndt iiltében elvardzsolta, heggyé valtoztatta. A
hegyen novo novények és fak eredetileg az istennd hajszalai, a folydk pedig a konnyei.

A ,,Jompos” bokraink

Alighanem a magyar nyelvi hagyomany is 6rzi a ndvényzet, haj és szor analdgiajat. A lomp,
lompos szOrost jelent mifelénk, amde, hinnék, egyes vidékeken a fakat, bokrokat is lomposnak
mondjak, lombos helyett? Ha ily mélységesen Gsszecseng a lompos és lombos, akkor egy tordl
fakadhatnak.

Az ész nem tiiri a gyomot, ez is a két képnyelv kombinéciojanak terméke, fiiggetleniil attol,
mikor pattant ki ez a gondolat, - nyilvan egy kopasz fejbol.

Maria fényhaja

A hajbol-sziiletés képtelen és dobbenetes Otletére, erre a képzavarra, a hagyoméany szamos
bugyraban rabukkanhatunk, igy a magyar apokrifokban. Ezekben a biblia-fiiggetlen dsszdve-
gekben Szliz Maria a Kis Jézust, ha alaposabban megnézziik, voltaképp a hajabol vesziti el.

Lattuk, hogy a halalba indul6 bakat csakis a frizuraja elvesztése aggasztja, s meglepve tapasz-
taljuk, hogy a mi apokrif Mériank, a Kisjézus elvesztéséért a hajat és kenddjét karhoztatja.
Nyilvan nem a feleldsséget akarja elharitani, hanem itt valami egész mas tortént: a kendo és
haj itt is egészen mast jelentett a dalok sziiletésekor, mint a manapsag. Kétségkiviil egy
globalis ligybe akadtunk ezuttal is, melyet ily modon eddig nem vizsgaltak.

Maria végzetes fésiilkodése
Az alabbi Un. apokrif a legkevésbé sem evangéliumi szoveg, ezt nem nehéz észrevenni:
POMeért sirsz, mér risz Boldogsagos Sziiz Maria?
Hogyne sirnék, hogyne rinék,
Mikor még a hajamat féstiltem,
Szent fiamat elvesztettem.

" Kalevala. Helikon, 1985. Ford. Vikar Béla. 265. o.
" Miért jon a nydrra tél. Mongol eredetmondak és mitoszok.: Terebess kiad. 1998. 10. o.

"% Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet higék, 1616t 1épék. Archaikus népi imddsdgok. Magvetd, 1976. 284. o.
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Mi torténhetett itt? Annyira belemeriilt a féstilkodésbe, hogy a kisded elkoborolt? Eltakarta a
szemét a haja? Az biztos, hogy a haj okozza a tragédiat: Mert vele is olyasmi tortént, mint
Démétér foldanyaval: Koré elkoborolt, és elrabolta az Alvilag:

PINagycsiitortokon soha nem fésiilkodtek, nem bontottak le a hajukat az asszonyok,

mert Sziliz Méria nagycsiitortokon fésiilkodott, lebontotta aranyhajat, és akkor loptak el
téle Jézust. Nem latta a hajatol.

Dobbenten tapasztaljuk, ezuttal is, hogy a haj, kendd tehet mindenrdl. Kalmany Lajos irja
ezeket, Boldogasszonyrol:

192 A Boldogasszony-agyat nem szabad féketd (f6kotd) nélkiil fekiidni, mert a Boldog-

sagos Sziiz mindig féket6t hordott, csak mikor nagycsiitortokon mosta a fejit, akkor
érkozott a szozat, Marija Magdolna vitte, hogy Jézus Krisztust elfogtak, akkor be se’ érko-
zOtt kotni a fejit, ezalatt, mog akatt az agba’, azutati fogvast mindég a fején volt a féketd”

Maria tehat ott kovette el a hibat, hogy levetette fokotojét. Jollehet, ezattal a felndtt Krisztus
elfogasat szovik a mesébe, am a vak is latja, hogy a csecsemd veszett itt is el! Egyébként mért
beszélnének gyermekagyas (boldogasszony-agya) nékrol?

133(Az Apostolok) ,,mentek Mariahoz, s épp mosott. A fejét mosta. Es mondtak: Maria!
Elfogtak szent fiadat! Jojj 6tet védeni! - Es akkor Maria szaladt kibomlott hajjal, félig
ruhatlanul, és azt mondta: ,,Atkozott az a nészemély, aki nagycsiitortokén mos, vagy
hajat mossa, mert minden agba beleakadt a Sziizanya haja, mikor ment keresni, hat
kereste, hegyen, volgyon...”

Nem csak Mdria, és Démétér, de minden Nagy Anya szerte a vildgon ugyanigy keresi
gyermekét, az eltiint termékenységistent, kibomlott lefoszlott ruhdban, d4gakba akado hajjal. Es
nyilvan itt is egy csodacsecsemd-Jézusra érdemes gondolnunk, hisz az anya védelme alatt all:
,,J0jj Otet védeni!” A vak is latja, hogy ennek nincs kdze az evangéliumi Jézushoz.

A kendolevétel szégyentelensége

Szamos kultirdban a fejkendd levéltele maig olyasféle vilagbotrany, mint a szemérem
feltardsa. Hatha a fejet is egy potencidlis sziiletési és szeméremhelynek lattak, és ezért
kendézték el pont ugy, akar egyéb kényes testrészeket. A hazassag ,,bekdti a ndk fejét”, tehat
csak a férj részesiil a ,,haj gyonyorében”. Mindez bizarrul hangzik az eldbbi apokrif jelenet
utan, amde sok minden sz6l amellett, hogy valami ilyesmire gondolhattak dsszerzéink. Nem
csoda, hogy az egyhaz tiizzel-vassal ellenezte a miifajt:

154 ... azt mondta neki a papja, hogy ezt tegye a tlizre, ezt hagyja elégtételiil, hogy ezt az

imat égesse el... 6 nem térédott azzal, hogy a papok mit mondanak™.

155 ... az egyhaz nem hagyta, nem engedte, ezeket a régi imékat mondanyi...”

Nem is csoda, hisz nyilvan 6k is észrevették, hogy egy masik, dsibb kurzus-kultusz
szovegei ezek.

51 Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdgék, 16t6t lépék. Archaikus népi imddsdgok. Magvetd, 1976. 285. o.

12 Az 8si magyar hitvilag. Szerkesztette: Didszegi Vilmos. Gondolat, 1971. Budapest 326. o.

'3 Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdgék, 16t6t lépék. Archaikus népi imddsdgok. Magvetd, 1976. 285. o.

" Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hagék, 1616t 1épék. Archaikus népi imddsdgok. Magvet, 1976. 72. o.

133 Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdgék, 16t6t lépék. Archaikus népi imddsdgok. Magvetd, 1976. 67. o.
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Szerelem a hajban

M. Eliade, nagy miivében, Az 6rék visszatérés mitoszaban, egy idevagd Uj-Guineai szoveggel
lepett meg minket:

136 Amikor a kapitany tengerre szall, a mitikus hést, Aorit személyesiti meg. ,, Azt a ruhat
Olti magara, amelyet annak idején Aori hordhatott, némileg koravén arcat ugyanugy
befeketiti és ugyanazzal a szerelemmel hajaban, melyet Aori Icviri fejérdl szakitott.

M. Eliade a mitosz precedens teremtd értelmét vizsgalja, am az csoppet sem foglalkoztatja,
hogyan, miként és miért keriilt a hajba a szerelem, amely valaki fejérdl egyszertien leszakit-
hatd. Akar egy virdg. Hogy lehet, az ilyesmi mellett békésen elsétalni?

A magyar dal nagyon jol ismeri a fatetdn virdgzo ,,szerelmet”, s lam, ez a koltéi kép is
Osideologiat rejteget, és nem egy alanyi szerz6 csapong6 gondolata.

wzerelem, szerelem, atkozott gyotrelem
Meért nem viragoztal minden fa tetején
Minden fa tetején, didfa levelén...”

Tehat nem k6zombos, hogy melyik részen terem szerelem.

Marjatta virag-almacskaja

Van egy kalevalai jelenet, a szlizanya Marjatta meséje, melynek sokan észrevették evangé-
liumi vonatkozasait, mivel az nyiltan arrafelé kacsintgat. Mas kérdés, hogy e szovegek épp a
tiltott, és biblia-fiiggetlen apokrifokkal vagnak egybe. Tehat a Marjatta, s gyermekének
legend4ja Nagy Anya meséjének finn varidnsa:

17 [...]Odavan piciny fiacskad,

Kisfiacskad, aranyalmad,
Ovig all mocsar vizében,
Hoénaljig homokmezdben.”
Marjatta, kicsiny kisasszony,
Keresi fiat mocsaron;

Megleli fidt mocséron,

Haza is viszi vidamon

[...]

Viragnak nevezi anyja,

Mas nép mihasznanak mondja.

A gyermeket alménak, vagy virdgnak mondjak, s ebben a mindségében valdban sziilethet az
anyja faja tetején, tehat annak haj-korondjan. Igy keriilhet a hajba az 0jsziilott: az ember- és
fanyelv kombindci6jabol.

Aranyfa-Maria almacskaja

19836t bejutott a (Paradicsom) kertbe, latta a biinbeesés kiszaradt fajat, kérgétdl és leve-
leitdl megfosztva. Latta rajta a kigyot is, és a legtetején egy polyaba tekert ujsziilottet.

" Mircea Eliade: Az 6rok visszatérés mitosza. Europa, 1998. 57. o.
" Kalevala. Helikon, 1985. Ford. Vikar Béla. 320. o.
1*¥ Jankovics Marcell: 4 fa mitolégidja. Kiadja a Csokonai Kiadovallalat, Debrecen, 1988. 139. o.
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Ez is a hajban sziiletés képe lehet, mert Méria ez esetben maga a fa. Az apokrifokban gyakran
Aranyfanak becézik Mariat. Méskor pedig Jézust taldljuk az Aranyfan, vagyis az almat a
fajan. Az 6sszovegben a nyelvezet néha Osszekutyulodik, pld Méria il az Aranyfan, holott ez
lehetetlenség, mert 6 maga a fa. A szovegek tulélik érthetdségiiket is.

Szamunkra az a fontos, hogy megértettiink valamit: fanak a teteje a termdpontja, ill. sziild-
pontja, hisz ez esetben csecsemd csiigg a fan, mint Petdfi az édesanyjan. Egy ndvényi
analdgiat alkalmazott a hajra, fejtetdre figyeld régi ember. Képnyelvek vetitédnek ilyenkor
egymasra, ez okozza a gyakorta oly bizarr végkifejletet.

Jézus, Maria buzahajaban...
Az elébbiek mashonnan is megkozelithetdek.

Az apokrif iratok gyermek Jézusa, Szliz Méria aranyhajabdl kallodik el, karhoztatja is érte a
kend6jét, meg a hajat! Jézus is fényfiirt, haj, melybdl a buza tdmad. Ozirisz is buza, s 6t is az
anyja, egy Nagy Anya vesziti el.

YA blzat személyesitette meg az elvetett maggal a meghalé majd a kikel6vel
feltdmado egyiptomi Ozirisz;

[...] jézusnak hivta még nem is oly rég népiink az elso learatott buzakévét.

Jézus tehat egy kéve Maria aranyld buzamezd hajarél, onnan rabolja el a ,,Kaszas”, hisz a
buza elrablojanak ez a legkorrektebb neve (!).

Ugye, most masképp cseng az elébbi idézetiink:

190 Mért sirsz, mér risz Boldogsagos Sziiz Maria?
Hogyne sirnék, hogyne rinék,

Mikor még a hajamat féstiltem,

Szent fiamat elvesztettem.

Az elébbiekhez még annyit, hogy a kasza, vagyis a Kaszas a buzara, buzaistenségekre hozza a
halalt. Amde az embert ndlunk is a Kaszas viszi el, mert ez a halal egyik fontos beceneve.

Tehat 6t a bza legendajabol és misztériumabol kdlesondzhettiik.

Maga a halél szavunk viszont egy vizi alvilagra utal, hisz aligha kétséges, hogy a hal, halasz,
halé szobokorbol szarmazik. Még az sem kizart, hogy kizardlag a vizbefulltak kertiltek a
Halal kezére eredetileg, végtére is egy bonyolult és arnyalt kozmosz rendszerében okoskodtak
a régiek.

A hajbdl kipattogzo csillagok

A hajbol, illetve a fejbdl valo sziiletés otlete dermesztden hat mai agyunkra, &mde ez felold-
hat6, ha, mint mondtuk, az embert novénynek latjuk. Igy elfogadhatd, hogy a fejteté a
termékenységi ovezet.

A hajat a régi magyarok varkocsba fontak, amely akar fadgakat is jelképezhetett. A vallasos
zsidok is szakralis megfontolasbdl viselik a pajeszt, és minden kultarkor haldlos komoly-
saggal ligyelt hajviseletére.

' Jankovics Marcell: A nap kényve. Csokonai Kiad 1996. 104. o.
' Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hagék, 1616t 1épék. Archaikus népi imddsdgok. Magvetd, 1976. 284. o.
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Amde, ami egy vogul teremtéseposzban torténik, mégiscsak tobb a soknal, mert Arany Kaltes
hajabdl sziiletnek a kozmosz f0szerepldi:

1! Arany Kaltes, az ifju nénje

kikél a hazbol, hajfonatat bontja:
egytorkolati hét Ob-folyam omlik,
egytorkolatu hét tenger 6zonlik;
hajfonatabol bomlik ki a nap
hajfonatabol meriil fel a hold.
'hajfonatan ott fénylik a nap
hajfonatan ott fénylik a hold

Am ekkor hét aranybogér jelenik meg a hajban:
Hét Ob-mélybdl, hét tengermélybdl
aranyos hata hét csibor

foldszinre bukkan:

hajfonatandl melengeti hatuk,
hajfonata rendel nyarat telet,

sz¢€les e vilagon inséges bocskoru,
inséges subaju €16 halandok
mindmaig erdt kapnak €lni

ettdl a hajfonattol.

Tehat itt most akcidoban latjuk a hajat, s ha mikddési elvét nem is értjiik egészen pontosan,
- mert ahhoz fel kéne hajtani néhany kupicaval -, annyi kétségtelen, hogy naptari, kozmoldgiai
képsorok ezek.

A haj aranybogarai:

Azt varnd az ember, hogy a magyar hagyomany ily valosagtol elszakadt képsort biztos nem
Orizget, mint ezek a vogul hajban kdszalo csiborok, &mde mi sem allunk a valdsag talajan.
Szerencsére. Egy mesénk cime eleve sokat sejtet: Az aranyhaju hercegkisasszony. Az 6 hajat
anyosa vagja le, a gonosz kiralyné, az eskiivd utdn, s6t, meg is csonkitja, annak rendje-mddja
szerint. Amde id6vel ez a szegény, kidobott csonka lanyt egy joakard halasz hazaspar veszi
partfogasaba, akik nemsokdara forrasztéfiivel restaurdljak. Még a legendds aranyhaja is kind.
Es most tessék figyelni:

' Egyszer, mikor fiisiilkoddtt, talalt megint a fejében hat kis aranybogarat.

Ezekkel az aranybogarakkal, mint valami valtopénzzel végiil sikeriil visszaszerezni kivajt, €s
ladaban elasott szemeit is. Még annyit, hogy ez a ledny is megfelel mitikus és csillagaszati
elvarasainknak, mivel:

1*Ett6] fogva szebb lett, mint azel6tt; gyakran kijart a folyd partjara sétalni, amerre jart,

mindentiitt aranyfolyosé [a haja] folyt utana, ha sirt, aranykonny( hullott a szemébdl; a
nap a homlokén, a hold a mellén, a két csillag a két orcajan még szebben ragyogott, mint
azelott.

" Leszallt a medve az égbél. Vogul népkéltészet. Eurdpa, 1980. 7. o.

1% Leszallt a medve az égbél. Vogul népkéltészet. Eurdpa, 1980. 8. o.

19 Arany Laszlo: Magyar népmesék. Méra Ferenc Konyvkiado, 1979. 129. o.

1% Arany Laszlo: Magyar népmesék. Méra Ferenc Konyvkiado, 1979. 130. o.
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Talanyok a hajban:
Napsugar haj:

15 Arany Ater sapkaja felhd, a haja napsugar, ha sapkajat leveszi, hajabol arad a fény, ha
mélyen a szemébe csuszik, elborul.

Valami ilyesmit jelenthetett ez a gubancosnak mutatkozo japan mitosz is:

1661 ..] a viharisten pedig ugyancsak ivadékokat alkotott napistennd haj- és kardiszeibél

Hat az 6si Egyiptom hogy all haj dolgédban?

7(Jdv néktek ragyogd jogart, fenséges istenek,
Szent hajviseletii uralkodok!

Elejtett megjegyzés utal arra, hogy az uralkodé hajat szentnek tekintik. A kotet szerkesztdi
ehhez nem fliznek megjegyzést, hisz ennél mi sem természetesebb...

Az apokrif Maria és Jézus viszonyat is tan az eldbbiek szerint érdemes elgondolnunk: Ha
Jézus a Méria aranyhajaban felbukkan6 égitest, maris helylikre zokkennek a kiilonos képek...

1%*Feltekintek magos mennybe
Ott latnék, ammit latnék
Jeruzséalem barkajat

[...]

Abba mondja Szen’P4l,
Szen’Péter az 6 Uj miséjét
Asszonyunk Maria ott hallgattya,
Szent haja figgve...

Egitest-lények Boldogasszony hajaban

Nagy oromiinkre a régi magyar Boldogasszony hajaban is igen nagy a siirgés-forgéds. Egy
tavoli utalas batorit a feltételezésre, hogy az 6 hajbol is nyilvan égitest istenségek sziilettek:

19 Az Aranyasszony lanya, atyam, akit Boldogasszonynak is hivnak a pogany hittiek...
Szoéke haja két hétoles fonatba fonva, az egyiken egy eleven hod kuszik fel, a mésikon
egy eleven nyuszt maszik le.

A hod neve is egy hold-allatra utal, s e viszonylatban, bizzunk abban, hogy a nyuszt a
napot jelenti. Aligha vitathato, hogy égitest iigyletek ezek. Az eldbbi vogul idézetiink-
ben is a Nap és Hold szallt ki ,,arany Kaltes” hajabol, 6 is arany, mint a mi Arany-
asszonyunk, mert Boldogasszonyt igy is nevezik.

J6 volna tudni, honnan, s miként, de a szerencse Was Albert kezére jutatott egy valdsagos
kincset, melynek valodi értékét most, €s itt nyilik csak igazi alkalom, felbecsiilni. Ugyanis
modszeriink nélkiil mindezek megbecsiilhetetlen értékii ajult, alvd leletek volnanak, melyet
csak bamul az ember, mint egy marslakot...

1% Leszallt a medve az égbél. Vogul népkéltészet. Eurdpa, 1980. 517. o.

' Mitolégiai dbécé Gondolat, 1978. Budapest, 294.

' Egyiptomi Halottaskényv. Farkas Lorinc Imre Kiado 54. o.

' Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hagék, 16t6t 1épék. Archaikus népi imadsagok. Magvetd, 1976. 302. o.
' Liptak Gabor: Aranyhid. Balatoni mesék, mondék, torténetek. Budapest 1968. 33.
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""Boldogasszony kibontotta hajanak 7 aranyos tincsét, s ahol megérintette velik a
foldet, két hatalmas folyd tamadt.

Tehat a fiirt folyot fakaszt, ezuttal tehat miikodés kdzben lathatjuk.

Egy fényfiirt

A vogul hagyomany megmutatta, s lattuk nemrég, miként sziilheti a fényhaj az égitesteket, s
ugyanigy, a Nap-Jézus az 6s Maria fényhajabol kel ki. Egy mesénk, A vilagszép nadszal
kisasszony kiralyfiat a Hajnal személyesen viszi fel biborhintajan a Nap pitvaraba, és ott
rogvest a hajjal kezdenek foglalkozni, mintha a régi vilag egy kolosszalis fodraszszalon lett
volna.

"10ttan kivalasztott a Hajnal egy sugarat, szépen befonta a kiralyfi hajaba, s mondotta:
Na, kiralyfi, most mar mehetsz, megtalalod Vilagszép Nadszal kisasszonyt.

A fénynek, a hajnak egyarant fiirje van a magyar nyelvben. Mesénk kiralyfia tehat egy fontos
fényfiirtot, - tan csillagzatot - kap a Naptdl, hogy megtalalhassa, akire oly hén dhitozik.

Arvalanyhaj

A Benedek-mese titokzatos Arvalanyanak is tulsdgosan ragyog a selyemhaja. Nem art szo
szerint érteni az alabbiakat:

172 Puha selyem volt a haja, ragyogott, mint a fényes nap, s olyan hossza volt, hogy a

foldet seperte.

Mostohatestvérei ezt meg is bosszuljak, tébdl levagjak a hajat. A haj ezutdn magikus miiko-
désbe kezd, de ebbdl itt most csak annyi érdekes, hogy ennek a hajnak is megvannak a
bonyolult égitest-szovodései.

A hajfiirt szférazene

A harfa haj-hurja

A haj Kalevalaban is transzcendens értelmii: Vajndmdjnen, egy izben, nem talalt megfeleld
hurt csodaharfajahoz, s végiil egy sziizecske segiti ki a bajbdl az agg varazslot, harfahurnak is
alkalmas hajfiirtjeivel:

13 Adj fiirtodboél szép sziizecske
Hajadbol, helyes hajadon
Harfamra, hogy htizzam hurnak
[...]

Ad hajabél a hajadon,

Enged finom fiirtjeibdl,

Ad hajabol 6t-hat szalat,

""" Was Albert: Vilogatott magyar monddk és népmesék. Krater Kényvkiado, Poméz, 2002. 7. o.
171

Benedek Elek: Magyar mese- és mondavilag. Videopont Kft. Budapest, 1995. 386. o.
172

Benedek Elek: Magyar mese- és mondavilag. Videopont Kft. Budapest, 1995. 777. o.
'”* Kalevala. Helikon, 1985. Ford. Vikar Béla. 283. o.
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Fiirtjébdl hetet is atad;
Igy a harfa felhurozva,
Os 6romfa hangra hozva.

A harfa, 6romfa koriil tancolni, forogni kezd a Mindenség. Hatha itt most az torténik, amit
masutt a kozmosz felhangoldsanak mondanak. Maguk a hurok, - akar elébb a voguloknal -
nyilvan ezuttal is bolygokhoz, szférakhoz kotddnek.

A vogulok is tigy tudjak, hogy a haj a legalkalmasabb hur a varazshangszerbe:

"*Forgacs odaperdiil

6 tamburat takol ebbiil.
Szazhaju hajas fejébiil
harom hajszalat kihuzza
hajbul a tambura hurja.

A hajfiirt miféle hangot adhat? Szférazenét.

Mikor, tehat, a tavoli hagyoméanyok hasonszérli képzavarhoz ragaszkodnak, nem ok nélkiil
teszik, és a hattérben dscsillagaszati, tehat ideoldgia okok lapulnak.

Hajaldozatok

A hajban 1évé erok - Skalpolas

A biblia Samsont ugy fosztjak meg erejétél, hogy levagjak a hajat. Amde a bortonben
mégiscsak kind, és Samson a visszatérd erejével szétveti a palota oszlopait. A Samson neve
szerint ,,napocska” a palota pedig, - ahol a neves események jatszodnak -, maga a kozmosz.
Tehat ez is egy vérbeli csillaglegenda, és a hajban itt is magikus erék lakoznak, valamiféle
¢leterd. Jegyezziik meg, anélkiil, hogy elkalandoznank, hogy szamos mesében a Gonosz az
¢leterejét egy sarkanyfejben 1évo skatulydban meghtizodd bogarban rejti. Nem kérdés, hogy
ugyanez a fejtetds aranybogaras életerd-ligylet bujkal ebben a mesetipusban is, jollehet,
felismerhetdségét neheziti, hogy innen mar hidnyzik a haj...

Innen érdemes kozelitenlink egy igen elterjedt ,.hajmeresztd” szokashoz, melynek minden
kulturalis szinten maradtak nyomai: az ¢sidokben a halottnak vildgszerte hajjal aldoztak. Mire
gondolhattak vajon a régiek ilyenkor? - mert mi abbdl indulunk ki, - sokakkal ellentétben -
hogy a régiek mindig gondoltak valamire. Es megoldasaik, megfontoldsaik szamunkra is
belathatoak.

A hajaldozat 1ényege egy olyan feltevés lehetett, hogy az ember a hajban hordja életerejét. Es

------

halottnak energia? Ez segithette tulvilagi Otjat az atvaltozasok korforgasaban, hogy végiil
feltamadhasson, s tan, hogy mieldbb visszakeriilhessen a foldi 1étbe.

Nyilvan az indian skalpvadaszok is ilyenfajta méagikus erék begyiijtésére palyaztak, tehat ez a
jeles szokas is tobb lehetett az egyszerli szadizmusnal.

" Leszallt a medve az égbél. Vogul népkéltészet. Eurdpa, 1980. 96. o.
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">Hirhedt indian szokas volt a skalpolas [...]. Abbol a nézetbdl fakadt, hogy az ember
fejében magikus er6k Osszpontosultak, s aki a fejet megszerzi, az e magikus erdk
birtokaba keriil. A harcos megragadta a csatdban megolt ellenség hajat, és késével
lekanyaritotta a fejbor egy részét. Eredetileg a huronoknal, irokézeknél és néhany dakota
torzsnél 6ltott nagyobb méretet a skalpolas, aztan altalanos lett.

Hajaldozat imitt, amott
Lassunk néhany példat, mely megmutatja, hogy nem egy elszigetelt jelenségre pazaroljuk az id6t:

6A kirdly elvégezte a gyermek hajvagasi szertartisat, hatéves koraban felovezte
mundzsafiivel.

7T A hiiperboreoszok] eskiivékor a menyasszony hajfiirtjét, a vélegény addig nyiratlan

szakallat 4ldozza fel.

178 Absalom a hajaval vétkezett (Sam. II, 14,25.): ,,Mint Absalom pedig oly szép ember
nem volt egész Izraelben és mikor lenyiratta a hajat...”; azért maradt fiiggve hajanal,
(u.0. 18,9.): ,,Ekkor megakadt a feje a tolgyfan, iigy hogy logott az ég és fold kozott.”

Vogul szorszertartas

"Barcsak a fényes nappal szembenézhetnék!
[...]

Ha fehér fonalat, fehér kutyaszért talalok,
ujjas bundam ujjara

szegett bundam szegélyére

odavarrom, fogadom néked,

hajas fejem, hajfonatos fejem

mig kérges fold kérge ala nem jut,

aldozatom megadom neked.

Hellén hajaldozat

Csakis valamiféle spekulacio, magikus technologia magyardzhatja a ragaszkodast ahhoz a
furcsa szokashoz, melyrdl igy ir a nagy Aiszkhiilosz:

"00resztész:

[...] apamat itt, e hazban 6lték meg, tudom,
s a sirja partjan szall felé e szdzatom,
hallgassa meg, hallgasson énram: itt vagyok,
a holtnak ime hajfiirtommel aldozok

(Egy hajfiirtjét a sirra teszi)

175 Mitologiai abécé Gondolat, 1978. Budapest, 56. o.

7% Mesefolyamok ocednja. (Vilogatis a szanszkrit elbeszélésirodalombdl.) 1. Valogatta: Vekerdi

Jézsef. Eurdpa, 1982. 410. o.
""" Varkonyi Nandor: Az elveszett Paradicsom. Széphalom Konyvmiihely, 1994. 383. o.
'8 Talmud kényvei. Korvin Testvérek Kényvnyomdaja, 1921-23. 307.
' Leszdllt a medve az égbél. Vogul népkéltészet. Eurdpa, 1980. 162. o.

180 giszkhiilosz drdmdi. Oreszteia (Aldozatvivék) Magyar Helikon 1971. 257. o.
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Euripidész is ugy ir errdl a gyakorlatr6l, mint ami a vilagon a legtermészetesebb. Ma a sirra
nyesett viragot tesznek, ebben sincs semmi természetes, csak a mai ember hiszi azt, mert
reflexiinkké valt.

81 Artemisz: [...] Troizén foldjén nagy tisztességet szerzek én:
a szlizlanyok eskiivo el6tt neked

nyirjak le szép hajfiirtjiiket, s még szazadok

multdn is téged gydszolnak konnyek kozott.

Szophoklész is hasonld konnyedséggel ecseteli a hajaldozatot, jollehet, értelme nyilvan mar a
gorog idokben behomalyosodott:

182 4+ .. , , e, .
%2Mi addig is apam sirjat, parancs szerint

felékesitjlik aldozattal és fejlink

lenyesett flirtjével...

Ugyanez Szibériaban:

'83A halottra, koporsora véres hajcsomoét kell tenni.

Hajfiirt a fohelyen: szegelet, kapu sasa:

84K hriiszothemisz [Elektrahoz szol]:

Midon apank 6s sirhalmahoz értem én,

latom, hogy frissen-ontott tejpatak szalad

a dombtetdrdl és hogy mindenféle szép

viragbol fiztek koszorut a sir folé.

[...] elorelépek és a sirdomb szegletén

frissen levagott hajfiirt csillamlik felé;

a legkedvesebb Oresztész megérkezésének jele...

Maga a sir is egy miniatlir kozmosz, a tejpatak akar a Tejutat is jelentheti. A hajat a szegletre
kell tenni, mert ez a hely jelképezi a Sarkcsillagot.

Tisztdzzunk valamit. A gyéasz jele szamos helyen napjaikban is hajlevagés. Tacitus is ir errél,
am 0 azt hiszi, hogy a germén torzseknél azért kopaszitjdk meg magukat, hogy az elesettért
bosszit alljanak. Amde, alighanem ez a szokés is a halott tilvilagi utjat segité hajaldozat
lehetett eredetileg.

A lényeg, hogy a fej lecsupaszitdsanak elterjedt szokdsa nem az Oncsufitd gyasz jele, mint
hinni szokas, hanem hajaldozat. Vagyis a hajmetélés nem dnmagunk ellen, hanem a halottért
torténik, tehat a modern ember, Tacitus, ezt mélyen félreérti.

Hajaldozat nalunk

A hajaldozat a magyar hagyomanybdl sem hidnyzik:

185 A levagott hajat régebben a '*°sasokba dugtak.

" Euripidész: Iphigénia Auliszban - Hippoliitosz. Diak- és hazikonyvtar Interpopulart Konyvkiado
1994. Budapest, 95. o.

182 Szophoklész dramdi. Elektra. Eurdpa Koényvkiado 1979. 222-225. o.

' Vértes Edit, Szibériai 136.

18 Szophoklész dramdi. Elektra. Europa Konyvkiado 1979. 253. o.

' Dr. Berze Nagy Janos: 4z égig érd fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 225. o.

1 L.
% sas: a régi kapuk orma.
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A régi kapu Székelyfoldtdl Kinaig kozmosz redukcid, miként az elébb latott Aiszkhiilosz-
emlegette sirdomb. Ott a szegletbe kertilt a haj, itt pedig a kapu sasdba, vagyis itt is a rendszer
kozepébe, origdjaba.

E két tavolinak tetsz6 hajaldozatban egyazon 1élek lakik. Es abban is egyeznek, hogy mar a
g6rogok sem értették, hogy miért teszik ezt. Altalanossagban is elmondhato, hogy a ceremoé-
niak reflexként miikodo zsigeri ligyletekké valtak, de valahogy igy is tulélik dnmagukat, és
sajat érthetdségiiket is.

Az Arvalany é16 haja

A nemrég latott Benedek mese arvaja brutalisan levagott fiirtjeinek utdééletérdl is érdemes
beszamolni, mivel ezek a fiirtdk is a sirra keriilnek. Tan még izgalmasabb késziiltségi fokon
Orzi ez a mese ugyanazt, amit az el6z6 példainkban lathattunk. Ez a mese latszolag az
arvalanyhaj nevii novény eredetlegendaja, és nyilvan az is, am, akad egy izgalmasabb olvasata
is. Ugyanis alkalmas arra, hogy innen végre valahara megérthessiik, amit eddig nem: mit is
miivel a siron a haj? Eddig csak odabiggyesztették a sirokra, akar egy viragot, itt viszont még
,»mikodik”, mivel novénny¢ alakul. Amugy, mindez tudomanyosan is miikddik, hisz a hajsza-
lak, a fénysugarak valoban képesek novénnyé alakulva élni tovabb, ez volna a fotoszintézis
lényege...

De ki is ez az Arvalany? O egy talalt gyerek, kinek, felserdiilvén, a foldet seprd selyemhaja
gy ,ragyog, akar a fényes nap”. Amde, mostohatestvérei ezt nem nézhetik tétleniil, s egy
éjszaka t6bol levagjak. Amikor, reggel Arvalany radobben, mit tettek vele, meghasad a szive.
Ot, magat eltemetik, gy(ilolt-irigyelt hajat pedig undorodva kivagjék a szélbe mostoha tesoi.
Amde, kovessiik a haj sorsat mindezek utan:

'TAm amint kidobtak a hajat, a csondes szell§ vette szarnyara, s letett harom szélat
Arvalény sirjara.
- Kelj ki, kelj ki, Arvalany haja - mondotta a szell§.

Aztan tovabbszallott a hegyek-volgyek felett, s itt is, ott is letett néhany szalat. Es
megfogant mind, s szaporodott, terjedt az arvalanyhaj az egész vilagon, hadd legyen mit
tlizni legényeknek kalapjara.

A megértést ezuttal sem kindljak talcan, mivel még ez a képsor is némiképp megfoghijasodott.
Amde az mégsem lehet véletlen, hogy el3szdr épp a leany sirjara szall az a harom hajszal, ott
ugyanis egy csoda torténik:,,megfogant”. Tehat ez nem hétkdznapi haj, hanem életeré van
benne. Es a mi Arvaldnyunkat nyilvan fel is éleszthette, de ha nem, akkor is egy lélekvandor-
lassal kapcsolatos ritudlét katalizalt ez az aranyhaj.

A harom arva haja

Ez, az el6bbi képsor esziinkbe juttat, valami latszolag mer6ben mast. Ott itt felbukkan az
»arva”, a ,temetd” €s a harom magikus ,,(arany)szal”, raadasul még a ,haj” is. Es, mivel
ugyanazok a hieroglifak foglaltatnak mindkét szovegben, ez annak a jele, és bizonyitéka, hogy

valamilyen - kozmoldgia? - szinten ugyanazt allitja mindkét sziizsé:

""" Benedek Elek: Magyar mese- és mondavildg. Videopont Kft. Budapest, 1995. 777. o.
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18870l a vizen jegenyefa

Az alatt il harom arva

[...]

Odament a szép Szliz Marja,
Kérdi: - Mét sirsz harom arva?
- Hogyne sirjunk, szép Szliz Marja
- Mikor anyank f6d gyomraba. -
Lement a nap lemendbe,
Kimentek a temet6be,

S adott nekik harom vesszot,
Hogy csapjak meg a temet6t.
Kelj fel, kelj fel édesanyam,
Mert elszakadt a gydszruhdm
En nem kelek, met nem tudok,
En nem kelek, met nem tudok
Elrohadtak mind tagjaim,

S nem birnak meg a ladbaim
Vagyon nektek mostohatok,

Ki ruhat csinal reatok.

[...]

Fejeteket megfiisiili,

Hajatokat mind kitépi.

189

Mas variansokban, [ °7] aranyvesszOt vagnak a sir megcsapasahoz, ez mar majdnem olyan,
mint az elébbi mese arva lanyanak harom sirra szall6 aranyhajszala. Arvalany hajat levagjak,
itt pedig az drvak hajat tépi a mostoha fésiijével. Nem feltétleniil véletlen egybeesések ezek...

Hajadon:

A magyar hajadon kifejezés a nemi statuszrdl arulkodik. Hatha nem a puszta véletlen miive,
hogy ezt épp ezzel definialjak. Ez az oka, hogy épp eskiivd utan kellett a nének hajviseletet
valtania, sot, kototték be a hajat. Hogy megel6zzék a bajt...

Haj hull a kotobe

A haj néha titokzatos 6rokitd anyag a szemiikben, személyiség-esszencia.
,»Vagjak vagjak gondor hajat
Lanyok kotdjébe rakjak”™

Nemrég ezt a dalt a ndiség-kendd kedvéért idéztikk, s mar ott eldrevetitettiik a kenddbe
hullajtott haj atavisztikus értelmét. Ujjasziiletési ritusok ezek rendre, és nem fodraszlany-
dalok.

'8 Csdngé-magyar népballaddk. Osszesité valogatis Faragd Jozsef gondozasaban, bevezeté tanul-
mannyal és jegyzetekkel. Kriterion Konyvkiadoé - Kolozsvar, 2002. 340.

U4.: 345. 0.
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A varazs Lo

Pazarlo 16szerszamok

Nézzenek nyugodtan korbe: Aranykantar gyémantzabla, és rézpatkd... érdemes lehetett
betyarnak lenni Magyarorszdgon, ha megengedhették ezt a divatot! A nemesfémek - melyekre
mar figyelmeztettiink - égi eredetiiek, s ez esetben csillaglegendak ezek, a javabol. A betyar-
hagyomany lovai az égi mezdkon futkaroztak, s maga a betydr is odafent fest a legjobban.

Bogar Imre:

1901 . ]Most kisérik Bogar Imrét

aranyos paripan

Arany a kantarja,

Eziist a zabl4ja...

Szab¢ Pal:

P1Siitét pej lovanak

arany a kantarja

a ruzsamnak, Szabo6 Palnak
én vagyok a parja. [...]

Sziikszavu balladaink egyediil tan a csillogd villogé nemesfémekre nem sajnalték a jelzdiket.

192Cserés erdd csarda elétt a lovam,
Lovam fején arany kantar, zabola,
Vezér lovam zalogba van pergdstiil
En magam is kurta vason, egyediil.
Nem akar a Vezér lovam regelni
Rézpatkojat haragosan zorgeti

A betyarok lovai is ,,egyenruhdt hordtak™ tan, mert k6zds volt az ihletd csillagkép, melyrdl
6ltozkodtek. E mellett szol az is, hogy a lovak tudnak, é¢s imadnak szallni, repkedni. Ambar,
legyilink 6vatosak, hisz a vagta is repiilés-féleség: alig érik labukkal a foldet. Kérdés, hogy
ezek csak ,,szinte-repiilések”, vagy valodiak?

L6 a légben

Egi cs6dorok
Ez a votjak igéz6 kétség kiviilivé teszi, hogy hol, s merre jar a 16.

3Fenn az égi felhékon
két szép fako csédor fut:

"0 Kallos Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest. 277. o.
! A nagy hegyi tolvaj. Magyar népballaddk. Magyar Helikon, 1971. 238. o.
%2 Kallos Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest. 300. o.

' Hozott isten holdacska! Finnugor varazsigék, imadsagok, siratok. Europa Konyvkiado, Budapest,
1979. 363. o.
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arra a két csodorre,
hogyha fel tudsz pattanni,
itten ezt az embert

akkor tudd megigézni.

Az altaji Temir-Szanaa eposz lova is odafent koszal, a magasban:

9% ¢gy-sziirke paripa

Eg tengerén vagtat,
Fehér felhot hasit,
Csillagot 1ép a laba.

Odin nyolclabuja

Nyilvan a german kelta hagyomany foistenének, Odinnak a paripaja sem a f6ldon botladozik,
sokkalta inkabb a csillagok aranypazsitos mezején ropiti hatalmas gazdajat.

199 A vilagfa] torzse alatt egy mésik kot is van, oda jarnak inni az istenek lovai. Odin

fdisten nyolclabu lova, a Sleipnir vezeti dket.

Természetellenes vagta

%6Az istenek felvilagi tanyajan csak egyetlen allatot taldlunk, a tdltos lovat.[...] Berze
Nagy Janos ismertetése szerint a taltos lovak ,,természetfeletti” tulajdonsaggal (erével)
birnak.

[...] Hatvani Bertalan a taltoslo-abrazolasrol ezt irja: ,,A legrégibb leletek Krétatol
Mezopotamidn at Kindig igazoljdk egy természetellenes motivumnak, a [0 repiilé
vagtatasanak, elterjedt voltat. Ez a motivum mindeniitt megtalalhato, az északi félgomb
leletei kozt, csak éppen a természet nem ismeri a lonak ilyen roptét”.

Sebesebb a szélnél

A betyardalok valdsdgosnak mutatkozd lova tl szép ahhoz, hogy igaz legyen. Mintha nem
minden stimmelne koriilotte.

¥Tparipamnak kesej laba,
Szilaj csiko, gyors jarasa
Minden huszonégy 6r’alatt
Erdélybdl Gyongyosre szalad.

A ,.kesej” keselyiit jelent, s kell is a szarny, az Erdély s Gyongyos kozti napi ingdzashoz. Hisz
csak a csillagképek és a Nap jar ily monoton utat. Tehat itt is felsejlik a mitikus elézmény
lehetdsége, foként a Pegazus-féle szarnyas lovakra gondolva, melyekben nincs hiany a hagyo-
many himes mezején. Még a napszekeret is lovak huztdk akkortajt, hisz az ember mindig
mindent sajat mikrokozmoszaval igyekezett elképzelni.

P4 AL P. Okladnyikov - A. . Martinov: Szibériai sziklarajzok. Corvina, 1983. 183. o.
%% German, kelta regék és monddk Méra Ferenc Konyvkiado, 1965. 20. o.

"% Makra Sandor: 4 mdgia Magvetd konyvkiado, Budapest, 1988. 77-78. o.

7 Kiillés Imola: Betydrok kinyve. Mezégazdasagi Kiadé, Budapest, 1988. 63. o.
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M¢ég a Gyongy varosnév is csillagfészekre vall: gyongy-varos. Akad egynéhany, ilyen kettds
értelmii varosneviink, (Gonc, vagy Fehér- és Feketevar), népszertiek dalainkban. Gyongyos?
Mitdl csillagvaros ez? Mert a gyongy csillag alapanyag. Kagylo sziili, mint Aphroditét is, aki
viszont a gyonyorii Hajnalcsillagot jeleniti meg.

Maradjunk Gydngydsnél, ha mar ilyen szépen szolnak rdla a népdalok:

8Gyongyds varos szép helyen van.
Harom csillag felette van,

En is onnan valo vagyok,

Ahol a csillag ragyog, haj, haj!

Akar a foldon, akar az égen van ez a Gyongyods, mindenképpen csillagkapcsolatot tart fenn, s
egy kozmikus utazds céldllomasa. Ezt nem mi mondjuk, hanem az oda vald ,lirutastol”
hallhattuk az imént.

1991 ..] Felnyergelem aranysz6rii lovamat

Lovamat, de lovamat,

Lertigatom véle a csillagokat.

Kesely lovam nyeritett a csataba

Mellso 1abat €les goly¢ talalta

- Sz4llj le huszér, vedd le nehéz nyergedet
Nyergedet, de nyergedet,

Szegény labam nem bir tovabb tégedet!

Ez a vers is telve van csillagaszati és mitikus utaldsokkal: a huszar lova aranyszori, a csilla-
gokat rugja le, tehat odafent szaguldhat. Igen, persze, az is lehet, hogy hatalmasakat rug
hatrafelé, de Kesely, azaz szarnyas a 10, taltos féleség lehetett, amig a foldre nem rangattak...
Amde, ideje tovabb iigetni.

Dalaink, meséink lovainak gyakran tobb, vagy kevesebb a laba az elfogadhatonal: két, harom,
vagy épp hatlabuak. Ezek foldi terepre alkalmatlanok, amde, emlékezziink, gazdajuk sem
feltétleniil f61di halando!

Hany labu a 16?

Haromlab

Eg tudja miért sikeredett egy Kérpataljan megérzott mese lova haromlabira, amde ez szem-
latomast a legkevésbé sem akaddlyozza a mozgasban. SOt, tdn épp ebben rejlik szarnyaldsa
titka:

204 pogany hercegnek hdromlabii taltos lova volt. Pataira a patkét visszafelé verték fel,
hogy senki se tudhassa, milyen iranyba lovagol a herceg. A taltos egyik hegycsucsrol a
masikra is at tudott ugratni

[...] A haromlabu taltos egy ugrassal a Kicsera csticsan termett...

"% Dr. Berze Nagy Janos: Az égig éré fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 42. o.
" Magyar népdalok. I-11. Szépirodalmi Kényvkiado, 1975. 11. 352. o.

% Rékéezi virdgai - Karpataljai torténeti és helyi monddk. Intermix Kiado, 1992. Ungvar - Budapest
58. 0.
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Hat, nem art, ha az efféle csucsra ugratast még szarnyak is segitik.

Berze-Nagy Janos kimutatta, hogy mesehéseik néha **'réz- eziist-, repiil aranyparipan, azaz
planétalovak hatan ugratnak a hegytetdre, fatetdre, vagy épp a kastélytorony csillagaig(!),
hogy onnan, az aranykoszorut, vagy magasan, szegre akasztott **kenddt, fésiit megszerezzék.
Ezek altalaban a Nap, Hold, Sz¢I lovai.

Lam, izig-vérig kozmikus mese az eldbbi is, mutatja a forditott patko, az égig éré hegyre vald
felugratas, s persze a 160labak valdszeriitlen szama. Arra a nyugtalanito kérdésre, mitdl lett ez a
pej 16 haromlabu, egy mésik mesénk szolgal megoldasi javaslattal:

27 Saskeselyli embernek az apja szolgalt a Pokolbdl egy lovat, amelyik egy 1épésre
egy orszagot lépett at. Haromlabu volt, mert leszakasztotta a tiizes farku oroszlan,
amikor kijott a Pokolbol.

Aligha kétséges, hogy ez is egy kozmoszjard paripa. A mese kizardlag csillagaszati elemeket
tartalmaz.

Kétlabu leany-16?

A haromlabu 16 még hagyjan, amde kétlabuiak is akadnak. Statikailag egy ilyen 16 mar annyira
ingatag, hogy inkabb a holgyek iranyaba 16dul el fantdziank. Foként, ha félig nyiltan maga a
szoveg is erre kacsintgat. Amde azért maradjunk dvatosak...

2% Csiitdrtokon virradora
Tanaltam egy szilaj 16ra
Kotoéfékje egy szem se vot,
De a 16 is kétlabu vot...

varians:

2Csiitdrtokon virradora
Feliiltem egy szilaj 16ra,
Kinek laba csak kettd volt
Kotoéfekje hat gyongysor volt

Mindaddig, amig ki nem dertilt, hogy ez a 16 kétlabu, valdsagos 16lopdsnak tiint az akcio,
csupan a nyaklancot idéz6é gyongy kotéfék int némi dvatossagra.

2%°Sohasem loptam életembe
csak egy lovat Debrecenbe

az es a féd (fo6ld?) birdé vot
ketefékje mind gyongybdl vot...

201

Dr. Berze Nagy Janos: Az égig érd fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 117-119. o.

222 A kend6t néiség jelnek tartottunk - akar a fésiit -, s nemrég lattuk, hogy ugyancsak egy cstcsrol
jelezte a hos bajba keriilését vérbe borulasaval.

2% Fehér virag és fehér viragszal. Mesélte Balla Janos, gyiijtotte Balla Tamas. Kriterion Kényvkiadd
Bukarest, 1970. 26. o.

*" Liiké Géabor: Gyckereink. 5-6. Magyarorszdg, 1993. 76. o.

% Héaromszéki népballaddk. Albert Emé és tanitvanyai gyiijteménye. Kriterion konyvkiadoja,
Bukarest, 1973. 199. o.

206 Kallds Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest 284. o.
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Van egy olyan dalunk, mely azt veti fel, hogy nem rablasrél, hanem vissza hozatalrdl lehet itt
sz6. Senkit se zavarjon, hogy itt citromfa erdd 4ll. Itt is felbukkan egy bir6, még az sem kizart,
hogy ugyanaz.

29Elszaladt a lovam
Citromfaerddbe.

Elnytiztam a**rancos kis csizmamat
A lokeresésbe.

Ne keresd a lovad,

mert be vagyon fogva!

A kékedi biré udvaraba

Sz6l a csengo rajta!

Lovad behajtottak,

Hadd fizessél érte,

Mert a hajnal, a sz€ép piros hajnal
Tilalomba érte.

Bonyolult, izgalmas, ¢és sokszintli ez a szoveg, mely mélyen igazolja felvetésiinket, hogy a
16lopas kozmologiai €s szerelmi olvasata egyarant lehetséges.

Ennek a versnek a folytatasat egy masik varians végén véljiik megtalalni, lassuk csak, hatha
kiokosodunk téle:

2997 ] mert a piros hajnal

tilalomba érte.
Elejbe, elejbe!
Sarga 16 elejbe,
Hogy be ne ugrojon
Viragoskertombe.
Be tanal ugrani,
Kart tanal csinalni:
A razsabimbokat
Le tanalja rugni!

A rézsa and ,,viraga”, tehat csak bujkalhat itt egy szerelmi szal! Még igy is elmondhato:

21%Gyere babam gyere, forditsd meg a gulyam elejét,
le ne egye bazsardzsa levelét!

Masutt, ugyanez a szoveg még hatarozottabban all ki a 16lopas mellett:

*'Nlem loptam én életemben

csak egy csikot Debrecenbe,
s avval hajtottam hat tin6t
mind a hat aranyszorii vot.

7 Magyar népdalok. 1-11. Szépirodalmi Konyvkiado, 1975. 399.

2 . , wos ’ wet e e . I 1. . s ’
% A csizmakoptatas nagyon 3si motivum, Vijniméjnen, Gilgames és a mesék java kitér rd. Kozmosz-
jérasra utal, ha a csizmakoptatasrol megemlékeznek.

" Magyar népdalok. 1-11. Szépirodalmi Konyvkiado, 1975. 398.
' Magyar népdalok. 1-11. Szépirodalmi Konyvkiado, 1975. 493.
"' Kallds Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest. 287. o.
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Amde, ezeket az*'*aranysz6rii teheneket egy nészemélyre pazarolja a rablonk, igy a biintett
mégiscsak szerelmi indittatdsuva valik. S6t, a ,,csiitortokon virradéra™ fordulat is felbukkan
odébb a versben, és ez madarnyelven maga a szerelemido.

Amde, egyelére jegeljiik dilemmaénkat, hogy nérablas-e a 16lopas, nehogy még a végén
kideriiljon, hogy a Fehér Laszlo tipusu 16 tolvajlasokat teljesen félreértettiik, mivel 6 is egy
ndrabld volt. Mert ez esetben nem betyar-, hanem ,,betyarkod¢” balladak ezek.

A 10 két csillaga

Voltaképpen egyre megy, lovat, vagy holgyet raboltak e dalokban, a 1ényeg, hogy az égrdl
olvastak le ezeket a balladakat, és ebbdl is fakadhatnak az elébb latott felfogasbeli kiilonb-
ségek, s ez egész kétértelmiiség.

Most csak azt fontos megmutatnunk, hogy igen is volt kétlabt 19, pld ujgur égbolton. Tehat ne
feltétleniil ndre gondoljunk, jollehet, az emberiség legszivesebben a szerelem iranyaba tolja el
azokat a szovegeket, amiket mar nem ért:

*PAz ujgur és csagataj nyelvben a kismedve csillagképlet két csillagdnak neve: 16, harom
kisebb csillaganak neve pedig kotélesillag, a kotél, mellyel a lovak a sarkcsillaghoz, a karéhoz
vannak kotve.

Csillagkantar
214+

Ejfél tajban ragyognak a csillagok.
[...] Este kezdem a lovamat nyergelni
Reggelig tart a szerszdmot ratenni,
Lovam fején csillag ragyog, nem kantér
Valld be babam, kit szerettél igazan.

E tablonak mar az elsé képe kétségtelenné teszi hogy a helyszin a csillagos ég. Amde ekozben
az, hogy a 16 nyergelés reggelig tart, szerelmi szimbolikat sejtet. Illetve mégse, hisz egy ,,n6-
16” normal koriilmények kozott reggelig tobb izben is megnyergelhetd, tehat mégiscsak az égi
szinpadra érdemes gondolnunk, ahol lassitott felvételben folyik a Nagy Eldadas. Foleg, ha
nyiltan csillag-kantart hord ez a 16.

Csillagnyereg az éjszakaban
Az eldbbi csillagkantar mellett csillagnyeregrdl is tudnak meséink.

213 nézd meg jol a nyergemet, édes gazdam, két csillag van rajta, nehogy aztan mas
lovéra il a sététben(...)”

Hosiink, Szegfithajii Janos, a taltos lovatol kapta az el6bbi jo tanacsot. Ugy tiinik, mintha a
nyereg két csillaga diszités volna, &mde éjszaka csak akkor latszhat a csillag a nyergen, ha
vilagit. Ha a két csillag maga a nyereg.

22 A gorog mitoszokban ilyen a Nap nyaja

*" Dr. Berze Nagy Janos: Az égig éré fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 259. o.

214

Tegnap Gyimesben jartam. Kallos Zoltan és Martin Gyorgy gyijtése. Europa Konyvkiadé Buda-
pest, 1989. 364. o.

*> Benedek Elek: Magyar mese- és mondavildg. Videopont Kft. 1995. 786.
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A sarkcsillag lova

Ha sikeriil bebizonyitani, hogy betydrjaink lovai az égbolton cikaznak, az egy valdsagos
utlevél tovabbi érdekességek felé. Ugyanis kideriilhet, hogy ezek a lolopasok kezdetben
égitestrablasok voltak. Es ha ez igaz, oriasira nd az egész betyarmiifaj becsiilete, hisz ez maga
a mifaj rehabilitacidja. Ez esetben kozmikus elképzeléseket kodoltak a betyardalok
elézményeibe, lényegében az éstudomanyt. Tudunk az 6smagyarok fehérloaldozatardl, tudjuk,
hogy a fehér 16 nemzetségds volt, jelzi egy mesénk: a Fehérlofia.

De hogy is allunk e lovakkal az égen, mert e téren, Ugy tlinik elég nagy az 0sszevisszasag. Két
csillag is alkothat égi lovat, lattuk nemrég az ujgurokndl. Ahol a nyereget, vagy kantart 1atjak
két csillagnak, az ugyanez a konstellacié is lehet. De a 16 megtestesitheti magat a
vilagkozepet, sot, a komplett kozmoszt is. Ezek nem egymast kizar6 felfogasok, hanem, ugy
véljiik, egy égi képregény fazisai inkabb.

Az égi 16 fogalma Eurdzsidban hallatlan kultusznak o6rvend, legkevésbé sem magyar priorités.
A sokra tartott szanszkrit hagyomany a lovat a filozofia struktarajaba emelte, naluk a *'°Lo a
komplett kozmoszt is megtestesitheti:

217 Om! Az ldozati 16 feje a Hajnal, szeme a Nap, lélegzete a Szél, kitatott szaja a Tiiz;

az év az aldozati 16 egész teste; hata az Eg, hasa a levegd; sziigye a Fold, oldalai az
égtajak, bordai a mellékégtajak, végtagjai az évszakok, a honapok és a félhonapok az
iztiletei, a nappalok és ¢jszakdk a labai, a csillagok a csontjai, a felhdk a husa; a homok
az abraka, a folyok az erei, mdja, tiideje a hegyek; a fiivek és a fak szore [...] szajat ha
kitatja, villamlas; ha megrazkddik, az a mennydorgés, ha vizel, az az es6...”

Egy ilyen Mindenség-16 a mi betyarunknak azért til nagy falat volna elrabolasra, mindenestre
jelzi, hogy igen becses struktura lehetett. Folytassuk hat a keresést:

Aranycovek

Amde a mi, keresett, illetve elrabolt lovunkhoz kozelebb all az azsiai lovas nomad népek
legendariumanak Sarkesillaghoz panyvazott lova, esetleg ménese.

21872 mongoloknal] Elészor a sarkesillag neve utan érdeklédtem. - Annak a neve nalunk

Aranycovek. - mondta - Hozza van kotve az égi 16, tigy jar korbe és legelészik.

A Sarkesillag koriil a régiek szerint a planétak forognak, tehat ez a 16 akér magat a Nap- Hold-
Csillagot jelenti, vagy azokat hordozza. Hallatlan &sereji kép ez, szérnyen izgatta egykori
fantaziankat, hisz a Sarkcsillag a legizgalmasabb zoéna, a kivalasztottak ovezete. Nemrég, a
l16labszamlalaskor lattuk mar ezt a jelenetet, s nézziik most a sarkcsillag-vilagkard kedvéért:

*19 Tehat az emberszabast mindenség parhuzamaként egy 16-szabast mindenséggel is szamolhatunk, s
gyorsan tegyiik hozza, ez két felfogés nem zarja ki egymast...

' Titkos Tanitdsok. Valogatis az Upanisadokbol. Valogatta, forditotta Vekerdi Jozsef. Helikon
kiado, 1987. 38. o.

*'8 Erdélyi Istvan - Sugér Lajos: Azsiai lovas nomddok, Budapest, 1982. 116. o. in: Keletkutatds 1986.
0sz, 48. o.
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Az ujgur és csagataj nyelvben a kis medve csillagképlet két csillaganak neve: 10,
harom kisebb csillagdnak neve pedig: kotélcsillag. A kotél, mellyel a lovak a Sark-
csillaghoz, karohoz vannak kotve.

A Sarkcsillag nem maga a kar6, hanem a vilagtengely-kard csucsa, de azért értjiik, mire
gondolnak...

*29Az ujgur, s a csagataj nyelvben a sarkesillag neve:[...] aranykaré és vaskaré. Fiiliink-
nek igen kellemes, hogy masutt ezt nyiltan 16karénak mondjak:

221 A tataroknal [...] Tandgri Kan haza elétt 16karé all, amelyhez a hozza érkez a lovat
megkoti.

A csarda szent lokaroja

Egy ilyen, s6t, ugyanez a [o-karos csendélet a magyar hagyomany szamos portajan felbukkan.
Hallatlan 6rom, ha a betyarvilagunk szinfalai kozt bukkanunk ra, hisz igazolja gyanunkat,
hogy a mi csardank és mikrokdrnyezete is a vilagtengely szentséges dvezete lehetett, amig el
nem felejtettiik. Eszerint a magyar csarda, csardasné is az egyetemes csillaghagyomany alap-
helyzete:

*22A mohécsi népdal szerint a gulyas, mig a ,,galambjanal”, aki rendszerint a csardas
»lanya” volt, id0zott, lovat az dllofahoz kozotte, ami alighanem a csarda udvardn 4allo
lokaronak masféle elnevezése.

Berze Nagy Janos, - a vilagkdzép problematika legjelesebb kutatdja -, tehat raérzett, hogy a
csardank udvaran is lényegében egy vilagtengely lokard all, egy, ugymond: axis-mundi
redukcié. Igy mar indokolt, mért ragaszkodtak a régiek a hosszadalmas és érdektelennek t{in6
leirasokhoz: a szamukra legfontosabb kozmikus részleteket taglaltak ilyenkor:

*23Tiszan innen, Dunan tal

tul a Tiszan van egy csikos, nyéjastol.
kis pejlova ki van kotve

sztirkotéllel, pakroc nélkiil, gazdastul

Gondoljanak bele. Ez a dal az égvilagon semmit sem allit azon kiviil, hogy valahol, a vég-
telenségben ki van kotve egy 16. Hat téma ez? Semmi nem torténik, az égvilagon, ez csupan
egy kozonyds allokép. Szadmukra mégis szentséges pillanat, szent szoveg ez a maga mddjan.

Egy masik betyardalban a megkot6zott 16 odakint azik-fazik, mig a gazdaja odabent vedel:

,» Lérdig sarban sziligyig pocsolyaban
S a gazddja mulat a csardaban”

Ez is egy pillanatfelvétel a szent 16-kardérol, és immar tudjuk, hogy a vilagkozEéprol szolo
tudositas.

> Dr. Berze Nagy Janos: Az égig éré fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 259. o.
0 Dr. Berze Nagy Janos: Az égig éré fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 258. o.

221

Dr. Berze Nagy Janos: Az égig érd fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 259. o.
222

Dr. Berze Nagy Janos: Az égig érd fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 259. o.
> Magyar népdalok. 1-11. Szépirodalmi Koényvkiadé, 1975. I1. 394. o.
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Kerek almafahoz panyvazott 16

*2*Udvarom kozepén egy kerek almafa

Ahhoz meg van kétve egy sziirke paripa.
Fel is van nyergelve, fel is kantdrozva;
Most akartam babam hozzad menni rajta;
Most akartam veled mulatozni,

Megjott a behivo, el kell masérozni.

Itt is az udvar kézepén alld [o-kardohoz, ez esetben kerek almafiahoz panyvazott, felnyergelt
allatot latunk.

A kerek almafa - akar a kerekedd domb, kerekedd t6 -, a kordtte legelészo allattal egy Oskép a
vilag kezdetérol. Tehat nagyon régrél indul a mese, az énekes a légyott szempontjabol teljesen
koz6mbos részletekkel. Amde a kerek almafa, a 16 sziirkesége, és az imadott l6szerszam
mégsem toltelékszoveg csupan, hanem egy kozmogodniai struktiura onkéntelen megidézése egy
bucsu kapcsan. Ennek jegyében lassuk hat az alabbiakat:

2> Azsia nomad népei azt a jelenséget, hogy egyes csillagok a vildg oszlopat jelent6 sark-
csillagtdl mindig ugyanazon tavolsagra vannak, ugy magyarazzak, hogy azok kotéllel vannak
odakotve. Egy jakut monda szerint a hét tarka rénallat (csillagok) az éggel folddel egytitt
felndvekedett ,,vasoszlophoz” vannak kdotve, hogy szét ne szaladjanak, a burjatok az ég
csillagaiban ménest latnak, amelyet l6haton iil6 csikosok driznek. Ezért képzelik gyakran az
azsiai toroktorzsii népek a vilag oszlopat ,,hatalmas lokaronak”, s nevezik a jakutok ,,160szlop
ur”’-nak.

Egyszeri vétek

Sosem loptam életembe...

A 106lopasos betyardalainkat nem értjiikk igazan. Egy perdontd mozzanatot nem szoktunk
észrevenni: a betyar nem blin6z0d, se legalabbis nem visszaesd biinds, mint hinnénk, hanem
csupan egyetlen egyszer esik a 16lopas vétkébe: Miféle betyar az ilyen? Betyar egyaltalan?

220 A7t kérdi az alispan

- Hany istallobol loptal

- Nem loptam én még tobbet,
Egy istallobol hetet

*2’Nem loptam én életemben
csak egy csikot Debrecenben
s aval hajtottam hat tin6t
mind a hat aranyszorii vot.

Hermész is betyar lehetett, hisz a Nap arany teheneit rabolta el, és azok is aranyszoriiek
voltak. Napallatok, tehat, jut eszembe, égitestrablas torténhetett ott is.

** Magyar népdalok. 1-11. Szépirodalmi Konyvkiadé, 1975. I1. 324. o.

*® Dr. Berze Nagy Janos: Az égig éré fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 49. o.
226 Kiillds Imola: Betydrok konyve. Mez6gazdasagi Kiado, Budapest, 1988. 79.

7 Kallos Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest, 287.
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2830hase loptam életembe
Csak egy lovat Debrecenbe

Ej! Az es a felbir6é vot,
Kotéfékje mind gyongybdl vot.
*Fehér Laszlo lovat lopott

A fekete halom alatt,

Hatot fogott suhogora,

Gorc varosa csodajara.

Hermésznek, Héraklésznek Vdjnimojnennek stb. naptari feladata a lopas, no de miért? Mert
ez a 16 hordozza az égitesteket. Nem is lopasok ezek, hanem 16-visszarablasok, a vilagpolusok
reprezentansai huzakodnak rajtuk.

*%8 Kallos Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest 286.
* 4 nagy hegyi tolvaj. Magyar népballadak. Magyar Helikon, 1971. 124. o.
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Egitest szabaditék

Napos holdas paripa

Hova tiint a nap az égrol?

A régi ember egy szornyll és véghetetlen haboruat latott az égen, a T¢él és a Nyar birodalma
kiizd az égitestekért. Azt se feledjiik, hogy alig tizezer éve jégkorszak tarkitotta mindennap-
jainkat, €s ezen is volt mit toprengeni. Az efféle traumék nyilvan nyomot hagynak a hagyo-
manyban. A sotétségbe borult Feketeorszagrol szol6 mesék sem kitaldciok, hanem klimatikus
kataklizmak dokumentumai. Tehat nem a sarkvidéki lakosok panaszai ezek, hisz szdmukra az
a normalis, hogy félévig tart a sotét... Ipolyi irja:

YEgy nevezetes... [monda] regéli, miképp egy sarkany, miutin a varos minden holgyeit
kipusztita, s a taj vizeit felitta, végre a napot és holdat is az égrél felfalja; a s6tét és bus
orszagnak, most a kiraly istalldjaban 1évo tatos és csikaja, a nap- és hold-, meg a csillag-
gal homlokan szolgél naponta és éjente, koriilhordatva az orszagban nap- és holdvilagul;
mire azonban ez nem melegit, és semmi sem ndhet, a kiralyfi a tdtoson kénytelen a
sarkéany ellen a nap visszaszerzésére kiizdeni.

Miféle nap az, amely nap nem sarjaszt, és nem melegit? A téli Nap. A Kalevala kovécsa is
készit mi napot és holdat, az elrabolt helyett, &m azok sem miikddnek kelld hatasfokkal. Na,
de hagyjuk Ipolyit tovabb beszélni:

[...] Matyas kiralynak egy gyonyoriiséges Holdas nevii lova volt, mely éjenkint amerre
ment véle, barmi sotét volt, az egész vidéket megvilagitd, miért a haboruban nagy szol-
galatara volt. [...] lovat egy torok tatos elrabolta. Nagy jutalmat, hét varmegyét szabad
valasztas szerint igér Matyas a 16 visszahozdjanak, mire a hires vitéz, Kampd tatos
vallalkozik;.

A lényeg a magyar emlékezet is ismeri a napot, holdat és csillagot hordoz6 lovat. Hatha az
Osdalok betyarjai is ilyet raboltak...

Ismét lassuk csak egyik népdalunk kozmosz lovat:

1K esely egyik ldba

A homlokan hoka.
A kesely szarnyat jelent, a hoka pedig holdat.

Csillagjegyes matka

Egitest szabadité nérablasok

Ugy tetszik, hogy a mitoszokban és dalokban a 16 és holgyrablasok tilmutatnak 6nmagukon,
mert a harc a rajtuk fityegd foégitestekért folyik valdjaban. Az elrabolt szliz a Napot, Holdat
¢s a Csillagot hordja a testén, ruhdi alatt, s ezek sem tetovalasok, hanem valddiak. Még Szép

2 4z Gsi magyar hitvildg. Szerkesztette: Didszegi Vilmos. Gondolat, 1971. Budapest 219. o.
2! Magyar népdalok. 1-11. Szépirodalmi Konyvkiadé, 1975. I1. 450. o.
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Heléna is egy vilagkdzép-sziizként kezdhette palydjat, hisz - Kerényi Karoly szerint - Eurdpa
¢és Azsia harcolt érte. S6t, még tovabb is mehetiink, a két vilagpolus...

Egy székely mesehds egy odiisszeuszi triikkk segitségével hatol a hét lakattal védett varba. Azt
kell kipuhatolnia, mi rejlik a féltve 6rzott kirdlylany ruhdja alatt. Az 6s-Heléna torténete is igy
festhetett a kezdet kezdetén:

»?Holnap reggelre szineziistbél csinalok egy lovat, akkorat, hogy a hasaban elférsz

[...]JA lovat majd ¢jjel felviszik a kiralykisasszony szobdjaba, s te €jjel bljj ki azon a
kicsi ajton, mit az eziistlo oldalan latatlanul csinalok, s akkor megnézheted, hogy miféle
jegyek vannak a kiralykisasszonyon.

[...] s im, halljatok csudat, a homlokén egy nap volt, ragyogo, fényes, s a mellén két
aranycsillag...

Nem puszta rajzolat, anyajegy, vagy tetovalas ez, ahogy hinni szokds, hanem valdsagos
égitest, hisz ragyog. Ondllo fénye van. Tehat ez itt egy torténelmi pillanat: Meglettek az
égitestek! Ez a csillagkép-szliz maga a boldogsag, hisz aki megkapja kezét, vele a sarjadast, a
klimavaltozast viszi haza. Lam, egy egyszerli mese is segitheti, hogy visszajussunk az Ilidsz
Osi értelméhez. Nem tulzas, hogy a mitosz a mese alfaja.

Akad ilyen mese bdven:

*De man a juhdsz tudta, hogy a kirajléannak harom jegye van: A térdin, koldokin s a
csicsin.

Egy masik:

**Ennek a kiralynak volt egy szép felesége, akin volt harom kiilonds jegy: a homlokan

volt a napnak a cimere, a nyakan a holdnak a cimere ¢s a hatan volt az tistokos csillag.

Ez a szegény mesei feleség itt most épp haldoklik. Az az utolso kivansaga, hogy az utdda, akit
a kiraly elvesz, ugyanolyan legyen, mint 6. Vagyis ugyanolyan csillagzatokat viseljen testén.
Ez alighanem azt jelenti, sajatmagat akarja visszaraboltatni férjével az alvilagbol, ahova most
mennie kell...

Sz¢él Koljur immar nem vilagit...
E mesetipus mérhetetlen életkorat jelzi az is, hogy az egész foldkerekségen ismerik.

Egy inka id6kbdl maradt verses kecsua dramabdl az deriil ki, hogy inkdk szépséges sziize,
Koszi Koljur ugyanaz az égitesthordozo vilagkozép-sziiz, akihez az eldbbiekben volt szeren-
csénk:

23 ...Nevét tiindokls arcarél kapta
lett Kuszi Koljur,

hajnalcsillagnak mutatja magat,

ha feléd fordul.

232

Benedek Elek: Magyar mese- és mondavilag. Videopont Kft. 1995. 491. o.
3 Sebestyén Adam: Bukovinai székely népmesék III. Kiadja a Tolna megyei Konyvtar, 1983. 93. o.

24 Fehér virag és fehér viragszal. Mesélte Balla Janos, gyiijtotte Balla Tamas. Kriterion Kényvkiadd
Bukarest, 1970. 145.

3 Sasok és kondorkeselyiik. (Navatl és kecsua koltészet). Magvetd Kiad6. Budapest, 1977. 309. o.
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Homlokén hold kél, Nap véle langol
Nagy egyezségben]...]

Arcéban ivelt, ¢kes szivarvany

két szép szemoldoke,

szemében két nap izzik nyilazvan
fényét a foldre.

Az égitestek itt is fényforrasok, hisz 6 maga vilagit, tehat nem tires testékszerek.

2%97¢p Koljurnak immér vége
¢jszakankban nem vilagit.

Kinek nem kell semmi kéro...

A Kalevala hései Eszak Sziizére acsingdznak. O a messzi Eszakon lakik édesanyjaval, Eszak
banyajaval. SzEép és gdgos, s van is ra oka:

»7Egy leany van Pohjoldban
Egy lany a hideg hazaban
Kinek nem kell semmi kér6
Férfi, barmilyen sokérd;

A fél Eszak népe vallja,
Hogy gyonyorii, magasztalja:
Hold fénylik a homlokarol
Mellérdl a nap vilagol
Vallarol a Goncolesillag
Hatarol[***]hetevény csillog.

A diszek itt is fénylenek, tehat onallo fényforrasok. O az a sziiz, akiért valoban érdemes
harcolni!

Egitest testii sziiz a magyar balladaban

Kicsoda lehetett Szeklédi Borbala?

Azt hinné az ember, hogy a ballad4dink nem ismerik az eldbbi napos-holdas sziizet. Annal
nagyobb 6rom mégis rabukkannunk, hisz ez a miifaj rangjat valtoztatja meg. Egy eddig szép,
de semmitmondé balladardl kideriil, hogy Oskori stigmat visel. Tehdt mégsem az utobbi
szazadok terméke ez, ahogy a folklér gondolja.

fme a ballada: Szeklédi Borbala egy szfiz, tan kiralyleany, akit kényszerhazassagba hurcolnak
Lengyelorszagba. JOl ismert 0s-sziizs¢ ez, aki torténelemnek 1atja, magéra vessen...

2 O .7 y . .
3% Néném, iédes nénén, jobban tudom, mint te,

Eladtak tégedet bi¢ Lengyelorszagba
Bié Lengyelorszagba, lengyel 01 kirdlynak
Nem es Omagénak, felndtt szép fidnak”

2 Sasok és kondorkeselyiik. (Navatl és kecsua koltészet). Magvet$ Kiadé. Budapest, 1977. 311. o.
7 Kalevala. Helikon, 1985. Ford. Vikér Béla. 65. o.

% Fiastytik

9 Kallos Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest 185.
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Olyan hangulatd hazassag ez, mint amikor az Ordoknek odaigért leanyt viszik a pokolba,
feleségnek. Vagy a sarkanynak, esetleg a Minotaurusznak...

Borbalat tehat 1ényegében elraboljak, amde a férjnek sem konnyti a dolga, mert Borbala kicsit
ratartian haritja a kdzeledést:

,»Az apdm hazanal nagyobb urak jartak
Azkot sem uraltam, téged sem urallak.”
Valogatods, akar a kalevalai észak sziize:
,.kinek nem kell semmi kéro

Férfi, barmilyen sokérd”.

Amde, miféle kér6i lehettek a mi Borbalanknak, aki még a lengyel kiralynal is hatalmasabb?
Tan égi hatalmassagok, akar a Kalevalaban, vagy a Kalevipoegben:

20K ér6k sorjaztak Salméhoz
[...]

rangos kérok kopogtattak
Nap is kérte, Hold is kérte,
Csillagfi is kéregette.

Jott a hazhoz a halvany Hold
A sapatag sugar arcu

Otven léptetd lovaval,
hatvan hajté kocsisaval

[...]

Harmadik kérd kopogott
¢kes csillag édesfia,
Sarkcsillag elsdsziilotte
Otven léptetd lovaval,
Hatvan hajto kocsisaval...

Dobbenetes, hogy az elébbi ragyogd észt csillagmese kérdi ugyanolyan csinnadrattaval
érkeznek a lanyos hazhoz, mint balladank lanykéré-rablo csapata:

411...] O es biétekinte Lengyenorszag felé,

Messziinnet meglata, ugy jonek, ugy jonek
Hat loval, hintoval, hatvan katonaval,
Hatvan katonaval, s ed rongyos szolgaval.
Még a lovakat es mind tancra Iéptetik,
M¢g a dobokat is mind tancra veretik.

A két szoveg ugyanazokbdl a mozaikokbol épitkezik: Itt hatvan katona, ott hatvan kocsis. Az
észteknél is ugyanugy léptetik a lovakat, mint ndlunk. Az észt szoveg nyiltan csillagballada, a
miénkrdl pedig épp most igyeksziink bebizonyitani ugyanezt.

Megjegyezendd, hogy Fehér Laszloért ugyanilyen szdmban és csinnadrattaval jonnek egy
izben, hogy fiilon fogjak, és vigyék. Ha akarjuk, 6t is nészra cipelik, hisz a haldl is eskiivo
féleség volt valaha...

* Kalevipoeg. Eszt hésének. Eurépa, 1985. Ford. Rab Zsuzsa. 21-22. o.
! Kallos Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest 186.
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*2Fehér Laszlo lovat lopott

[...]

Rajta érte hat varmegye, hatvan hajdu,
Fehér Laszlot ott megfogtak

Tomloc fenekére zartak.

Ezek a hatvanas szamok a naptarbol keveredhettek eld, tehat csillagaszati, klimatikus kalan-
dok huizédhatnak meg az efféle csinnadrattak hatterében.

Borbala fesziti a hart

A lengyel kiralyfi megelégeli Szeklédi Borbala ellenallasat és - egy meghokkentd fordulattal -
l6szerszamot véasarol neje rancba szedésére. Amul is rajta a kiraly sogora:

23[]Es 6 csak elmene Lengyen varoséba,

Es 6 csak megvevé ez aranyos nyerget,

Ez aranyos nyerget, ez aranyos fi¢ket

ez aranyos nyerget, s ez arany korbacsot.

O es talalkozik nagyobb sogoraval.

Mindja es azt kiérdi: ,,Hat azt minek vetted?”
,»Egy paripat vettem, s az még tanulatlan,

s e még tanulatlan, s ezt meg kell tanissuk™

Mi lehet mindez? Mért csindl lovat ujdonsiilt nejébdl? Hisz felnyergeli, rarakja a féket, és
korbacsolni kezdi. Ha pusztan a feleség ,,betdrésérdl” volna szo, ahhoz nem kéne megvenni a
nyilvan koltséges aranynyerget és féket, mert életszeritlen, amikor a puszta korbacs is
megtenné... Jollehet, 1éteznek szexualis elhajtdsok, mégis inkabb csillagaszati ligyletek ezek:
mintha olyan, alighanem csillagképleteket, amilyen pld. a nyereg, vagy fék, akartak volna
ebbe a csillagballaddba valahogy bele tuszkolni. Hat ezt a kabatot is, a gombhoz szabtdk a
jelek szerint!

Itt most ismét szot kér Fehér Laszlo, mert az 6 balladdjaban is felbukkan a 16 és az arany-
nyereg, s ez még inkabb felbatorit, hogy ezt a tavolinak tetszd, s mas témaju balladat is rokon
kozmikus struktira motorja miikodteti.

244Fehér Lasz16 lovat lopott
A fekete halom alatt,

Hat szép lovat kantérostol,
Cifra nyeregszerszamostol.

AkKkor most 16, vagy lany?

Lam, akad itt elég toprengeni vald... Nemrég végigzongoraztuk, hatha a balladak kétlabu lovai
leanyt jelentenek! Tan még maga Fehér Laszlo is lanyrablo lehetett. Innen a foldrdl, egy
csillagkép sziiznek is, lonak is olvashato, tehat a két csillagballada felfogasbeli kiilonbsége
ebbdl is fakadhat.

*2 Csdngd-magyar népballaddik. Osszesité valogatas Faragd Jozsef gondozasaban, bevezeté tanul-

mannyal és jegyzetekkel. Kriterion Konyvkiado - Kolozsvar, 2002. 290. o.
¥ Kallds Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest 186.

% Csdangé-magyar népballadaik. Osszesité valogatas Faragd Jozsef gondozasaban, bevezet tanul-

mannyal és jegyzetekkel. Kriterion Kényvkiado - Kolozsvar, 2002. 290. o.
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A betyar magikus felszerelése, emlékezzenek, az anyaméhbdl szdrmazott. Az alvilag viszont a
kozmosz anyaméhe. Marpedig itt, ebben az Alvilag-Lengyelorszagban bukkan el6 a korbéacs,
nyereg, ¢s a fék, tehat ott, ahol kell. De ez még nem minden...

Borbala ruhaja alél felsiit a nap

A lengyel kirdly ekkor fogja a korbacsot, és nyakas nejét rogvest iitlegelni kezdi, mert 6 egy
De Sade marki, valdjaban. Es nagyon jo, hogy ezt teszi, mert szamunkra is lehull a lepel a mi
Borbalank titkos személyiségkodjarol:

S e jobb oldalamon kisiitett e napfién
s e bal oldalamon biesttett e huodfién.

Tessék! Leszakad rola a ruha, és testén felfénylenek az égitestek! Tehat ¢ is ugyanolyan, akar
a nemrég latott kollégandi. Tobb ballada varians allitja ugyanezt, egyontetiien, tehat szo sincs
nyelvbotlasrol, félreértésrol: A napfény illetve holdfény Borbala testérdl vilagit:

245Elég ennyi elég,
elég iédes urom.
Egyik oldalamon
Biésiitett e napfiény,
Masik oldalamon
Kisiitett (!) huddfién

Tehat elérte a kirdly a céljat, mert ettdl Alvilag-Lengyelorszag nyilvan fénybe borul, hisz
személyében hazdjaba vitte a boldogsagos Vilagkozepet. Biztos, hogy ilyesmirdl lehet szo,
mert Lengyelorszag amugy is dugig van gyonyorii nékkel. Ez a kirdly nem nére ¢hes, nyilvan
minden ujjara akad tobb is, a fényre, viladgossagra, boldogsagra vagyik, hogy beinduljon a
sarjadas ebben az - toliink nézve - északi(!) ,,Fekete orszagban™.

Van egy dalunk, amely ég tudja miért, de ide kivankozik:

,,Kis kacsa furdik

Fekete toban

Anyjahoz késziil
LENGYELORSZAGBA.
[...] Fordulj ki fordulj ki
Sz¢ép aranyalma”

E fontos, kozmogoniai iz(i versike is jelezi, hogy Lengyelorszag igen is, mitikus értelmet kap
dalainkban.

Hatha tévedtiink:

Egyes Szeklédi Borbala tipust balladai verzidkban a Nap ¢és Hold, nem csak kifelé, vagyis
rola, hanem befel¢ is siit, be a testébe. Hatha tévedtiink az eldbb, csak annyit akart a szoveg,
hogy tigy sszeverték ezt a szegény leanyt, hogy leszakadt rola a ruha. Amde ez a két foégitest
egyidejlileg vilagit, és egyébként is teljesen indokolatlan egy hétkdznapi korbéacsolasba a
Napot ¢s Holdat belekeverni. Kivéve, ha az égitestek a sziliz testérdl vilagitanak. Csakis errdl
lehet sz6, mert ennek igy van értelme. Es a nagytobbséggel ellentétben azt allitjuk, hogy a
dalok kezdetben voltak értelmesek, csak leromlottak. Mert, aki azt hiszi, hogy a fejlédés elve
e vidéken is érvényes, nem tudja, hogy mit besz¢l.

* Uj guzsalyom mellett. Lejegyezte: Kallés Zoltan. Kriterion konyvkiadé Bukarest, 1973. 42. o.
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Egitestek Jézuson és Marian

Még, mieldtt érvelni kezdenénk amellett, hogy kezdetben Fehér Laszl6 balladdja is egy
égitestrablasos klimatikus legenda lehetett, mutassuk meg, hogy az apokrif szévegeink
legfobb mondanddja is az, hogy az ds-evangéliumi fOszerepldok égitesteket viseltek testiikon.
Sét, alkalmasint 6k maguk tiinnek azoknak!

Jézus Napja és Holdja
Az apokrif Maria és Jézus koriil is ott cikdznak az égitestek:

2[Urjézus] A fejinél kel a Nap,
A labanal a Holdvilag,
Az gy tiindoklik, mint a vilag.

Egy karjalai mese is tud ilyen 1ényr6l, akit foégitestek dveznek, sot, diszitenek.

2471 fejiik folstt a hold fénylik
a két szemiik igazgyongy,

a vallukon a nap ragyog,

a hatukon csillag vilagol.

A magyar apokrif szoveg is ismeri az eldbbi latvanyt, &mde mas, nem kevésbé titokzatos
szereposztasban. Itt mar az égitestek helyébe Isten, Sziiz Maria keriil. A beszéld itt nyilvan
rontaselhdritas reményében vetiti elénk az dskozmosz egy ritka izgalmas magyar palettajat,
mely ¢€l6 példa arra, amit ismételgetiink: Mésokkal ellentétben ugy talaljuk, hogy a régiek egy,
mondhatni, ,,antropo-kozmologia”-i mindenségben gondolkoztak. Itt magyarul is elolvashat-
juk, miként vetiil az emberi testre a kozmosz, kristalytisztan és részletesen lathatjuk az ana-
logiat.

**¥Jobb vallamon Uristen

Bal vallamon asszonyunk, Sziiz Maria,

Fejem folott szent koroszt,

Sziivemen szent koroszt,

Eléttem van az Urjézusnak hétezer angyala,

Rajtam vagyon biboringje, pancélja,

Az aldasson az vétessen aki ezt énralam leveszi!

A Biblia néha ,,napba 61t6zo6tt n6”-rél beszEl. Testét a kék égbolt csodas csillagpaléstja fedi.

Janos Jelenései.12/1:Es lattaték nagy jel az égben: egy asszony, aki a napba vala feloltozve, és
labai alatt vala a hold, és az ¢ fejében tizenkét csillagbol 4116 korona.

Mariat, akar egyik mitikus el6djét, a sumer Innint, Holdsarlon allva édbrazoljak néha.

6 Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdgék, 1616t 1épék. Archaikus népi imadsdagok. Magvetd, 1976. 279. o.
7 4 kék rénszarvas. Karjalai finn népmesék Mora Ferenc Kényvkiado, Budapest, 1977. 59. o.

> Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdgék, 1616t 1épék. Archaikus népi imadsdgok. Magvetd, 1976. 237. o.
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Jézus és a sziizek

% Arra ment harom sziiz lany:

az egyik azt mondta, oh édes Jézuskam, szebb vagy, mint a holdvilag!

A masik azt mondotta: 6h, édes Jézuskam, szebb vagy, mint a ragyogo csillag
A harmadik azt mondotta: 6h, édes Jézus, szebb vagy te a fényes Napnal!

Latszolag itt harom sziiz licital egymasra, hogy melyikiik latja ezt az apokrif Jézust szebbnek,
de az sem lehetetlen, hogy épp felfedezik testén a rajta 1évo égitesteket. Hisz itt pont azok
szerepelnek, amelyeket elobbi példaink sziizei viselnek testiikon.

Es immar eljott az id6, hogy leporoljuk és feliilvizsgaljuk a 16tolvaj Fehér Laszlo aktéjat:

*¥ Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdgék, 1616t 1épék. Archaikus népi imadsdgok. Magvetd, 1976. 281. o.
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A fenti Fehér Laszloék

Hogy a mi dicsOséges betyarunk, Fehér Laszl6 élt-e, halt-e, szamunkra k6zombos. S6t, még az
0 szamara is, mert ha valdban ¢élt egy torténelmi Fehér Laszl0, akkor a sajat legendariumahoz
nincs sok koze.

Mert milyen is a torténelmi betyar szomoru sorsa? Hivhatjak barhogy is, utoléri a végzete:
elébb-utobb kap egy ragadvanynevet, egy csatolt legenda-csomaggal. Es ez a legendarium
rogvest kisajatitja az 6 valosagos kalandjait, melyeknek a dalokban nyoma sem marad. Ha erre
rajoviink, akkor mindez szdmunkra egy Oriiletes szerencse, mert amit XIX. szazadinak hitt,
gondolt a vildg, mindaz valdjaban szintiszta 6sszoveg.

De lassuk magat a balladat:
Fehér Laszloék - a spektrum tulfelén

Fehérék kontra Feketéék

Ugy tiinik, eddig senki sem figyelt fel arra, hogy a balladai Fehér testvérpar mily igéretes és
beszédes - nyilvan szakralis - helyszinrendszeren tevékenykedett.

2OFehér LaszIot ott vallatjak,
- Van-e anyad, van-e apad?
- Nincsen anyam, nincsen apam
Csak egy neveld testvérem:
Fehérvéarban Fehér Anna
Kellemetes két orcdja...
Erdekes nem? Figyeljék csak a szineket! A Fehérvarba vald Fehér Laszlo és Fehér Anna

crer

>1Fehér Laszlo lovat lopott

a Fekete halom alatt

[...]

Hogy menjiink el Nagyegerbe
Nagyegertdl Kisegerbe

Mert ott lakik az a nagy ur
Kit6l minden rab szabadul.

Fehérvaron laktak Fehérék, Feketehalmon pedig tan, egy masik legendabol ismert Feketéék:

2 Feketehalom véraban lakott a fekete kiralyné egyetlen fiaval.

»Y Héaromszéki népballaddk. Albert Emé és tanitvanyai gyiijteménye. Kriterion konyvkiadoja,
Bukarest, 1973. 138. o.

»! Kallos Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest, 111.
2 Benedek Elek: Magyar mese- és mondavildg. Videopont Kft. 1995. 591. o.
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Feketehalom ura a Halal

Fehér Anna egy nagy rabszabaditdé urhoz jarul lobbyzni elfogott batyja ligyében. Tan egy
afféle fekete kirdlyhoz, amilyennek nemrég a lengyel kiralyt lattuk, tartottuk. Alvilagi
uralkodo6 lehet ez is, a Feketevaros ilyesmire utal.

Vijnimojnen ¢€s tarsai ugyancsak egy ,,fekete halombdl”, Homalyhonbdl szabaditjak ki az
égitesteket.

Meséink Fekete orszag mellett” Fehér orszagrol is tudnak, nem kell sokaig kutatnunk utana.
A régi kozmosz kétpolust, dualisztikus felosztast volt.

»*Fekete varosban fehér torony latszik

ott latom a babam, mas 6lében jatszik.

Ez sem a valosag talaja, ez a szoveg is az égre nyilik, a torony utal erre... Na, de folytassuk a
Fehér balladat:

A Feketehalom alatti alvilag

Feketehalom alvilag-gyanus helynév, akar a kalevalai Homalyhon, a Biblia Egyiptoma, vagy
Sumer hegybe zart alvilaga. Ezek a poklok szerte a foldon oly egységesen festenek, mint egy
gyors-étkeztetd vilaghalozat.

Tan még az sem mindegy, hogy Fehér Laszlo nem Feketehalombdl, hanem Feketehalom aldl
lopja el a lovat, mert a régi hiedelem szerint a>>*hegy mélyén volt az Alvilag. A ,hegy alatt”
akar a hegy mélyét is jelentheti, s ez esetben az Alvilagbdl hozza, szabaditja ki azt a bizonyos
- égitest hordozo? - lovat, a mi legendas Fehér Laszlonk. Id6kozben keziikbe akadt egy olyan
csango valtozat is, mely megerdsit minket abban, hogy az el6bbi hegy-mély valdoban varazs-
dimenzi6 lehetett:

»*Fehér Laszlo lovat lopott
A fekete humaly alott.

Ezt a fogalmazvanyt az teszi egyedien izgalmassa, hogy a fekete homdaly mashol is felbukkan
dalainkban, és mindig misztikus felhangban. Ez tehat egy titokzona, és nyilvan ez alakult 4t
késdbbi a konszolidaltan csengd torténelmi helyszinné: Feketehalomma.

Pokoli l6szerszamok

Feketehalom alol 16szerszamot is lop Fehér Laszl6, marpedig a 16szerszam - mint nemrég
megmutattuk - az alvildg-anyaméh jellegzetesség csillagkép gyanus targyai.

3 Benedek Elek: Magyar mese- és mondavildg. Videopont Kft. 1995. 105. o.

»% Héaromszéki népballaddk. Albert Emé és tanitvanyai gyiijteménye. Kriterion konyvkiadoja,

Bukarest, 1973. 103. o.
3 1d.: Gulyas Péter Pal: Koldokesillag a Pocakhegyen, Tertia Kiado, Budapest, 2004.

26 Csdangd-magyar népballaddik. Osszesité valogatas Faragd Jozsef gondozasaban, bevezet tanul-
mannyal és jegyzetekkel. Kriterion Kényvkiado - Kolozsvar, 2002. 287. o.
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>TFehér Laszlo lovat lopott:
A Fekete halom alatt

Lovat lopott szerszamostol
GyeplOszarat kantarostol

Emlékeznek? Pokol-Lengyelorszdgaban ugyancsak l0szerszamok ,szallingdéznak el6”. A
Pokol tehat ugy tiinik, egy nagy 16szerszamkdzpont. Loszerszam esetén gondolunk azonnal az
Alvilagra.

Lészerszam a sirbol:

Minket igazol, amikor egy mesénkben a temet6bdl, vagyis a sir alvilagdbol ugyancsak
magikus erejii 16szerszamok szallingdznak eld:

»8A magyar valtozatban a harmadik fiutestvér harom éjjelen at meghalt atyja sirjat 6rzi. A
sirbol kijovo apa elso éjjel egy rézkantart, masodik é&jjel eziist, harmadik éjjel arany kantart, s
egy trombitat ad neki, melybe, ha beleftjt, minden kivansaga teljesiil. A kantarok megrazasa
utan réz, eziist, aranyszori 10 jelenik meg, melyek réz, eziist, aranyruhat hoznak nekik...

Ezek a lovak a Nap, Hold, és a Sz¢l lovai, tehat égitestek. Tehat a sir varazslatos csillagzat-
16szerszamok raktara.

Lo a pokolbol

Azt allitottuk, hogy Fehér Léasz16 a pokolbol rabolja vissza a csodalovat, szerszdmostol. Egyik
- mar harom 14b szempontjabol vizsgalt - mese is tanusitja, hogy ilyesmi torténhetett:

29 A saskeselyii embernek az apja szolgalt a Pokolbdl egy lovat, amelyik egy 1épésre egy
orszagot lépett at. Haromlabu volt, mert leszakasztotta a tiizes farkd oroszlan, amikor az
oroszléan kijott a Pokolbol.

Feketehalom - fekete fold

Itt, a Fekete halomnal alljunk meg egy pillanatra. Mint nemrég mondtuk, a rdolvasasainkban
fekete foldre” kiildott baj valojaban a pokolra keriil. Amde ezt a helyszint a régi vilag
egységesen ugyanoda gondolta el, a régi geocentrikus alomviladg kdzepére:

2 ’ s 7 . o r r r 17 . wq 7 . r r r
0p varazsigék befejezo részében a korokozot a vilag koldokére, az ,,6rvény mélyére”,
vagy az ¢északhoni hegyre atkozzak ki.

A vilag koldoke viszont észak az égigérd fekete hegy csucsan taldlhato, itt taldlkozik a
kozmosz harom vildga, itt van a nagy harmas uteldgazas, s innen vezet le az ut, a Pokolba.
Erre mar maguk a finnek sem emlékeznek, csak hozzavetdlegesen:

»7Kallds Zoltan: Balladdk kényve. Magyar Helikon, 1977. Budapest 115.
% Dr. Berze Nagy Janos: Az égig éré fa. Baranya Megyei Tanacs Pécs, 1984. 96. o.

* Fehér virdg és fehér viragszal. Mesélte Balla Janos, gyiijtotte Balla Tamas. Kriterion Kényvkiadd
Bukarest, 1970. 26. o.

*% Lauri Honko: Finn mitolégia. In: A Tejuit fiai. Tanulmdnyok a finnugor népek hitvildgarél. Eurdpa,
1980. Szerk. Hoppal Mihaly. 194.
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201Ugyancsak az északi tajra, oda, ahova a vilaghegyet képzelték, egy folyam talpartjara

helyezték a finnek a halottak birodalmat.

Itt kellene azt észrevenniiik, hogy a vilaghegy gyomra ¢€s a halottak birodalma egy és ugyanaz.
Amikor Eszak urnéjének dolgozik a Kalevala hegybezart szampdja, akkor az a Poklot gyara-
pitja. Amikor a szampé6t a banya (!) a hegybe igézi, azt jelenti, hogy alvilagban lizemelteti.

Azért égetden fontos a kalevalai Ostérkép megértése, mert a rontds, mint jeleztiik, nalunk is
egy feketefoldre, 1ényegében Feketehalom ala, Homalyhonba, az égig érd Eszak-hegyre, sét, a
vilag koldokére, a Pokolba kertil. De a legfontosabb, hogy utunk soran elékeriilt, amit nem is
keresiink: a magyar hagyomany hegyi Alvilaga is.

A hegyimado magyarok

Nemcsak mi gondoljuk, hogy a Fekete hegy mélyén allt a magyar hagyoméany alvilaga, mert a
»babona” cimszonal a Tolnai Vildglexikon a magyarokat hegyimadonak mondja. A
hegyimadat a maiaknak egy iires fogalom, semmit sem mond. Azt sem art tisztazni, hogy mit
imadtak rajta. Ha nem mutatnunk ra a kultikus okokra, akkor mélyen lebecsiiljiik a régieket,
mintha a valamiféle fetisizmussal viseltettek volna a hegy irant. Nem a hegyet imadta a régi
ember, hanem hallatlan tiszteletet érzett a titokkozpont irdnt, ami a halal és 0jjasziilés hegy-
mélyi fészke. Mondjuk ki kereken: ez volt a szentélye, temploma. A hegyimadat legfontosabb
tanulsaga, hogy egy bonyolult hiedelemvildggal rendelkezett.

Az el6bbiekbdl kovetkeznek azok az aprosagok, hogy a rontdselhdrito, illetve rontaskiildd
szovegekben, apokrifokban a bajt, betegséget, rendre a pokolgyants Feketehegyre Fekete-
foldre, illetve annak mélyére, (méhébe) zavarjak. Ez a hely csakis a Pokol lehet, mert az a
bajok fészke, sziiletési helye. Mindezek a hegyi alvildg meglétének komoly, masodlagos
bizonyitékai:
2De magad [...] menny el
a fekete f6d szinyire,
hirdessed az én keserves kinjaimat

Egy fekete humaly

Az elébbiekben kin-keservvel bizonygattuk, hogy ez a kiilonds fekete halom alvilagi zona
lehet. Utobb, a kézirat lezarasat kovetden lepett meg a sors egy csangod varianssal:

20Fejér Laszlo lovat lopott
A fekete humaly alott,
Fejér Laszlot vasba verék
Tomlec fenekibe tevék.

Ez a humaly egyebiitt is felbukkan balladdinkban, s mindig titkot rejteget, mert baljos
helyszin, baljos lakdja van.

*! Lauri Honko: Finn mitolégia. In: A Tejuit fiai. Tanulmdnyok a finnugor népek hitvildgdarél. Eurdpa,

1980. Szerk. Hoppal Mihaly. 193. o.

202 Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdgék, 1616t 1épék. Archaikus népi imadsdgok. Magvetd, 1976. 510. o.

5 Csdangd-magyar népballaddk. Osszesité valogatas Faragd Jozsef gondozasaban, bevezeté tanul-
mannyal és jegyzetekkel. Kriterion Kényvkiado - Kolozsvar, 2002. 287. o.
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Olyat csordiilt a kozmosz...
Fehér Laszlo a 16lopés pillanataban megcsorditi ostorat:

,»olyan csordiilt az ostora,
Gonc varosa meghallotta”

A 16tolvajt tehat az ostorcsordités buktatta le. Amde a torténelmi térképen mindez nemigen
jon ossze: Gonc Eszak-Magyarorszagon talalhatd, Feketehalom pedig Erdély tal felén.
Fehérvar, meg végképp masutt talalhato, és Gyulafehérvar se johet szamitasba. A ballada azért
veszi ennyire félvallrol a topografiat, mert ez az egész a csillagtérképen zajlik:

Ha sejtelmiink igaz, és Fehér Laszlo 1ényegében a ,,10karo-vildgoszlop”-rol rabolja el, vagy
vissza a csillaglovat, akkor 6 érintési tilalmat kovetett el. Tehat nem is biztos, hogy az ostora
csordiilt akkorat, hanem a tilalom megszegésétdl csendiilt meg a kozmosz.

Emlékeznek az édeni kertk6zépi fa ,illetése” tilalmara. Tilos tovabba a mesék palotdinak
legbelsé szobdjat kinyitni. A virdgszedd Koré, - sot, alighanem a mi Julia szép lanyunk is -
tiltott virdgot szakit, s ez okozza vesztét. A mesék tiltott gylimolcsének - csengd barack -,
vagy rozsa szakajtasa pillanatdban megcsendiil az 6si biztonsagtechnikai berendezés, de gy,
hogy az egész kozmosz beleremeg.

Am Fehér Laszlora 6, illetve 12 varmegye feni a fogat, ez pedig az égi varmegyék szama:

2%4Mj az nékem hat (mashol hét) varmegye,

Tizenkettd hadd j6jjon be!
Felette altalaban 24-en szoktak itélkezni.

Oskori testvérvarosok:

A Fehér balladat a torténelmi térképen képtelenség Osszehozni, mert az egész, szOrostol,
borostdl fenn, a magas Egen jatszodik! Gone, Fehérvar, Feketehalom csillagvarosok, amde a
torténelmi térképnevekben érzékelhetd az egykori égi analogia.

Minden régi nép a fenti ,,arany orszag” mintdjara rendezkedett be idelent, jelolte ki varosait. A
f6ldon is az égi orszagot akarta megvaldsitani.

Ez fehéren feketén megmutatkozik a sumerok esetében:

205 Hogy ezek a foldrajzi iranyelvek még mélyebben behatolnak a részletekbe, tanu-
sitjdk azok az alkalmi megjegyzések, melyek szerint pld. a Kos csillagképet az 6si Erek
varos mellé rendelték, a Rak eliilsé csillagait a Tigrisre, a hatulso csillagait pedig az
Eufrateszre vonatkoztatjak...

Fehérvar és Feketehalom viszonyat segit megérteni, ha latjuk, hogy az 6s-Kina is égtdj-szinek
szerint tagolodik:

%A Kinai csaszarsagban (Csung Kuo) Kozép orszagot jelent, vilagkozépet. Ennek
kozepén a csdszari fovaros, itt a Nap oltar és az Egi Hatalmak Csarnoka.

** Haromszéki népballaddk. Albert Erné és tanitvanyai gylijteménye. Kriterion konyvkiadéja, Buka-

rest, 1973. 228. o.
?%5 Fraz Boll - Carl Bezold: Csillaghit és csillagfejtés Helikon Kiado, 1978. 19. o.
2%6 Thomson G.: Az elséd filozéfusok. Budapest, 1975. 64. o.
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A Nap-oltar négyszogletes dombocska. A kozép sarga D. vords, K. zold, Ny. fehér, E.
fekete.

Ennek megfelelden 61tdzkodtek.

Az uralkodot 4 éven at a négy Ovezet végiglatogatja, az 6tddikben 6 megy a négy
iranyba, ¢és az aktudlis szinbe 61tozik.

Laszl6 Gyula a régi magyar torzseket fehérekre és feketékre osztja, s ugyanez a felosztds
mindeniitt fellelhets. **’Egyiptom Also és felsd birodalma Fehér- és Feketeorszag: Eszak és
Dél.

VEGE AZ 1. KOTETNEK.

267 Varga Domokos: Os napkelet Méra Ferenc Konyvkiado, Budapest, 1973. 62. o.
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